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NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 236/2008
ze dne 10. biezna 2008,

kterym se zastavuje CdsteCny prozatimni pfezkum antidumpingového cla z dovozu dusi¢nanu
amonného pochizejiciho z Ruska provddény podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 384/96

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 384/96 ze dne
22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen
,zakladni nafzeni), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na ndvrh predlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. POSTUP
1. Platnd opatfeni

(1)  V soucasné dobé je platnym opatienim kone¢né anti-
dumpingové clo ulozené nafizenim Rady (ES)
¢ 658/2002 ().

2. Zadost o prezkum

(2)  Komise obdrzela Zadost o ¢astecny prozatimni prezkum
opatieni podle ¢l. 11 odst. 3 zakladntho nafizeni.

(3)  Zadost podali dva rusti vyvazejici vyrobci ve spojeni,
ktefi nalezi spolecnosti ,Acron“ Holding Company,
konkrétné OJSC Acron a OJSC Dorogobuzh. Vzhledem

(') Ut vést L 56, 6.3.1996, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(3 Uf. vést. L 102, 18.4.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 945/2005 (Uf. vést. L 160, 23.6.2005, s. 1).

k jejich vztahu se s témito dvéma spole¢nostmi pro téely
tohoto $etfeni naklddd jako s jednim pravnim subjektem
(dale jen ,zadatel”). Zddost je omezena na zkoumdni
dumpingu ve vztahu k Zadateli.

4 Zadatel uvedl a poskytl pifmé diikazy o tom, Ze se
zménily okolnosti, na jejichz zékladé byla zavedena pted-
métnd opatfeni, a Ze jsou tyto zmény trvalé povahy.
Zadatel déle poskytl piimé dikazy o tom, Ze srovndni
jeho nékladii a jeho vyvoznich cen dusi¢nanu amonného
pii vyvozu do Spolecenstvi by vedlo ke sniZeni
dumpingu vyrazné pod droven soulasnych opatfeni.
Pokracujici uplatiiovani opatfeni na stdvajici drovni,
ktera byla zaloZena na dfive stanovené tGrovni dumpingu,
by jiz proto nebylo pro vyrovnini G&inkt dumpingu
zapotiebi.

3. Zahdjeni

(5)  Po konzultaci s poradnim vyborem Komise rozhodla, Ze
existuji dostatecné dikazy pro zahdjeni &astecného
prozatimniho prezkumu, a dne 19. prosince 2006 zaha-
jila v souladu s ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni zvefej-
nénfm oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie (%)
CasteCny  prozatimni  prezkum  antidumpingovych
opatfeni pouzitelnych na dovoz dusi¢nanu amonného
pochézejictho z Ruska.

(6)  Tento pfezkum se svym rozsahem omezoval na dumping
s cilem posoudit nutnost pokracovani, zruSeni nebo
zmény stavajicich opatfeni ve vztahu k zadateli.

() Uf. vést. C 311, 19.12.2006, s. 55.
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4. Setfeni

Setfeni dumpingu se zaméfilo na obdobi od
1. ifjna 2005 do 30. zaff 2006 (ddle jen ,obdobi
piezkumného Setfeni“ nebo ,OPS").

Komise oficidlné ozndmila zahdjeni pfezkumu Zzadateli,
zdstupcim zemé vyvozu a vyrobnimu odvétvi Spolecen-
stvi. UCastnikim fizeni byla poskytnuta moznost
pisemné predlozit své stanovisko a vyzadat si slySeni.

Viechny zacastnéné strany, které o to pozadaly a které
prokazaly, Ze maji konkrétni divody ke slySeni, byly
vyslechnuty.

Zadateli a prodejnim spolecnostem na ruském doméacim
trthu, jeZ jsou s nim ve spojeni, byl zaslan dotaznik.
Zadatel a dvé z prodejnich spolecnosti, jez jsou s nim
ve spojeni, odevzdali dotazniky kompletné vyplnéné.

Komise vyhleddvala a ovéfovala veskeré informace, které
povazovala za nezbytné ke zjisténi dumpingu.
V prostorach nésledujicich spolecnosti byly provedeny
inspekce na misté:

a) Vyvazejici vyrobci:

— OJSC Acron

— OJSC Dorogobuzh.

b) Prodejni spolecnosti ve spojeni

— JSC Rostragronova

— JSC Kubanagronova.

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

Prezkoumadvany vyrobek je stejny jako v Setfenich uvede-
nych v 1. bodé odtivodnéni, tj. pevnd hnojiva obsahujici
vice nez 80 % hmotnostnich dusi¢nanu amonného
pochdzejici z Ruska (ddle jen ,dotéeny vyrobek"),
v soucasné dobé kodd KN 3102 30 90, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00, ex 3105 20 10, ex 3105 51 00,
ex 3105 59 00 a ex 3105 90 91.

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

2. Obdobny vyrobek

Jak bylo zjisténo v piedchozich Setfenich a v tomto
Setfeni potvrzeno, dotceny vyrobek a vyrobky vyrdbéné
a prodavané zadatelem na ruském domdcim trhu maji
stejné zdkladni fyzikdlni a chemické vlastnosti a v
podstaté stejné pouZzit, a proto jsou povazovany za
obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho
nafizeni. ProtozZe tento pfezkum byl omezen na zjisténi
dumpingu, ve vztahu k Zadateli, nebyl u¢inén zadny
zdvér ve vztahu k vyrobku vyrdbénému a proddvanému
vyrobnim odvétvim Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi.

C. VYSLEDKY SETRENI

V souladu s ¢l. 11 odst. 3 zdkladntho nafizeni bylo
provedeno $etfeni, zda doslo ke zméné okolnosti, na
jejichz zdkladé bylo stanoveno v soucasné dobé platné
dumpingové rozpéti, a zda je takovd zména trvalé
povahy.

1. Bé&Znd hodnota

Aby bylo mozné stanovit béznou hodnotu, bylo nejprve
provéfeno, zda je celkovy domadci prodej zadatele repre-
zentativni v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni.
Bylo zjisténo, Ze domdci prodej Zadatele je pii srovndni
s jeho prodejem na vyvoz reprezentativni, protoze pied-
stavoval vice nez 5 % objemu jeho celkového prodeje na
vyvoz do Spolecenstvi.

Komise poté piezkoumdvala, zda Ize konstatovat, Ze se
domadci prodej uskute¢niuje v ramci bézného obchodniho
styku v souladu s ¢l. 2 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Za
tim dcelem byly pfezkoumdny vyrobni ndklady vyrobku
vyrabéného a proddvaného Zadatelem na domdcim trhu.

Hlavni surovinou pii vyrobé dotceného vyrobku je plyn,
ktery predstavuje vyznamnou &ast celkovych vyrobnich
ndkladt. V souladu s ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni
bylo zkoumdno, zda zdznamy dotcenych stran pfiméfené
odrazeji naklady spojené s vyrobou a prodejem zvazova-
ného vyrobku.

Na zdkladé ddaji zvefejiiovanych mezindrodné uzndva-
nymi zdroji, které se zaméfuji na trhy s energii, bylo
zji§téno, Ze ceny placené zadatelem byly neobvykle
nizké. Pro ilustraci, ceny Cinily jednu pétinu vyvozni
ceny zemniho plynu z Ruska a byly rovnéz vyznamné
niz8{ nez cena plynu placend vyrobci ve Spolecenstvi.
V tomto ohledu vsechny dostupné tidaje nasvédcuji
tomu, Ze domdci ceny plynu v Rusku byly regulované
a vyrazné niz§ nez trzni ceny zemniho plynu na nere-
gulovanych trzich.
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(19)  ProtoZe ceny zemniho plynu nebyly v zdznamech Zada- i) podle ceny obdobného vyrobku na domdacim trhu

(21)

tele pfiméfené podchyceny, musely byt piislusnym
zpusobem upraveny. Z divodu neexistence nezkresle-
nych cen plynu vztahujicich se na rusky domdci trh
a v souladu s ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni bylo
nutno ceny plynu stanovit na ,jiném pfiméfeném
zdklad¢, veetné informaci z jinych reprezentativnich
trha“. Upravend cena byla zaloZena na primérné cené
ruského plynu pii prodeji na vyvoz na némecko-ceské
hranici (Waidhaus) bez ndklad na pfepravu a upravena
tak, aby odrdZzela mistni ndklady na distribuci. Waidhaus,
hlavni centrum prodeje ruského plynu do EU, kterd je
nejvétsim trhem pro rusky plyn a méd ceny pfiméfené
odrézejici ndklady, lze povazovat za reprezentativni trh.

Zadatel po zvefejnéni namitl, ze jakdkoli dprava cen
plynu, kterou plati na domédcim trhu, je neoprdvnénd,
protoze Uletni zdznamy spolecnosti plné odrazeji
ndklady souvisejici s cinnosti vyroby a prodeje obdob-
ného vyrobku v zemi ptvodu.

Avsak pii prezkoumdvani vyrobnich nakladti obdobného
vyrobku podle ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni je tieba
urcit, zda ndklady, které jsou zaneseny do ucetnictvi
spolecnosti, pfiméfené odrdzeji ndklady souvisejici
s vyrobou a prodejem vyrobku, ktery je predmétem
Setfeni. Z divodu uvedenych vyse v 18. bodé odivod-
néni bylo v tomto pifpadé zjisténo, Ze nikoli. Zadatel
nefesil zjevny podstatny rozdil mezi cenou plynu
placenou na ruském domécim trhu a cenou zemniho
plynu vyvdzeného z Ruska na jedné strané a cenou,
kterou plati vyrobci ve SpoleCenstvi na strané druhé.
Stejné tak se nezabyval skutecnosti, ze doméci ceny
zemniho plynu jsou v Rusku regulované a nelze pred-
pokladat, ze priméfené odrazeji cenu, kterd by byla bézné
ti¢tovdna na trhu s nezkreslenymi cenami. Zadatel rovnéz
nevysvétlil, pro¢ by navzdory divodiim uvedenym v 18.
bodé odivodnéni méla byt cena plynu pouzitého pfi
vyrobé obdobného vyrobku proddvaného na domdcim
tthu v jeho zdznamech piiméfené odrazena. Tato
ndmitka musela byt tudiZ zamitnuta.

Zadatel ddle namitl, ze provedenfm dpravy ceny plynu
byla de facto uplatnéna metoda ur¢eni bézné hodnoty,
jakou zakladni nafizeni nepfedpoklddd. Proto nahrazenim
ndkladt na plyn na domdcim trhu ndklady vypoctenymi
podle popisu uvedeného vyse v 19. bodé odtivodnéni a z
dtvodu, Ze tyto naklady predstavuji hlavni ¢ast celkovych
nakladd obdobnych vyrobkti, a proto také i pocetné
zji§téné bézné hodnoty, by béind hodnota byla ve
skutec¢nosti uréena na zdkladé tdaji z tfettho ,reprezen-
tativniho“ trhu. V tomto ohledu zadatel argumentoval
tim, Ze pro zemé s trznim hospodafstvim vsak zdkladni
naffzeni piedpokladd pouze ndsledujici metodiky pro
urCeni bézné hodnoty:

(23)

(24)

(25)

v bézném obchodnim styku, anebo v pfipadé, Ze
prodej neni realizovan v bézném obchodnim styku,

ii) podle vyrobnich ndkladd v zemi pavodu
s pripoctenim pfiméfené ¢astky na prodejni, spravni
a rezijni ndklady (,PSR) a na zisky nebo

i) podle reprezentativnich cen platnych pii vyvozu
obdobnych vyrobkéi do vhodné tieti zemé. Zadatel
konstatoval, Ze z tohoto divodu by béznd hodnota
neméla vychdzet z tidaja ze tietiho reprezentativniho
trhu.

V tomto ohledu, jak je rovnéz uvedeno nize ve 45. az
48. bodé odavodnéni, je nutno predeslat, Ze béznd
hodnota byla zjisténa v souladu s metodami popsanymi
v ¢l. 2 odst. 1 az 6 zdkladniho nafizeni. Nicméné, aby
bylo mozné zjistit, zda prodeje na domdcim trhu byly
provedeny v bézném obchodnim styku, pokud jde
o cenu, tj. zda byly ziskové, musi se nejprve urcit, zda
naklady 7adatele byly spolehlivym zdkladem ve smyslu
¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Az po spolehlivém
zjisténi naklad lze zvolit, kterou metodu pro ureni
obvyklé hodnoty pouzit. Proto je nespravné tvrdit, Ze
spolehlivé uréeni ndkladd v souladu s ¢l. 2 odst. 5
zéakladniho nafizeni ptedstavovalo pouziti nové metody
pro ur¢eni bézné hodnoty.

Zadatel navic namital, ze pfi Gpravé ndkladt v souladu
s ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni nemuZze Groven upra-
venych ndkladi piekrocit troven piislusnych nakladt ve
vyvazejici zemi. Jinak by byla metoda pouzitd pii Gpravé
nakladt v rozporu s ¢l. 2 odst. 3 zakladniho nafizeni,
kde je stanoveno, ze béznd hodnota obdobného vyrobku
se vypocitdvd na zdkladé vyrobnich ndkladi v zemi
ptivodu.

Uprava nakladd byla provedena v souladu s ¢l. 2 odst. 5
zdkladniho natizeni. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho
nafizeni neodkazuji na ,vyrobni ndklady v zemi pivodu®,
ale vyslovné opraviwji orgdny k pouziti vyrobnich
ndkladt ,z jiného reprezentativntho trhu“ v zemich
jinych, nez je zemé puvodu. Tento argument Zadatele
musel byt proto zamitnut.

Kromé toho ani zji§téni uvedend vyse v 18. a 19. bodé
odtvodnéni nejsou v rozporu s clankem 1 zdkladniho
nafizeni, jak namitd zadatel. Clinek 1 zdkladnfho nafi-
zen{ sice uvadi, Ze béznd hodnota by méla byt stanovena
podle tdajii z vyvazejici zemé, avSak zdkladni nafizeni
také jasné stanovi, ze toto pravidlo podléhd urcitym
vyjimkdm.
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(27)  Tyto argumenty zadatele proto musely byt zamitnuty. skute¢né nédklady na vyrobu zemniho plynu v Rusku, je

(28)

(30)

Zadatel dale namitl, ze pokud ma byt provedena tdprava
ceny zemniho plynu na domécim trhu, je tfeba, aby
takovd tprava vychdzela bud

i) z neregulovanych cen plynu v Rusku nebo

ii) z primérné vyvozni ceny ruského zemniho plynu do
pobaltskych zemi, nebo

i) na zakladé skute¢nych ndkladt na vyrobu zemniho
plynu v Rusku s pfipo¢tenim pifiméfeného ziskového
rozpéti.

Za prvé, pouze skute¢nost, ze Komise mohla vybrat jiny
zdklad, necini volbu centra Waidhaus nepfiméfenou.
Hlavnim kritériem pro vybér zdkladu, z néhoz bude
odvozena cena plynu, je, aby pfiméfené odrazel béziné
tctovanou cenu na trzich s nezkreslenymi cenami. Tato
podminka je v pfipadé cen ve Waidhausu bezesporu
splnéna. Za druhé, skutecnost, Ze objem plynu prodéva-
ného za neregulované ceny na domdcim trhu byl
v pribéhu OPS jen maly a Ze takové ceny byly podstatné
blize regulované domadci cené nez volné urcované cené
vyvozni, jasné naznacuje, Ze tyto neregulované ceny byly
pievaZujicimi regulovanymi cenami zkresleny. Proto
nebylo mozné neregulované domdci ceny pouzit. Bylo
také usouzeno, Ze ruské ceny pro vyvoz plynu do pobalt-
skych statti nebyly dostate¢né reprezentativni z divodu
relativné malych objemt vyvozu do téchto zemi. Navic
nebyly dostupné potiebné ddaje o prepravnich
a distribu¢nich ndkladech, a proto nemohly byt spoleh-
livé stanoveny ceny pro vyvoz do pobaltskych statd. Pres
centrum Waidhaus je ovSem vyvdZen zdaleka nejvétsi
objem plynu, a proto pfedstavuje vhodny zdklad pro
Gpravu. Zadatel neposkytl zddny diikaz ohledné existence
jinych reprezentativnich trhii, nez je centrum Waidhaus,
kde by ceny pfiméfené odrazely cenu bézné tétovanou
na trzich s nezkreslenymi cenami. V dusledku toho byly
tyto argumenty zamitnuty.

V této souvislosti Zadatel rovnéz namital, Ze pfiblizné
50 % zemniho plynu, ktery spotieboval pii vyrobé
hnojiv, zakoupil na neregulovaném trhu v Rusku. Zadatel
uvedl, Ze by proto bylo diskriminaci upravovat jeho
naklady na plyn, kdyz se takové tpravy neprovadgji
u jinych vyvozct s vy3si trovni ndkladt, podobnou
trovni zadatele. Je tfeba poznamenat, Ze podle ovéfené
odpovédi v dotazniku byly zadatelovy ndkupy zemniho
plynu na neregulovaném trhu v Rusku béhem OPS pouze
zanedbatelné. Tato ndmitka musela byt tudiz zamitnuta.

Pokud jde o tfeti moznost uvedenou vyse v 28. bodé
odavodnéni, podbodu iii), tj. vzit za zdklad dpravy

(32)

(33)

(34)

(35)

za prvé tieba poznamenat, Ze takovou moznost, jak ji
zadatel uvadi, ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni vyslovné
nepfedpoklddd. Dile, jak je uvedeno v 29. bodé odtvod-
néni, hlavnim kritériem pro vybér zdkladu, z né¢hoz bude
odvozena cena zemniho plynu, je, aby pfiméfené odrazel
cenu bézné Gctovanou na trzich s nezkreslenymi cenami.
V té souvislosti proto neni smérodatné, zda cena za
zemni plyn Gctovand dodavatelem zdkaznikim pfinasi
zisk. Tento argument musel byt tudiz zamitnut.

Zadatel dale namital, ze ceny zemniho plynu na
domdcim trhu v Rusku regulované stitem se neustdle
zvySuji a dosahuji drovni pokryvajicich néklady na
vyrobu plynu. Proto cenu na domacim trhu nelze pova-
Zovat za nekonkurenéni a nepfiméfené nizkou.

Tento argument neni odvodnény, protoze spravnym
kritériem pro vybér reprezentativniho trhu neni to, zda
jsou ceny ziskové, ale to, zda pfiméfené odrazeji cenu
bézné Gctovanou na trzich s nezkreslenymi cenami, jak je
vysvétleno vyse ve 29. bodé odiivodnéni. V piipadé cen
regulovanych stitem tomu tak neni. Tento argument je
navic v rozporu s vefejnymi prohldsenimi ruského doda-
vatele plynu (jak potvrzuje jeho zvefejnénd ovéfena ro¢ni
uzavérka) o tom, Ze ceny plynu na ruském domdacim trhu
nepokryvaji vyrobni, pfepravni a prodejni néklady. Proto
byl tento argument zamitnut.

Pokud jde o vlastni metodu vypoctu ceny plynu ve Waid-
hausu, Zadatel namitl, Ze ruské vyvozni clo, jez se plati
u viech vyvozti, by mélo byt od ceny ve Waidhausu
odecteno, protoze vyvozni clo nevznikd na domdcim
trhu.

Je pravdou, Ze trzni cena v centru Waidhaus, které bylo
povazovano za reprezentativni trh ve smyslu ¢l. 2 odst. 5
zdkladniho nafizeni, je cenou po uplatnéni vyvoznich
dani, a nikoli cenou bez téchto dani. Z hlediska kupuji-
ctho je smérodatnd cena, kterou musi zaplatit v centru
Waidhaus, a v tomto ohledu neni smérodatné, jaké
procento ceny tvoii vyvozni dan a jaké procento je
zaplaceno dodavateli plynu. Dodavatel plynu na druhou
stranu bude vzdy usilovat o maximalizaci své ceny
a proto bude Gétovat co nejvyssi cenu, kterou jsou jeho
zdkaznici ochotni zaplatit. Vzhledem k tomu, Ze tato
cena je vidy pomérné vysoko nad vyrobnimi ndklady
a umoziuje dodavateli plynu dosdhnout zna¢nych
ziskli, jeho cenové nastaveni neni primdrné ovlivnéno
vysi vyvozni dané, ale tim, jakou cenu jsou jeho zdka-
znici ochotni zaplatit. Proto se dospélo k zavéru, ze
nezkreslenou cenou uréenou trhem je cena zahrnujici
vyvozni dain a nikoli cena bez vyvozni dané. Proto
byly argumenty Zadatele v tomto ohledu zamitnuty.
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(36)  Zadatel ddle namitl, Ze cena v centru Waidhaus by méla (41)  Za druhé, tento argument jiz nelze dostate¢né ovéfit. To
byt upravena na zdkladé¢ jakosti, dostupnosti, prodejnosti, vyplyva ze skutecnosti, ze dodavatel plynu v Rusku
piepravy a dalsich prodejnich podminek, které se lisi a jeho piidruzené spole¢nosti nebyly predmétem soucas-
v piipadé vyvozu zemniho plynu a jeho prodeje na ného Setfeni, a tudiz nebyly k dispozici dostatecné infor-
domdcim trhu. Za prvé je tieba poznamenat, Ze cena mace o organizaci a o struktufe jeho ndkladd. Je tieba
v centru Waidhaus byla upravena o rozdily v nakladech také poznamenat, Ze situace v Rusku v tomto ohledu
na prepravu mezi vyvozem a domdcim trhem a Ze neni, mimo jiné z divodu Gzkého propojeni mezi doda-
namitka Zadatele je v tomto ohledu neopravnénd vatelem plynu a ruskou vladou, natolik transparentni, aby
a musi byt zamitnuta. Pokud jde o ostatni polozky, umoziovala dostate¢ny piistup k nezbytnym dikazim.
zadatel neposkytl zddné dalsi informace ani Zddné dalsi
dtkazy. Zejména Zadatel neposkytl vysvétleni ani dalsi
informace o tom, Ze existuji rozdily v jakosti, dostup-
nosti, prodejnosti a dalsich prodejnich podminkach,
které by opraviiovaly k dal§1’m Gpravm, ani se Zadatel (42)  Zadatel, ktery nese dfikazni bfemeno, navic neposkytl
tyto Gdajné rozdily nepokousel kvantifikovat. 74dné daldf tdaje nebo diikazy, kterymi by dolozil, zda
vibec a do jaké miry byly distribu¢ni ndklady zahrnuty
do ceny v centru Waidhaus. Jelikoz viak doméci zakaz-
nici nakupovali plyn od mistnich dodavateld, bylo nutno
piedpokladat, Ze platili mistni distribu¢ni ndklady, které
jako takové nejsou zahrnuty v neupravené cené v centru
(37)  V této souvislosti zadatel déle argumentoval, Ze u ceny ve Waidhaus. Proto muselo byt v této fizi F{zeni konstato-
stiedisku Waidhaus nebyly provedeny zddné dpravy vano, Ze tato tprava byla opravnénd, a v disledku toho
zohledfujici ptirozené pomérné vyhody. V tomto ohledu byl tento argument zamitnut.
bylo namitnuto, Ze protoze zemni plyn je v Rusku na
rozdil od Spolecenstvi Siroce dostupny, jsou ceny
v Rusku pfirozené niz$i nez ceny vyvazeného plynu.
Dile bylo uvedeno, Ze vyvozni kapacita je omezena
limity stdvajictho systému pro pfepravu plynu, které (43) Orgény Spolecenstvi viak také uznaly, ze dopad této
zvySuji ceny vyvozu z Ruska. Zadatel rovnéz namital, konkrétni dpravy na pocetni stanoveni dumpingového
ze ,abnormdlné vysoké zisky" ruského dodavatele plynu rozpéti muze byt znacny. Proto bylo vzhledem ke
na V)'rvozm:m trhu by mély byt z pouZité ceny ve Waid- zvlastni situaci popsané vyse ve 41. bodé odiivodnéni
hausu odecteny. stanoveno, ze dodéd-li Zadatel dostatecné a ovéfitelné
dikazy, Komise mize v tomto ohledu zvdzit opétovné
otevfeni Setfeni.
(38)  Jak bylo uvedeno v 29. bodé odtvodnéni vyse, hlavnim
kritériem pro V},’bér cen podle stiediska Waidhaus COby (44) Zadatel rovnéz uvedl’ 7e domaci ceny zemniho plynu
zékladu pro stanoveni cen plynu je, Ze pfiméfené odrd- v Némecku nejsou konkuren¢ni. Je tieba poznamenat,
zeji cenu bézné actovanou na trzich s nezkreslenymi 7e probihajici Setfeni némeckych organt na ochranu
cenami. Trzni podminky pfevazujici na domacim trhu hospodéfské soutéze se tykaji cen, za které hlavni
nejsou v této souvislosti smérodatné. Tyto argumenty némecti distributofi zemniho plynu proddvaji plyn na
proto musely byt zamitnuty. domécim trhu, a proto viibec nijak nesouvisi s cenou,
za kterou se rusky vyvezeny plyn prodévd ve Waidhausu.
(39)  Zadatel rovnéz namitl, Ze k upravené cené plynu byly (45)  Po provedeni vySe popsané tpravy vyrobni ceny nebyly
piipocitany jesté pfirazky mistnich distributorti a Ze zisky zddné domadci prodeje uskutecnény v rdmci bézného
distributor®® jiz byly zahrnuty do ceny ve Waidhausu. obchodniho styku podle ¢l. 2 odst. 4 zékladniho naii-
V tomto ohledu Zadatel tvrdil, Ze mistnimi distributory zeni.
v Rusku byly vyhradné dcefiné spole¢nosti dodavatele
plynu a piipocteni zisku téchto distributortt tak mtize
piedstavovat dvoji zapocteni.
(46) Proto bylo usouzeno, ze domdci ceny neposkytuji
vhodny zéklad pro stanoveni bézné hodnoty, a proto
musela byt pouzita jind metoda. V souladu s ¢l. 2
odst. 3 a 6 zdkladniho nafizeni byla béznd cena pocetné
(40)  Za prvé, je tieba poznamenat, ze pfirdzky mistnich distri- urena  pfictenim  pfiméfenych  ndklada PSR

butord neobsahuji pouze ziskové rozpéti téchto spole¢-
nosti, ale i jejich ndklady mezi nakupem a opétovnym
prodejem zemniho plynu.

a priméfeného zisku k vyrobnim ndkladim vyvozce
dot¢eného vyrobku, v piipadé potieby upravenym
zptisobem uvedenym vyse v 19. bodé odtvodnéni.
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(47)

(48)

Néklady PSR a zisk nebylo mozno stanovit na zakladé
¢l. 2 odst. 6 zdkladniho nafizeni, protoze Zadatel nemél
v bézném obchodnim styku reprezentativni prodej dotce-
ného vyrobku na domédcim trhu. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6
pism. a) zdkladniho nafizeni nebylo mozno pouZzit, nebot
pfedmétem Setieni je pouze jeden zadatel. Rovnéz nebylo
mozno uplatnit ¢l. 2 odst. 6 pism. b), protoze by vyrobni
naklady zadatele na vyrobky patfici do stejné obecné
skupiny zbozi musely byt rovnéz upraveny o ndklady
na plyn z davodd uvedenych v 18. bodé oduvodnéni
vyse. PSR ndklady a zisk proto byly stanoveny podle
¢l. 2 odst. 6 pism. ¢) zdkladniho nafizeni.

V souladu s ¢l. 2 odst. 6 pism. ¢) zdkladniho nafizeni
byly ndklady PSR stanoveny pfiméfenou metodou. Seve-
roamericky trh se vyznacuje vyznamnym objemem
domdciho prodeje a vysokou trovni konkurence ze
strany domadcich i zahranicnich spole¢nosti. V tomto
ohledu bylo piihlédnuto k vefejné dostupnym infor-
macim o pfednich spole¢nostech podnikajicich v oblasti
hnojiv. Bylo zjisténo, Ze nejlépe by tcelu Setfeni poslou-
zily odpovidajici ddaje severoamerickych vyrobct (z USA
a Kanady) vzhledem k $iroké dostupnosti spolehlivych
a tuplnych vefejné dostupnych finan¢nich informaci
spolecnosti kétovanych na burze v této ¢asti svéta.
Néklady PSR a zisk byly proto stanoveny na zakladé
vazeného priméru nékladi PSR a zisku ti{ severoameric-
kych vyrobct, kteff patii mezi nejvétsi spolecnosti
v odvétvi dusikatych hnojiv, s ohledem na jejich domaci
prodeje vyrobkll stejné obecné kategorie (dusikatd
hnojiva). Tito ti vyrobci byli povazovéni za reprezenta-
tivni spole¢nosti podnikajici v oblasti dusikatych hnojiv,
a jejich ndklady PSR a zisk tudiz za reprezentativni pro
ndklady PSR a zisk spolecnosti tspé$né podnikajicich
v tomto odvétvi. Je tfeba uvést, Ze nic nenasvédcovalo
tomu, Ze takto stanovené ziskové rozpéti bude vyssi nez
zisk bézné dosahovany ostatnimi ruskymi vyrobci
z prodeje vyrobkl stejné obecné skupiny na domdcim
trhu.

Vyrobni odvétvi SpoleCenstvi vici vyse uvedenému
piistupu vzneslo ndmitku tykajici se stanoveni nakladd
PSR a uvedlo, Ze by mély byt pouzity vlastni naklady PSR
zadatele. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6 zdkladniho nafizeni
viak urci, ze vysi ndkladd PSR je mozné odvodit ze
skute¢nych tdaja tykajicich se vyroby a prodeje dotce-
ného vyvazejictho vyrobce, kdyZz byly tyto prodeje usku-
teénény v rdmci béZného obchodniho styku. Jak bylo
popsédno ve 45. a 46. bodé odtivodnéni, v tomto pripadé
tomu tak nebylo, a proto musi byt tento argument
zamitnut.

2. Vyvozni cena

V souladu s ¢l 2 odst. 8 zdkladnitho nafizeni byla
vyvozni cena stanovena na zdkladé ceny skutecné zapla-

(51)

(52)

(54)

(55)

(56)

(57)

cené ¢i splatné za doteny vyrobek pfi prodeji na vyvoz
do Spolecenstvi.

3. Srovnani

Béznd hodnota a vyvozni cena byly srovndny na zakladé
ceny ze zdvodu. Pro tcely zajisténi spravedlivého srov-
nani bézné hodnoty a vyvozni ceny bylo formou tprav
fddné piihlédnuto k rozdilam ovliviiujicim  ceny
a srovnatelnost cen podle ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafi-
zeni. V piipadech, kde to bylo opravnéné, presné
a podlozené ovéfenymi diikazy, byly provedeny tipravy
o rozdily v ndkladech na pfepravu, kreditni polozky,
baleni a bankovni poplatky.

4. Dumpingové rozpéti

V souladu s ¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladniho nafizeni bylo
dumpingové rozpéti stanoveno na zdkladé srovnani vaze-
ného priméru béiné hodnoty s vdZenym pramérem
vyvozni ceny.

Seten{ ukdzalo, ze v pribéhu OPS k dumpingu dochi-
zelo. Dumpingové rozpéti vyjadiené jako procento
z ceny CIF na hranice SpoleCenstvi pted proclenim je
42,06 %.

5. Trvald povaha okolnosti existujicich béhem OS

V souladu s ¢l. 11 odst. 3 zdkladnitho nafizeni byla
provedena analyza s cilem urcit, zda zménu okolnosti,
pokud jde o dumping, lze povazovat za trvalou.

V tomto ohledu je tfeba poznamenat, Ze béznd hodnota
v ptvodnim Setfeni byla stanovena na zdkladé ziskovych
prodejnich cen na domécim trhu USA, nebot Rusko v té
dobé nemélo trzni hospodéistvi. V souvislosti se stdva-
jicim prezkumnym Setfenim je Rusko povazovdno za
zemi s trznim hospoddistvim, a béznd hodnota byla
proto stanovena na zakladé vlastnich vyrobnich nakladt
zadatele, které byly v piipadé potreby upraveny. Nepo-
dafilo se zjistit nic, co by naznacovalo, Ze béznou
hodnotu stanovenou v pribéhu stdvajictho pfezkumu
nelze povazovat za trvalou.

Nebyly nalezeny zddné dikazy o tom, Ze prodej na
vyvoz nebude pokraCovat na soucasné cenové Grovni.

Na zdkladé toho lze soudit, Ze zménu okolnosti tykaji-
cich se dumpingu ve vztahu k ptivodnimu Setfeni (vycha-
zime-li nyni ze srovnani bézné hodnoty a vyvoznich cen
zadatele) Ize povazovat za trvalou.
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D. ZASTAVENI PREZKUMU je tieba déle zvazit, zda je zdvazek kombinujici indexo-
vanou minimalni cenu a mnoZstevni strop vilbec mozny.

(58)  Jelikoz v pivodnim 3etfeni bylo clo ulozeno jako speci-

(60)

(61)

fickd ¢astka za tunu, méla by byt tato forma zachovdna
i ve stavajicim Setfeni. Clo vypocitané na zdkladé
v soucasné dobé platného dumpingového rozpéti by
¢inilo 48,09 EURt.

Pfipomind se, Ze jak popisuje 94. bod odiivodnéni nafi-
zen{ Rady (ES) ¢ 6582002, pii uklddani konecnych
opatfeni v roce 2002 bylo pro stanoveni vyse kone¢ného
cla, které ma byt zavedeno, na zdkladé pravidla nizsiho
cla pouzito rozpéti skod. Ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 nafi-
zen{ (ES) & 658/2002 urdi, Ze v soucasné dobé platnd
vyse cla zdvisi na konkrétnim typu vyrobku a maze
nabyt hodnoty od 41,42 EURJt do 47,07 EUR/t.

Protoze clo stanovené na zdkladé v soucasné dobé plat-
ného dumpingového rozpéti je vyssi nez platné clo, mél
by byt prezkum zastaven beze zmény trovné cla plat-
ného pro zadatele, které by mélo byt zachovdno na
trovni kone¢ného antidumpingového cla stanovené
v ptvodnim Setfeni.

E. ZAVAZEK

Zadatel vyjddiil zdjem nabidnout zdvazek, aviak ve lhdté
stanovené v ¢l. 8 odst. 2 zdkladniho nafizeni zddnou
dostatecné podlozenou nabidku zdvazku nepfedlozil.
V disledku této skutecnosti nemohla Komise zddnou
nabidku zdvazku piijmout. Md se vSak za to, Ze
z divodu slozitosti nékterych problémd, konkrétné

1) nestdlosti ceny dotéeného vyrobku, kterd by vyzado-
vala urcity zptsob indexace minimélnich cen, pfi¢emz
uvedend nestdlost neni dostate¢né objasnéna hlavni
nakladovou polozkou, a

2) zvlastni situace na trhu s dotéenym vyrobkem (kromé
jiného kvili omezenym dovoziim vyvozce, ktery je
pfedmétem tohoto piezkumu),

(62) Jak bylo uvedeno vySe, vzhledem k této sloZitosti se
zadateli béhem zdkonné lhity nepodafilo zformulovat
piijatelnou nabidku zdvazku. S ohledem na vyse uvedené
se Rada domnivd, Ze by zadateli mélo byt vyjimecné
povoleno dokondit svoji nabidku zdvazku i po uplynuti
vyse uvedené lhiity, oviem ve lhiité¢ 10 kalendainich dnti
od data vstupu v platnost tohoto nafizeni.

F. POSKYTOVANI INFORMACI

(63)  Zacastnénym strandm byly sdéleny podstatné skutecnosti
a uvahy, na jejichz zdkladé se doporucuje zastavit tento
pfezkum a zachovat stavajici antidumpingové clo na
dovoz dot¢eného vyrobku vyrdbéného Zzadatelem.
Vsechny strany dostaly prilezitost se vyjadfit. VSechna
jejich vyjadieni, kterd byla odtivodnénd a podlozend
dtkazy, byla zohlednéna,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Jediny cldnek

Céste¢ny prozatimni piezkum antidumpingovych —opatieni
zaméfenych na dovoz pevnych hnojiv obsahujicich vice nez
80 % hmotnostnich  dusi¢nanu  amonného kéda KN
31023090, 31024090, ex31022900, ex310260 00,
ex 3102 90 00, ex 3105 10 00, ex 3105 20 10,
ex 3105 51 00, ex 3105 59 00 a ex 3105 90 91 pochdzejicich
z Ruska, ktery byl zahdjen na zdkladé ¢l. 11 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 384/96 se timto zastavuje beze zmény platnych anti-
dumpingovych opatfeni.

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. bfezna 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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NARIZENI RADY (ES) & 237/2008
ze dne 10. biezna 2008

o zastaveni Ciste¢ného prozatimniho pfezkumu podle &l 11 odst. 3 nafizeni (ES) & 384/96
antidumpingového cla na dovoz dusi¢nanu amonného pochizejictho mimo jiné z Ukrajiny

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 384/96 ze dne
22. prosince 1995 o ochrané pfed dumpingovymi dovozy ze
zemi, které nejsou ¢leny Evropského spolecenstvi (') (dale jen
,zakladni nafizeni), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

s ohledem na ndvth Komise pfedlozeny po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. POSTUP
1. Platnd opatfeni

(1)  Dne 22. ledna 2001 Rada nafizenim (ES) €. 132/2001 (%)
ulozila kone¢né antidumpingové clo (dale jen ,stdvajici
opatfeni) ve vys$i 33,25 EUR na tunu dovazeného dusic¢-
nanu amonného kédt KN 3102 3090 a 3102 40 90
pochdzejictho mimo jiné z Ukrajiny. Setieni, které
vedlo k uloZen{ stavajicich opatfeni, je v dalsim textu
oznacovano jako ,ptvodni Setfeni“.

(20 Dne 17. kvétna 2004 po cdstecném prozatimnim
pfezkumu Rada nafizenim (ES) ¢. 993/2004 (}) osvobo-
dila od antidumpingového cla, které bylo uloZeno naii-
zenim (ES) ¢ 132/2001, dovoz do Spolecenstvi dotce-
ného vyrobku vyrobeného spole¢nostmi, od nichz
Komise pfijala zdvazky. Nafizenim Komise (ES)

¢ 1001/2004 () byly piijaty zavazky na dobu Sesti

mésicti a naffzenim Komise (ES) ¢ 1996/2004 (°) na
dalsi obdobi do 20. kvétna 2005. Smyslem téchto
zdvazka bylo piihlédnout k nékterym dasledkiim rozsi-
feni Evropské unie na 25 clenskych statd dne
1. kvétna 2004.

(") Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Ut. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(®) Uf. vést. L 23, 25.1.2001, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 945/2005 (U. vést. L 160, 23.6.2005, s. 1).

(}) Uf. vést. L 182, 19.5.2004, s. 28.

(*) Uf. vést. L 183, 20.5.2004, s. 13.

(°) UFL. vést. L 344, 20.11.2004, s. 24.

®)

Po provedeni prozatimniho pfezkumu omezeného na
definici dotceného vyrobku rozhodla Rada nafizenim
(ES) €. 9452005, Ze je tieba definici dotéeného vyrobku
objasnit a Ze by se platnd opatfeni méla vztahovat na
dotceny vyrobek, pokud je obsaZen v jinych hnojivech,
umérné k obsahu dusi¢nanu amonného a jinych vedlej-
Sich latek a Zivin.

Po prezkumu pfed pozbytim platnosti zahdjeném v lednu
2006 obnovila Rada nafizenim (ES) ¢. 442/2007 (%)
uvedend opatfeni na soucasné trovni na dobu dvou let.
Opatteni spocivaji ve specifickych clech.

2. Z4dost o prezkum

Akciové spolecnost (Open Joint Stock Company, OJSC)
Azot Cherkassy (ddle jen ,zadatel), vyvdZzejici vyrobce
z Ukrajiny, podala zddost o caste¢ny prozatimni
prezkum podle ¢l. 11 odst. 3 zékladniho nafizeni. Zddost
byla omezena na dumping ve vztahu k Zadateli.

Ve své zddosti podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni
zadatel tvrdil, Ze okolnosti tykajici se dumpingu, na
zdkladé kterych byla stanovena stdvajici opatfeni, se
zménily a Ze tyto zmény jsou trvalé povahy. Zadatel
déle uvedl, Ze srovndni béziné hodnoty, zalozené na
jeho nakladech nebo cenich na domédcim trhu,
s vyvoznimi cenami vyvozu do Spolecenstvi by mohlo
vést k vyraznému snizeni dumpingu pod troven stavaji-
cich opatteni. Proto zadatel tvrdil, Ze pokracujici uplat-
fovani opatfeni na stavajici trovni jiz neni pro vyrovnani
uc¢inkt dumpingu nutné.

3. Setfeni

Komise po konzultaci s poradnim vyborem shledala, Ze
zadost obsahuje dostate¢né piimé dikazy, a dne
19. prosince 2006 ozndmila zvefejnénim ozndmeni
v Uednim véstniku Evropské unie () zahdjeni ¢dste¢ného
prozatimniho pfezkumu podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho
nafizeni.

f. vést. L 106, 24.4.2007, s. 1.
f. vést. C 311, 19.12.2006, s. 57.
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(8)  Pfezkum byl omezen na posouzeni dumpingu ve vztahu 2. Obdobny vyrobek

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

k Zadateli. Setfeni dumpingu se tykalo obdobi od
1. ffjna 2005 do 30. zaif 2006 (dale jen ,obdobi
prezkumného Setieni”).

Komise oficidlné vyrozuméla zadatele, zdstupce vyvazejici
zemé a sdruzeni vyrobct ve SpoleCenstvi o zahdjeni
prezkumu. Zicastnénym strandm byla poskytnuta prile-
zitost k poddni pisemnych vyjadreni a zddosti o slySeni
ve lhiité stanovené v ozndmeni o zahdjeni Setfeni.

Viechny zacastnéné strany, které o to pozadaly a které
prokdzaly, Ze maji konkrétni divody ke slySeni, byly
vyslechnuty.

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazo-
vala za nezbytné, zaslala Komise Zadateli dotaznik a ve
lhité stanovené k tomuto Gcelu obdrzela odpovéd.

Komise vyhledala a ovéfila veskeré informace, které pova-
zovala za nezbytné ke zjisténi dumpingu. Komise
provedla inspekce v prostordch zadatele v Cerkasech.

Zicastnéné strany byly informovany o zdsadnich skutec¢-
nostech a dtivodech, o které se opiral zdmér doporucit
zastaveni probihajictho pfezkumu a zachovéni stavajicich
antidumpingovych opatfeni na dovoz dotceného vyrobku
zadatelem, a byla jim poskytnuta piilezitost k vyjadfeni
pfipominek. Jejich pfipominky byly fadné zvdzeny a
v odiivodnénych piipadech vzaty v dvahu.

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

Dotcenym vyrobkem je tentyZ vyrobek, ktery byl pred-
métem ptivodniho Setfeni, jak je vysvétleno v nafizeni
(ES) €. 945/2005, tj. pevnd hnojiva obsahujici vice nez
80 % hmotnostnich dusi¢nanu amonného pochdzejici
z Ukrajiny k6édd KN 31023090, 3102 40 90,
ex 3102 29 00, ex 3102 60 00, ex 3102 90 00,
ex 3105 10 00, ex 3105 20 10, ex 3105 51 00,
ex 310559 00 a ex 310590 91. Dusi¢nan amonny je
pevné dusikaté hnojivo bézné uzivané v zemédélstvi.
Vyrdbi se z amoniaku a kyseliny dusi¢né v podobé
krystalG nebo granuli a obsahuje vice nez 28 % hmot-
nostnich dusiku.

(15)

(18)

(19)

Tento prezkum potvrdil zjisténi z ptivodniho Setfeni, Ze
dusi¢nan amonny je Cisté komoditni vyrobek a jeho
kvalita a zdkladni fyzikdlni a chemické vlastnosti jsou
stejné bez ohledu na zemi pvodu. Dusi¢nan amonny
vyrabény a proddvany zadatelem na domdcim trhu na
Ukrajiné a dusi¢nan amonny vyvazeny do SpoleCenstvi
maji stejné zdkladni fyzikdlni a chemické vlastnosti a
v podstaté stejné pouziti. Proto se tyto vyrobky povazuji
za obdobné ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
ProtoZe byl tento pfezkum omezen na zjisténi dumpingu
ve vztahu k Zzadateli, nebyly ucinény zavéry ohledné
vyrobku vyrdbéného a proddvaného odvétvimi ve Spole-
Censtvi na trhu Spolecenstvi.

C. VYSLEDKY SETRENI
1. Bé&Znd hodnota

Za Ucelem stanoveni bézné hodnoty bylo nejprve
ovéteno, zda byl celkovy doméci prodej zadatele repre-
zentativni podle ¢l. 2 odst. 2 zékladniho nafizeni, tj. zda
piedstavoval 5 % nebo vice z celkového prodaného
mnozstvi daného vyrobku vyvezeného 7zadatelem do
Spolecenstvi. Setfeni ukdzalo, Ze Zadatel prodéval pouze
jeden typ dusi¢nanu amonného a Ze tento typ byl
prodavan na domacim trhu v reprezentativnim mnoZzstvi.

Komise porovnanim disté prodejni ceny na domdacim
trthu s uréenou vysi vyrobnich ndkladt nasledné zkou-
mala, zda mtzZe byt na doméci prodej dusicnanu amon-
ného pohlizeno jako na prodej uskute¢nény v bézném
obchodnim styku v souladu s ¢l. 2 odst. 4 zdkladniho
narizeni.

Pfi posuzovani vyrobnich nakladt Zadatele bylo zjisténo,
ze zdznamy zadatele neodrdzely pfiméfené ndklady na
plyn. Je tieba poznamenat, Ze naklady na energie, jako
je plyn, predstavuji hlavni ¢dst vyrobnich ndklada
a znacnou ¢ast Uplnych vyrobnich ndkladd.

Pokud jde o ndklady na plyn, bylo zjiténo, Ze Ukrajina
dovazi vétsinu plynu spotiebovavaného pii vyrobé dusic-
nanu amonného z Ruska. Viechny dostupné ddaje navic
nasvédcuji tomu, ze Ukrajina dovézi z Ruska zemni plyn
za ceny, které jsou vyrazné pod trovni trznich cen
zemniho plynu na neregulovanych trzich. Setfeni odha-
lilo, ze cena zemniho plynu vyvdzeného z Ruska do
Evropského spolecenstvi byla pfiblizné dvakrat vyssi
nez cena plynu na domdcim trhu na Ukrajiné. Z toho
dtvodu byly na zdkladé informaci z jinych reprezentativ-
nich trhG upraveny zadatelovy ndklady na plyn, jak
stanovi ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni.
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(20) Po poskytnuti informaci Zadatel tvrdil, Ze Gprava ceny Toto bylo v souladu s disledné uplatiiovanou praxi

(1)

(22)

(23)

(24)

plynu, kterou plati na domacim trhu, neni oddvodnénd,
protoze wcetni zdznamy spolecnosti plné odrazeji
naklady spojené s vyrobni a prodejni ¢innosti obdobného
vyrobku v zemi ptvodu.

Pfi zkoumdni vyrobnich ndkladd obdobného vyrobku
podle ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni vSak musi byt
prokdzano, Ze ndklady zanesené v dcetnich zdznamech
spolecnosti  pfiméfené  odrdzeji ndklady  spojené
s vyrobou a prodejem vyrobku, ktery je predmétem
Setfenf. Na zdkladé diavodt uvedenych v 19. bodé
odavodnéni bylo zjisténo, ze tomu tak neni.

Zadatel ddle tvrdil, Ze jeho béznd hodnota by méla byt
zalozena na jeho prodeji dotéeného vyrobku na
domdcim trhu a Ze neexistuje divod, kvili kterému by
tento prodej nemél byt povazovin za obchod uskutec-
nény v bézném obchodnim styku. V tomto ohledu je
tieba poznamenat, Ze ke zji§téni, zda se prodej na
domicim trhu uskutecnil v bézném obchodnim styku
z divodu ceny, tj. zda byl ziskovy, musi byt zjisténo,
zda byly ndklady Zzadatele spolehlivym zdkladem ve
smyslu ¢l. 2 odst. 5 zdkladntho nafizeni. Teprve po
spolehlivém stanoveni nakladt mtize byt zvolena vhodnd
metoda ke stanoveni bézné hodnoty. Jak uvadi 28.
a nésledujici body odivodnéni, jelikoz srovnani Cisté
prodejni ceny na domdacim trhu s upravenymi vyrobnimi
naklady v pribéhu obdobi pfezkumného Setieni ukazalo,
ze se zadny prodej na domdcim trhu neuskutecnil
v bézném obchodnim styku, nemohou byt zadatelovy
ceny na domdcim trhu pouzity ke stanoveni béiné
hodnoty.

Zadatel také tvrdil, ze Setfeni je zalozeno na tdajich
z prubéhu obdobi prezkumného Setfeni a Ze ucinéné
zdvéry tudiz nezohlediuji vyvoj po skonceni tohoto
obdobi, zejména napiiklad neustdly ndrtst cen plynu
a zvySovani domdci spotfeby hnojiv na Ukrajiné.
V tomto ohledu je tieba pripomenout, ze za déelem
reprezentativnosti zjisténi se v souladu s ¢l. 6 odst. 1
zdkladnitho nafizeni zvoli posuzované obdobi, které
v ptipadé dumpingu zpravidla odpovidd obdobi nejméné
Sesti mésicti bezprostfedné pied zahdjenim Fizeni. Také je
tieba piipomenout, Ze v souladu s obvyklym postupem
Spolecenstvi trvalo obdobi prezkumného Setfeni tykajici
se dumpingu jeden rok.

Bylo zvazovéno, zda vyvoj cen plynu na Ukrajing, ktery
nésledoval po obdobi prezkumného Setfeni, mél byt vzat
v tvahu pii stanoveni dumpingového rozpéti zadatele.
Zde je tieba poznamenat, Ze podle ¢l. 6 odst. 1 zdklad-
niho nafizeni by se k tidajim vztahujicim se na dobu po
obdobi Setfeni nemélo za béznych okolnosti piihlizet.

(25)

(26)

(27)

Spolecenstvi vyloZeno v tom smyslu, ze okolnosti vzta-
hujici se k obdobi, které nésleduje po obdobi 3etfent,
mohou byt vzaty v dvahu pouze tehdy, jsou-li ziejmé,
nesporné a trvalé. Ackoli byl po skonceni obdobi
pfezkumného Setfeni zaznamendn narlist cen, nemtize
byt v tomto ohledu stanoveno s dostate¢nou urcitosti,
zda byl uvedeny ndrist cen skutecné trvalé povahy.
Bylo zjisténo, ze informace o budoucim vyvoji cen
plynu na Ukrajing, které byly k dispozici, byly pouze
vyhledové a nezaklddaly se na ovéfitelnych ddajich ve
vztahu ke skute¢nym cendm plynu. Ustanoveni ¢&l. 6
odst. 1 umoziuje pouziti informaci a daji nad rdmec
obdobi Setfeni (nebo, v piipadé prezkumu, obdobi
piezkumného $etfeni) pouze za zcela vyjime¢nych okol-
nosti. Nebylo shleddno, Ze okolnosti tohoto piipadu byly
takové povahy, aby ospravedlnily pouziti tdajii nebo
informaci nad rdmec obdobi ptrezkumného Setfeni.
Zadatel navic své argumenty nepodloZil a nebyly poskyt-
nuty zaddné dikazy o tom, Zze udaje vztahujici se
k obdobi po obdobi pfezkumného Setfeni jsou reprezen-
tativngjsi nez tdaje vztahujici se k obdobi prezkumného
Setfeni. Proto byl tento argument odmitnut.

Ohledné skutecnosti, Ze spotfeba hnojiv na Ukrajiné po
obdobi ptezkumného Setieni vzrostla, Zadatel nevysvétlil
ani neukdzal, do jaké miry mohla mit tato skutecnost vliv
na zjisténi uc¢inéna na zdkladé informaci vztahujicich se
k obdobi pfezkumného Setieni. Zadatel tak neposkytl
dostacujici informace, na zdkladé kterych by mohly byt
uc¢inény smysluplné zavéry, ani nebyly k dispozici jiné
informace, které by v tomto ohledu podporily zadatelovo
tvrzeni. Jelikoz by jakékoli zavéry na takovém zakladé
byly spekulativni, Zadatelovo tvrzeni bylo odmitnuto.

Upravend cena plynu byla zaloZena na priumérné cené
ruského plynu pfi prodeji na vyvoz na némecko-Ceské
hranici (Rozvadov-Waidhaus) bez pfepravnich ndkladd.
Rozvadov-Waidhaus, hlavni prito¢ny bod prodeje
ruského plynu do Spolecenstvi, které je nejvétsim
tthem pro rusky plyn a md ceny piiméfené odrazejici
naklady, Ize povazovat za reprezentativni trh ve smyslu
¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

Zadatel déle tvrdil, Ze Ukrajina nakupuje plyn za podob-
nych obchodnich podminek jako Spolecenstvi a Ze ceny
za plyn, které Zzadatel platil v roce 2007, byly vyssi nez
cena plynu na ukrajinsko-ruské hranici ve stejném
obdobi. Zadatel viak neposkytl zadné dikazy, které by
dolozily jeho tvrzeni, a tak neprokdzal, Ze jsou splnény
podminky ke zohlednéni okolnosti z obdobi po uplynuti
obdobi ptezkumného Setfeni uvedené ve 24. bodé
odtvodnéni. Proto byl tento argument odmitnut.
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(30)

s upravenymi vyrobnimi ndklady v prubéhu obdobi
pfezkumného Setfeni ukdzalo, Ze se Zddny prodej na
domécim trhu neuskuteénil v bézném obchodnim styku
ve smyslu ¢l. 2 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

Bylo proto rozhodnuto, Ze ceny na domécim trhu nebyly
vhodnym zdkladem pro stanoveni bézné hodnoty,
a musela byt pouzita jind metoda. V souladu s ¢l. 2
odst. 3 a 6 zdkladniho nafizeni byla béznd hodnota
pocetné zjisténa tak, Ze k zadatelovym ndkladtim na
vyrobu dotéeného vyrobku, piipadné upravenym podle
19. bodu odtivodnéni, byla pfipoc¢tena p¥iméfend Cdstka
za prodejni, spravni a rezijni ndklady a za zisk.

Prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk nebylo mozno
stanovit na zakladé uvozujictho textu ¢l. 2 odst. 6 zaklad-
niho nafizeni, protoze Zzadatel neuskute¢nil v bézném
obchodnim styku reprezentativni prodeje dotéeného
vyrobku na domécim trhu. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6
pism. a) zdkladniho nafizeni nebylo mozno poutzit,
nebot piedmétem Setfeni je pouze zadatel. Rovnéz
nebylo mozno pouzit ¢l. 2 odst. 6 pism. b), protoze
by Zzadatelovy vyrobni ndklady na vyrobky pattici do
stejné obecné skupiny zbozi musely byt rovnéz upraveny
zohlednénim nékladt na plyn z diivodti zminénych v 19.
bodé¢ odiivodnéni vyse. Prodejni, spravni a rezijni néklady
a zisk proto byly stanoveny podle ¢l. 2 odst. 6 pism. ¢)
zakladniho nafizeni.

Severoamericky trh se vyznacuje vyznamnym objemem
domadciho prodeje a vysokou trovni hospodaiské soutéze
mezi domdcimi i zahraniénimi spole¢nostmi. V tomto
ohledu bylo pfihlédnuto k vefejné dostupnym infor-
macim o pfednich spole¢nostech podnikajicich v oblasti
hnojiv. Bylo zjisténo, Ze nejlépe by ticelu Setieni poslou-
zily odpovidajici tidaje severoamerickych vyrobcti (z USA
a Kanady) vzhledem k $iroké dostupnosti spolehlivych
a Uplnych vefejné dostupnych finan¢nich informaci
spolecnosti kétovanych na burze v této Casti svéta.
Prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk byly proto
stanoveny na zdkladé vdzeného priméru prodejnich,
spravnich a rezijnich ndkladd a zisku ti severoameric-
kych vyrobct, kteff patii mezi nejvétsi spolecnosti
v odvétvi dusikatych hnojiv, s ohledem na jejich domaci
prodeje  vyrobkii stejné obecné skupiny (dusikatd
hnojiva). Tito tii vyrobci byli povazovéni za reprezenta-
tivni spolecnosti podnikajici v oblasti dusikatych hnojiv,
a jejich prodejni, spravni a rezijni naklady a zisk tudiz
reprezentativni pro obvyklé prodejni, spravni a rezijni
ndklady a zisk spolecnosti tispésné podnikajicich
v tomto odvétvi. Je tfeba uvést, Ze nic nenasvédcovalo
tomu, Ze takto stanovené ziskové rozpéti bylo vyssi nez
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stejné obecné skupiny na domdcim trhu.

Po poskytnuti informaci zadatel tvrdil, Ze existuje
vyznamny rozdil mezi situaci na trhu v Severni Americe
a na Ukrajiné. Zadatel viak nebyl schopen ddajny rozdil
vysvétlit a dolozit svd tvrzeni. RovnéZ nepredlozil jiny
vhodny zptusob k provedeni vypoctd, a proto musel
byt uvedeny argument odmitnut.

2. Vyvozni cena

Vzhledem k tomu, Ze dotéeny vyrobek byl vyvaZen nezé-
vislym odbératelim ve SpoleCenstvi, byla vyvozni cena
stanovena podle ¢l. 2 odst. 8 zdkladniho nafizeni, tj. na
zdkladé skutecné zaplacené vyvozni ceny nebo vyvozni
ceny, kterou je tieba zaplatit.

3. Srovnani

Béznd hodnota a vyvozni cena byly srovndny na zaklade
ceny ze zavodu a na stejné obchodni drovni. Aby bylo
zajisténo spravedlivé srovndni bézné hodnoty a vyvozni
ceny, byly v souladu s ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni
provedeny nalezité Gpravy o rozdily u Ciniteld, které
ovliviiuji ceny a tim srovnatelnost cen. Byly proto prove-
deny dpravy tykajici se dopravnich a manipula¢nich
ndkladt, ndkladd na nakladku a vedlejsich nakladd,
byly-li pfiméfené a podlozené ovéfenymi dikazy.

Po poskytnuti informaci zastdvalo sdruzeni vyrobcli ve
Spoleenstvi ndzor, ze ukrajinské Zelezni¢ni tarify na
pfepravu mimo jiné i dotéeného vyrobku pfi vyvozu
do Spolecenstvi jsou uméle udrzovdny na nizké trovni,
a tudiz musi byt upraveny. Setfeni viak neprokédzalo, Ze
piepravni ndklady na Ukrajiné nebyly v zdznamech zada-
tele pfiméfené podchyceny. Tato ndmitka musela byt
tudiZ zamitnuta.

4. Dumpingové rozpéti

V souladu s ¢l. 2 odst. 11 zdkladniho nafizeni bylo
dumpingové rozpéti stanoveno na zdkladé srovnani vdze-
ného praméru bézné hodnoty s vazenym pramérem
vyvozni ceny.

Timto srovnanim bylo stanoveno dumpingové rozpéti ve
vysi 38,2 %, vyjadiené jako procentni podil ceny CIF na
hranice Spolecenstvi pted proclenim.

5. Trvald povaha zménénych okolnosti

V souladu s ¢. 11 odst. 3 zdkladntho nafizeni byla
provedena analyza s cilem uréit, zda zménu okolnosti,
pokud jde o dumping, lze povazovat za trvalou.
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(39) V této souvislosti bylo pfipomenuto, Ze dumpingové ¢. 442/2007, vyse v soucasné dobé platného cla zdvisi

(40)

(41)

(42)

(43)

(44

rozpéti v soucasné dobé uplatnované pro Zadatele bylo
stanoveno v puvodnim Setfeni podle bézné hodnoty
uréené na zdkladé ddaji ziskanych od vyrobce ze tieti
zemé s trznim hospodéfstvim podle ¢l. 2 odst. 7 zdklad-
niho nafizeni. V tomto Setfeni vSak byla béznd hodnota
vypoctena na zékladé informaci podle zadatelovych vlast-
nich tdaji v souladu s ¢l. 2 odst. 1 az 6 zakladniho
nafizeni poté, co byl Ukrajiné pfizndn status zemé
s trznim hospodéfstvim (zménou zdkladniho nafizeni
nafizenim (ES) ¢. 2117/2005).

Nic nenasvédcovalo tomu, Ze by tiroven bézné hodnoty
nebo vyvozni ceny stanovené pro Zzadatele v tomto
Setfeni nemohla byt povazovdna za trvalé povahy. Lze
namitnout, Ze vyvoj cen zemniho plynu jako hlavni suro-
viny mohl mit na béznou hodnotu vyznamny vliv. Bylo
vsak usouzeno, Ze vliv nériistu ceny by ovlivnil viechny
subjekty na trhu, a tudiz mél vliv jak na béinou
hodnotu, tak na vyvozni cenu.

Zadatelova cena pro vyvoz do Spolecenstvi byla
v pribéhu obdobi piezkumného Setfeni podle zjisténi
podobna cené jeho vyvozu do jinych zemi, ve kterych
doslo v prubéhu obdobi prezkumného Setfeni k prodeji
vyrazné vétstho objemu.

Ackoli je tak dumpingové rozpéti zji§téné v prabéhu
obdobi ptezkumného Setfeni zaloZeno na pomérné
nizkém objemu Zadatelova vyvozu do Spolecenstvi,
existuji divody domnivat se, Ze zjisténé dumpingové
rozpéti je zalozeno na zménénych okolnostech trvalé
povahy.

D. ZASTAVENI PREZKUMU

Jelikoz v ptivodnim Setfeni bylo clo ulozeno jako speci-
fickd ¢astka za tunu, méla by tato forma byt zachovina
i ve stavajicim Setfeni. Clo vypocitané na zakladé soucas-
ného dumpingového rozpéti by c¢inilo 47 EUR za tunu.

Je tieba piipomenout, Ze podle 59. bodu odiivodnéni
natizeni (ES) ¢. 132/2001 bylo pii ukladani kone¢nych
opatfeni v roce 2001 pfi stanovovani ¢astky kone¢ného
cla uklddaného v souladu s pravidlem nizsiho cla pouzito
rozpéti Gjmy. Jak stanovi ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)

(45)

(46)

na konkrétnim typu vyrobku a pohybuje se v rozpéti
mezi 29,26 EUR za tunu a 33,25 EUR za tunu.

Protoze clo stanovené na zdkladé soucasné platného
dumpingového rozpéti je vyssi nez soucasné platné clo,
mél by byt pfezkum zastaven bez zmény drovné cla
uplatnéného pro zadatele, které by mélo byt zachovano
na drovni sazby kone¢ného antidumpingového cla stano-
veného v pivodnim Setfeni.

E. ZAVAZKY

Zadatel vyjadfil zdjem poskytnout zévazek, avsak nepted-
lozil dostate¢né podlozenou nabidku zavazku ve lhatich
stanovenych v ¢l. 8 odst. 2 zdkladniho nafizeni. Komise
tak nemohla zddnou nabidku zavazku pfijmout. Byl vsak
u¢inén zavér, ze kvili slozitosti nékolika aspektd,
konkrétné 1) nestdlosti ceny dotéeného vyrobku, kterd
by vyzadovala urcity zptisob indexace minimdlnich cen,
pfiemZ uvedend nestdlost neni dostate¢né odtvodnéna
klicovou nakladovou polozkou, a 2) zvldstni situaci na
tthu ohledné¢ dotéeného vyrobku (mimo jiné kvili
omezenému dovozu vyvozce, ktery je pfedmétem tohoto
prezkumu), je nutno zvézit, zda by byl zdvazek kombi-
nujici indexovanou minimdln{ cenu a mnoZstevni strop
proveditelny.

Jak bylo uvedeno vyse, kvili zminéné slozitosti Zadatel
nebyl schopen formulovat v zdkonné lhuté prijatelny
zdvazek. Rada se proto domnivd, Ze by Zadateli mélo
byt vyjimecné povoleno dokonéit nabidku zdvazku po
uplynuti pfedepsané lhiity, aviak nejpozdéji deset kalen-
défnich dndi po vstupu tohoto nafizeni v platnost.

F. POSKYTOVANI INFORMACT

Zicastnéné strany byly informovany o zdsadnich skutec-
nostech a dtivodech, o které se opiral zdmér doporucit
zastaveni probihajictho pfezkumu a zachovani stavajicich
antidumpingovych cel na dovoz dotéeného vyrobku
vyrabéného zadatelem. Vsechny zucastnéné strany
dostaly prilezitost se vyjadiit. Jejich vyjadieni, kterd byla
odtvodnénd a podlozend dikazy, byla zohlednéna,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:
Jediny cldnek

Céstecny  prozatimni piezkum antidumpingovych —opatfeni
uloZenych na dovoz pevnych hnojiv obsahujicich vice nez
80 % hmotnostnich dusi¢nanu amonného pochdzejicich
z Ukrajiny kéda 3102 30 90, 3102 40 90, ex 3102 29 00,
ex 3102 60 00, ex 3102 90 00, ex 3105 10 00,

ex 3105 20 10, ex 3105 51 00, ex 3105 59 00
a ex 3105 90 91, zahdjeny podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 384/96, se zastavuje beze zmény platnych antidumpingovych
opatfeni.

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 10. bfezna 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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NARIZENI RADY (ES) & 238/2008
ze dne 10. bfezna 2008,

kterym se zastavuje CdsteCny prozatimni pfezkum antidumpingového cla z dovozu roztokd
mocoviny a dusi¢nanu amonného pochizejicich z Ruska provddény podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni
Rady (ES) & 384/96

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (') (dale jen ,zakladni
nafizeni“), a zejména na ¢l. 11 odst. 3 tohoto nafizeni,

s ohledem na ndvrh pfedlozeny Komisi po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto déivodiim:

A. POSTUP
1. Platnd opatfeni

()  Rada svym nafizenim (ES) ¢ 1995/2000 (3) ulozila
kone¢né antidumpingové clo z dovozu roztokd moco-
viny a dusi¢nanu amonného pochazejicich mimo jiné
z Ruska. Toto nafizeni se dile oznacuje jako ,ptivodni
nafizeni a Setfeni, na jehoZz zdkladé byla ptivodnim naii-
zenim uloZena opatfeni, se dile oznacuje jako ,ptvodni
Setfeni”.

(2)  Na zékladé prezkumu pred pozbytim platnosti zahdje-
ného v zdfi 2005 Rada naffzenim  (ES)
¢. 1911/2006 () obnovila na pét let tato opatfeni na
jejich soucasné trovni. Opatieni maji podobu zvldstnich
cel. Toto nafizeni se dile oznacuje jako ,nafizeni po
pfezkumu pred pozbytim platnosti“ a Setfeni, na jehoz
zdkladé byla nafizenim o pozbyti platnosti uloZena
opatieni, se dile oznacuje jako ,pfezkum pied pozbytim
platnosti®.

2. Zadost o prezkum

(3)  Zadost o &astecny prozatimni prezkum (ddle jen
,soucasny piezkum) podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho
nafizeni podali dva vyvazejici vyrobci z Ruska patiici
pod akciovou spole¢nost ,Mineral and Chemical
Company Eurochem, konkrétné spole¢nosti Novomo-

(1) UF vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné nafi-
zenim (ES) ¢ 2117/2005 (UF. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(%) Ut. vést. L 238, 22.9.2000, s. 15. Naifzeni ve znén{ nafizeni (ES)
[ 1675/2003 (UFf. vést. L 238, 25.9.2003, s. 4).

() Ut vést. L 365, 21.12.2006, s. 26.

skovskiy Azot a Nevinnomyssky Azot. Tyto dvé spole¢-
nosti jsou pro Géely soucasného piezkumu z divodu
vzdjemného vztahu povazoviny ze jeden pravni subjekt
(dale jen ,zadatel’). Zddost byla omezena na zkouméni
dumpingu ve vztahu k Zadateli.

(4 Zadatel uvedl, ze porovnani jeho vlastni bézné hodnoty
a, vzhledem k neexistenci vyvozu do Evropského spole-
Censtvi, vyvoznich cen do vhodné tieti zemé, v tomto
piipadé do Spojenych sttt americkych (USA), by vedlo
ke snizeni dumpingu znaéné pod vysi soucasnych
opatfeni.

3. Setfeni

(5)  Komise po konzultaci s poradnim vyborem zjistila, Ze
zadost obsahuje dostatecné piimé dikazy a dne
19.  prosince 2006  prostiednictvim  ozndmen{
o zahdjeni, zvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské
unie (*), ozndmila zahdjeni ¢&aste¢ného prozatimniho
pfezkumu podle ¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni.

(6)  Piezkum byl omezen na zkoumdni dumpingu ve vztahu
k zadateli. Setfeni dumpingu zahrnovalo obdobi od
1. fjna 2005 do 30. zdi{ 2006 (ddle jen ,obdobi
prezkumného Setieni“ nebo ,OPS").

(7)  Komise oficidlné¢ informovala zadatele, zdstupce vyvaze-
jici zemé a sdruzeni vyrobct ve Spolecenstvi o zahdjeni
piezkumu. Zuacastnéné strany dostaly piileZitost pisemné
vyjadiit svd stanoviska a pozadovat slySeni ve lhaté
stanovené v ozndmeni o zahdjeni.

(8)  SlySeni bylo poskytnuto vSem zicastnénym strandm,
které o to pozddaly a prokdzaly, Ze pro slySeni existuji
konkrétni davody.

(9)  Za ucelem ziskdni informaci, které povazovala pro své
Setfeni za potiebné, Komise zaslala dotazniky akciové
spole¢nosti ,Mineral and Chemical Company Eurochem*
a spole¢nostem ve spojeni s ni a v urCenych lhatich
obdrzela odpovédi.

(%) UF. vést. C 311, 19.12.2006, s. 51.



18.3.2008 Utedni véstnik Evropské unie L 75/15
(10)  Komise vyhleddvala a ovéfovala viechny informace, které dumpingu ve vztahu k Zzadateli nebylo dosazeno

(11

(12)

povazovala za potiebné pro stanoveni dumpingu. Komise
provedla inspekce na misté u Zadatele a spolecnosti ve
spojeni s nim:

— JSC Mineral and Chemical Company (Eurochem),
Moskva, Rusko,

— PJSC Azot (NAK Azot), Novomoskovsk, Rusko,

— PJSC Nevinnomyssky Azot (Nevinka Azot), Nevinno-
myssk, Rusko a

— Eurochem Trading GmbH, Zug, Svycarsko — (Euro-
chem Trading).

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny vyrobek

Dotceny vyrobek je stejny jako v plivodnim Setfeni, tj.
roztok mocoviny a dusi¢nanu amonného, tekuté hnojivo
bézné pouzivané v zemédélstvi, pochdzejici z Ruska.
Vyrobek je tvofen smési mocoviny, dusi¢nanu amonného
a vody. Obsah vody ¢ini pfiblizné 70 % smési (v zdvi-
slosti na obsahu dusiku) a zbyvajici ¢ast tvoii stejné dily
mocoviny a dusi¢nanu amonného. Nejvyznamnéjsi ,vlast-
nosti“ vyrobku je obsah dusiku (N), ktery se miize pohy-
bovat mezi 28 % a 32 %. Tohoto rozdilného obsahu Ize
docilit priddnim vétsiho nebo menstho mnozstvi vody do
roztoku. Nicméné se md za to, Ze vSechny roztoky
mocoviny a dusi¢nanu amonného, bez ohledu na
obsah dusiku, maji stejné zdkladni fyzikdlni a chemické
vlastnosti, a proto pfedstavuji pro tcely tohoto Setfeni
jediny vyrobek. Dotceny vyrobek spadd pod kéd KN
3102 80 00.

2. Obdobny vyrobek

Toto prezkumné Setfeni potvrdilo, Ze roztok mocoviny
a dusi¢nanu amonného je ¢isté komoditni vyrobek a jeho
kvalita a zdkladni fyzikdlni vlastnosti jsou stejné bez
ohledu na zemi ptvodu. Roztoky mocoviny
a dusi¢nanu amonného vyrdbéné a proddvané zadatelem
na jeho domdcim trhu v Rusku a, vzhledem k neexistenci
vyvozu do Evropského spolecenstvi, roztoky vyvazené do
Spojenych statt americkych, maji stejné zdkladni fyzi-
kélni a chemické vlastnosti a v zdsadé stejné pouZziti.
Proto jsou tyto vyrobky povazovany za obdobné vyrobky
ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni. Vzhledem
k tomu, Ze soucasny prezkum byl omezen na zkoumdni

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

zddnych zavéra, pokud jde o vyrobek vyrdbény
a proddvany vyrobnim odvétvim SpoleCenstvi na trhu
Spolecenstvi.

C. VYSLEDKY SETRENI
1. Uvodni poznimky

Jak bylo uvedeno v ozndmeni o zahdjeni, vzhledem
k tomu, Ze 7zadatel béhem OPS nerealizoval 7idné
vyvozni prodeje mocoviny a dusi¢nanu amonného do
Evropského spolecenstvi, soucasné Setfeni nejprve zkou-
malo, do jaké miry by mély byt ceny pro vyvoz do
tfetich zemi uplatnény pfi urcovdni, zda se zménil
zdklad, z néhoz stdvajici opatfeni vychézela, a zda jsou
tyto zmény trvalé povahy.

Zadatel piedlozil ditkazy o tom, Ze z dfivodu platnych
cel nebylo mozné béhem OPS vyrobek vyvdzet k prodeji
na trhu Spolecenstvi. Zadatel poskytl pifmé dikazy
o tom, Ze ceny pro vyvoz do USA jako reprezentativniho
tfettho trhu nebyly dumpingové nebo byly prinejmensim
dumpingové v mensi mife, nez ¢ini dumpingové rozpéti
v soucasnosti uréené pro vyvozy do Evropského spole-
Censtvi, a Ze bylo vhodné pouzit ceny vyvozi do USA.
Z duvodt uvedenych nize ve 43. bodé odivodnéni
a bodech ndsledujicich, byly vyvozni ceny do tfeti
zemé, USA, posouzeny jako vhodné, protoze trh USA
byl srovnatelny s trhem Spolecenstvi, a proto byl repre-
zentativni.

Je nutno poznamenat, ze v soucasnosti platnd opatfeni
aste¢né vychazeji z Gdajti nesouvisejicich s zadatelovou
vlastni vyrobou a prodejem dotceného vyrobku, zatimco
béhem soucasného OPS jiz byly dostupné ovéfené ddaje
tykajici se zadatelovych vlastnich informaci o bézné
hodnoté a vyvoznich cendch, i kdyz pro trh teti zemé.
S ohledem na tyto skutecnosti se dospélo k zavéru, ze
dumpingové rozpéti zjisténé béhem soucasného OPS
odrdzelo situaci 7zadatele béhem OPS presnéji nez
v soucasnosti platnd opatfeni.

V této souvislosti bylo také vzato v tvahu, Ze smyslem
antidumpingovych cel neni uzaviit trh Spolecenstvi
dovozim z tfetich zemi, ale obnovit rovné podminky.

Vzhledem k vySe popsanym konkrétnim okolnostem se
proto dospélo k zdvéru, Ze vypocet dumpingového
rozpéti béhem OPS na zdkladé cen 7adatele pro vyvoz
do USA byl vhodny.
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(18)

(20)

(1)

2. Bézna hodnota

Za Gcelem zjisténi bézné hodnoty bylo nejprve ovéfeno,
zda byl celkovy objem prodeje Zadatele na domdcim trhu
reprezentativn{ podle ¢l. 2 odst. 2 zakladniho nafizeni.
Vzhledem k tomu, Ze 7adatel béhem OPS nerealizoval
prodej mocoviny a dusi¢nanu amonného do Evropského
spoleCenstvi, objem prodeje zadatele na domécim trhu
byl porovnin se vSemi vyvozy mocoviny a dusi¢nanu
amonného Zzadatele do Spojenych stitt. Podle ¢l 2
odst. 2 zakladniho nafizeni by mél byt domdci prodej
povazovan za reprezentativni v piipadé, Ze je celkovy
objem tohoto prodeje roven nebo vétsi nez 5 % celko-
vého objemu odpovidajictho vyvozniho prodeje, v tomto
piipadé prodeje do Spojenych stétfi. Setfeni ukdzalo, Ze
zadatel na domdcim trhu neprodal reprezentativni mnoz-
stvi mocoviny a dusi¢nanu amonného.

Z tohoto diivodu nemohly byt pro uréeni bézné ceny
pouzity ceny Zadatele na domdcim trhu a béznd cena
byla zjisténa pocetné podle ¢l. 2 odst. 3 a 6 zdkladniho
nafizeni na zdklad¢ vyrobnich ndkladt vzniklych Zadateli,
navysenych o pfiméfenou ¢astku na prodejni, spravni
a rezijni ndklady (ddle jen ,ndklady PSR) a na zisk.

Pokud jde o vyrobni ndklady, je tieba uvést, Ze ndklady
na plyn pfedstavuji hlavni ¢dst vyrobnich ndkladu
a vyznamny podil celkovych vyrobnich naklada.
V souladu s ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni bylo zkou-
mano, zda zdznamy Zadatele pfiméfené odrdzeji ndklady
spojené s vyrobou a prodejem dotéeného vyrobku.

Na zdkladé tdajii uvefejiovanych mezindrodné uzndva-
nymi zdroji zaméfenymi na trhy s energii bylo zjisténo,
7e ceny placené Zzadatelem byly neobvykle nizké. Pro
srovnani: pohybovaly se v rozmezi jedné ctvrtiny az
jedné pétiny vyvozni ceny zemniho plynu z Ruska.
Viechny dostupné tdaje navic nasvédéuji tomu, Ze
domdci ceny plynu v Rusku byly regulované a vyrazné
niz§i nez trzni ceny zemniho plynu na neregulovanych
trzich. ProtoZe nebyly ceny plynu v Zadatelovych zdzna-
mech pfiméfené podchyceny, musely byt odpovidajicim
zplisobem upraveny. Z divodu neexistence nezkresle-
nych cen plynu na ruském domdacim trhu a v souladu
s ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni musely byt ceny plynu
stanoveny ,na jakémkoli jiném pfijatelném zakladé
véetné informaci z jinych reprezentativnich trhi.

(22)

(24)

Upravend cena byla zalozena na primérné cené ruského
plynu pfi prodeji na vyvoz na némecko-Ceské hranici
(wWaidhaus“) bez dopravnich ndkladti a byla upravena
o mistni nadklady na distribuci. Waidhaus, hlavni centrum
prodeje ruského plynu do EU, kterd je nejvétsim trhem
pro rusky plyn a méd ceny piiméfené odrazejici naklady,
Ize povazovat za reprezentativni trh ve smyslu ¢l. 2 odst.
5 zékladniho nafizeni.

Po poskytnuti informaci Zadatel namitl, Ze jakékoli
tpravy jeho cen zemniho plynu placenych na domacim
trhu by byly neoprdvnéné a ze jeho tcetni zdznamy plné
odrazeji néklady spojené s cinnosti vyroby a prodeje
obdobného vyrobku v zemi ptivodu. Pro podloZeni
tohoto tvrzeni Zadatel pfedlozil studii nezévislé pora-
denské firmy uvadéjici, Ze cena plynu placend Zadatelem
odrézela veskeré naklady na vyrobu a prodej plynu, které
vznikly dodavateli plynu. Je tfeba nejprve poznamenat,
jak uvadi i samotnd studie, Ze ndklady na plyn a doddvku
plynu Zadateli, pouzité pro srovndni, byly odhadovanymi
ndklady a nikoli skute¢nymi ndklady vynalozenymi
béhem OPS. Neni rovnéz jasné, zda takto urcené néklady
byly veskerymi néklady ve smyslu zdkladniho nafizeni, tj.
véetné veskerych ndkladi na vyrobu a veskerych ndkladt
PSR spojenych s vyrobou a prodejem plynu. Déle se
upozorfiuje na to, Ze dostupné tdaje o ndkladech doda-
vatele plynu nelze v rdmci tohoto Fizeni ovéfit.

V kazdém piipadé se ma za to, Ze podle ¢l. 2 odst. 5
zakladniho nafizeni samotnd skute¢nost, Ze cena plynu
Gctovand dodavatelem jeho klientovi pokryvd ndklady,
neni jako takovéd kritériem pro urceni, zda naklady na
vyrobu obdobného vyrobku vedené ve firemnim tcet-
nictvi pfiméfené odrazeji naklady spojené s vyrobou
a prodejem zkoumaného vyrobku. Z davodt uvedenych
vyse ve 21. bodé odtvodnéni bylo shleddno, Ze v tomto
piipadé tomu tak neni. Zadatel pominul zjevny vyrazny
rozdil mezi cenou plynu placenou na ruském domdcim
tthu a cenou pro vyvoz zemniho plynu z Ruska na
strané jedné a cenou placenou vyrobci ze Spolecenstvi
na strané druhé. Rovnéz pominul skutenost, Ze ceny
zemniho plynu na domdcim trhu byly v Rusku regulo-
vény a nelze predpoklddat, Ze pfiméfené odrdzeji cenu,
kterd by byla bézné uctovana na trzich s nezkreslenymi
cenami. Proto, i kdyby cena za plyn zaplacend Zzadatelem
pokryvala jednotkové ndklady na vyrobu a prodej plynu
vzniklé jeho dodavateli, tento argument by nebyl sméro-
datny, protoze trzni cena plynu nemusi byt pfimo
spojend s ndklady na jeho vyrobu a prodej. Cena, za
kterou Zadatel nakupoval plyn v priibéhu OPS, je
i naddle regulovdna stitem a jeji vyse je vyrazné pod
cenovou hladinou na neregulovanych trzich, jak je vysvé-
tleno vyse ve 21. bodé odiivodnéni. Toto tvrzeni bylo
proto nutno zamitnout.



18.3.2008 Utedni véstnik Evropské unie L 7517
(25)  Zadatel déle tvrdil, Ze provedenim dpravy ceny plynu (28) V prvé fadé je nutno poznamenat, Ze jednim z hlavnich
byla ve skuteCnosti pouzita metoda pro urceni bézné kritérii pro vybér zdkladu pro stanoveni cen plynu bylo
hodnoty, kterou zdkladni natizeni nepfedpoklddd. Proto to, zda pfiméfené odrdzi cenu, kterd by byla bézné tcto-
nahrazenim nékladi na plyn na domécim trhu nédklady vana na trhu s nezkreslenymi cenami. Tato podminka je
vypoctenymi podle popisu uvedeného vyse ve 22. bodé v piipadé cen ve Waidhausu bezesporu splnéna. Kromé
odivodnéni a z divodu, Ze tyto ndklady predstavuji toho je zdaleka nejvétsi objem plynu z Ruska dovdzen
hlavni ¢ast celkovych ndkladd obdobnych vyrobkd, pfes centrum Waidhaus, a proto pfedstavuje vhodny
a proto také i pocetné stanovené bézné hodnoty, by zéaklad pro tGpravu. Z tohoto divodu byl Waidhaus pova-
tak béznd hodnota byla ve skute¢nosti urcena na zdkladé zovéan za reprezentativni trh a za pfiméfeny zdklad pro
udaja z tietiho ,reprezentativniho” trhu. V tomto ohledu urCeni cen plynu ve smyslu ¢l. 2 odst. 5 zakladniho
zadatel argumentoval tim, Ze pro zemé s trznim hospo- nafizeni. Za druhé, jak je popsdno ve 24. bodé odtivod-
défstvim vsak zdkladni nafizeni predpoklddd pouze ndsle- néni, skute¢nost, zda je cena ovliviiovana ndklady, neni
dujici metody pro urceni bézné hodnoty: i) podle ceny sama o sobé smérodatnd, pokud pfiméfené odrdzi cenu,
obdobného vyrobku na domdcim trhu v bézném kterd by byla bézné tctovdna na trzich s nezkreslenymi
obchodnim styku, anebo v pfipadé, Ze prodej neni reali- cenami. Pokud jde o cenu plynu dovazeného prostiednic-
zovan v bézném obchodnim styku, i) podle vyrobnich tvim centra Waidhaus, neexistuji Zddné ndznaky zdsahu
nakladt v zemi pivodu s pfipoctenim piiméfené Castky staitu do tvorby ceny, a tato podminka je tak splnéna.
na néklady PSR a na zisk nebo iii) podle reprezentativ- Dile, pokud jde o tvrzeni o nekonkurenéni cené plynu
nich cen platnych pii vyvozu obdobnych vyrobku do na domdcim trhu v Némecku, je nutno poznamenat, Ze
vhodné treti zemé. Zadatel uzavird, Ze z tohoto divodu Setfeni Spolkového kartelového tfadu, o némz se zadatel
by béznd hodnota neméla vychdzet z udaji z tetiho zminoval, stdle probihd a zatim nebyly vyvozeny zddné
reprezentativniho trhu. zavéry. Kromé toho se toto Setfeni tykd cen, za které
hlavni némecti distributofi plynu prodévaji plyn na
némeckém domdcim trhu, a nikoli ceny, za kterou naku-
puji plyn dovazeny z Ruska. Na rozdil od toho, co uvadi
zadatel, nemusi tyto dvé ceny nutné souviset, protoze
ekonomické zdjmy distributorti plynu a jejich zdkaznikd
jsou piesné opacné. Proto lze piedpoklddat, ze se distri-
butofi snazi udrzovat prodejni cenu na co nejvyssi
mozné Urovni, pfiCemz je zdroven v jejich obchodnim
(26) V tomto ohledu, a jak je uvedeno v 18. az 42. bodé Zéjn}u .udriovlat pékupm’ cenu na co nejnii§1'v trovni, al3y
odivodnéni, je nutno pfedeslat, Ze béznd hodnota byla d?sahl1 ’ maximdlniho z.{sku. ~Argument Zadatele, ze
zjisténa v souladu s metodami popsanymi v ¢l. 2 odst. 1 némecké subjekty nemaji motlvaC{VSJe()inavat ve Waid-
az 6 zdkladnitho nafizeni. Nicméné, aby bylo mozné hausu  nizké ceny pro p.lyn’ dova.zeny z ’Ruska,, Jsou
zjistit, zda prodeje na doméacim trhu byly provedeny pou}:ou domnénkou bez jakéhokoli faktlclfeho zdkladu.
v b&ném obchodnim styku z divodu ceny, t. zda V dissledku toho byly tyto argumenty zamitnuty.
byly ziskové, musi se nejprve urcit, zda naklady Zadatele
byly spolehlivym zdkladem ve smyslu ¢l. 2 odst. 5
zdkladniho nafizeni. Az po spolehlivém zjisténi ndkladt
lze wurcit, kterou metodu pro uréeni bézné hodnoty
pouzit. Proto je nespravné tvrdit, Ze spolehlivé urceni
ndkladt v souladu s ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni
pfedstavuje pouziti nové metody pro uréeni bézné
hodnoty. Argumenty Zadatele bylo proto nutno
v tomto ohledu zamitnout.

(29)  Zadatel dale tvrdil, Ze pokud méla byt provedena tiprava
jeho ndkladd na zemni plyn na domdcim trhu, méla
vychdzet z neregulovanych cen plynu v Rusku. Za
prvé, pouze skutenost, Ze Komise mohla vybrat jiny

(27)  Zadatel dale argumentoval tim, Ze i v piipadé, ze by méla zdklad, necini volbu centra Waidhaus nepfiméfenou.

byt provedena tprava jeho ndkladi na zemni plyn na
domécim trhu, cena za rusky zemni plyn ve Waidhausu
nebyla spolehlivym zdkladem pro tuto dpravu, protoze
tato cena je stanovena na zdkladé dlouhodobych smluv
o dodévkach plynu, v nichz je vzorec pro vypocet ceny
vazdn na ceny ropnych produkt, a proto nesouvisi
s naklady na vyrobu a doddvky plynu zadateli v Rusku.
Zadatel déle argumentoval tim, Ze cena za rusky plyn ve
Waidhausu neni spolehlivd, protoze je ovlivnéna
nadmémé vysokou a moznd i nekonkurenéni cenou
plynu na domdcim trhu v Némecku, kterou prosetiuji
némecké orgdny na ochranu hospodaiské soutéze.

Hlavnim kritériem pro vybér zdkladu, z néhoz bude
odvozena cena plynu, je, aby pfiméfené odrdzel bézné
Gctovanou cenu na trzich s nezkreslenymi cenami. Tato
podminka je v piipadé cen ve Waidhausu bezesporu
splnéna. Za druhé, skutecnost, ze objem plynu prodéva-
ného za neregulované ceny na domdcim trhu byl
v priibéhu OPS jen maly a Ze takové ceny byly podstatné
blize regulované domdci cené nez volné urcované cené
vyvozni, jasné naznacuje, Ze tyto neregulované ceny byly
pfevazujicimi regulovanymi cenami zkresleny. Proto
nemohly byt neregulované ceny na domédcim trhu
pouZity.
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(30)  Zadatel dile argumentoval tim, Ze ceny zemniho plynu zaplaceno dodavateli plynu. Dodavatel plynu na druhou

(32)

(33)

na domdcim trhu v Rusku regulované stitem se neustdle
zvy$uji a dosahuji drovni pokryvajicich ndklady na
vyrobu plynu. Proto nelze cenu na domacim trhu pova-
zovat za nekonkuren¢n{ a nepfiméfené nizkou.

Tento argument neni odavodnény, protoze spravnym
kritériem pro vybér reprezentativniho trhu neni to, zda
jsou ceny ziskové, ale to, zda odrdzi bézné Gctovanou
cenu na trzich s nezkreslenymi cenami, jak je vysvétleno
vyse v 29. bodé odiivodnéni. V piipadé cen regulovanych
stdtem tomu tak neni. Tento argument je navic v rozporu
s vefejnymi prohldsenimi ruského dodavatele plynu (jak
potvrzuje jeho zvefejnénd revidovand tcetni uzdvérka)
o tom, Ze ceny plynu na ruském domdcim trhu nepo-
kryvaji vyrobni, pfepravni a prodejni naklady. Proto byl
tento argument zamitnut.

Zadatel dale navrhoval pouzit jako zdklad pro dpravu
ruskou vyvozni cenu pro vyvoz na sousedni trhy, avsak
neposkytl Zddné dalsi informace nebo podklady o téchto
trzich. Bylo stanoveno, Ze ruské ceny pro vyvoz plynu do
pobaltskych sttli, o nichz byly urcité tdaje dostupné,
nebyly dostate¢né reprezentativni z divodu relativné
malych objemt vyvozu do téchto zemi. Navic nebyly
dostupné potiebné tdaje o piepravnich a distribu¢nich
nakladech, a proto v tomto piipadé nemohly byt spole-
hlivé ceny pro vyvoz do pobaltskych stitd stanoveny.
Proto nebylo mozné tyto ceny pouzit jako zdklad pro
Upravu.

Zadatel také argumentoval tim, ze pokud by byla pouzita
vyvozni cena ve Waidhausu, mélo by byt od ceny ve
Waidhausu odecteno ruské vyvozni clo splatné pro
viechny vyvozy, protoze nevzniklo na domdcim trhu.

Je pravdou, Ze trzni cena v centru Waidhaus, které bylo
povazovano za reprezentativni trh ve smyslu ¢l. 2 odst. 5
zdkladniho nafizeni, je cenou po uplatnéni vyvoznich
dani a nikoli cenou bez téchto dani. Z hlediska kupuji-
ctho je relevantni cena, kterou musi zaplatit v centru
Waidhaus, a v tomto ohledu neni smérodatné, jaké
procento ceny tvoil vyvozni dafi a jaké procento je

(35)

(36)

(37)

stranu bude vzdy usilovat o maximalizaci své ceny,
a proto bude Gltovat co nejvyssi cenu, kterou jsou jeho
zdkaznici ochotni zaplatit. Vzhledem k tomu, Ze tato
cena je vidy pomémé vysoko nad vyrobnimi naklady
a umoziuje dodavateli plynu dosdhnout zna¢nych
ziskll, jeho cenové nastaveni neni primdrné ovlivnéno
vysi vyvozni dané, ale tim, jakou cenu jsou jeho zdka-
znici ochotni zaplatit. Proto se dospélo k zavéru, Ze cena
zahrnujici vyvozni dani a nikoli cena bez vyvozni dané je
nezkreslenou cenou urCovanou trhem. Proto byly argu-
menty Zadatele v tomto ohledu zamitnuty.

V této souvislosti zadatel také tvrdil, Ze by k vyvozni
cené v centru Waidhaus neméla byt pfipoctena pfirdzka
mistntho distributora a Ze zisky distributor jiz byly
zahrnuty do ceny ve Waidhausu. V tomto ohledu Zadatel
tvrdil, Ze mistnimi distributory v Rusku byly dcefiné
spole¢nosti dodavatele plynu a pfipocteni zisku téchto
distributortt tak muZe predstavovat dvoji zapocteni.
Zadatel déle tvrdil, Ze by se méla vzit v Gvahu pfirozend
komparativni vyhoda Ruska. Dédle argumentoval tim, Ze
vzhledem k tomu, Ze je plyn Siroce dostupny v Rusku,
ale nikoli ve Spolecenstvi, jsou ceny na domacim ruském
trhu pfirozené niz8i, nez je cena vyvdzeného plynu, coz
by mélo byt zohlednéno pii urcovani dpravy cen plynu
zaplacenych na domécim trhu.

Za prvé, je tfeba poznamenat, Ze pfirdzky mistnich distri-
butort neobsahuji pouze ziskové rozpéti téchto spole¢-
nosti, ale i jejich naklady mezi ndkupem a opétovnym
prodejem zemniho plynu.

Za druhé, tento argument jiz nelze dostatené ovéfit. To
vyplyvd ze skutecnosti, ze dodavatel plynu v Rusku
a jeho pfidruzené spole¢nosti nebyly pfedmétem soucas-
ného Setfeni, a tudiz nebyly k dispozici dostatecné infor-
mace o organizaci a o struktufe jeho ndkladd. Je tfeba
také poznamenat, Ze situace v Rusku v tomto ohledu
neni, mimo jiné z divodu dzkého propojeni mezi doda-
vatelem plynu a ruskou vladou, natolik transparentni, aby
umoziovala dostate¢ny piistup k nezbytnym dukazam.
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(38)

(40)

Zadatel, ktery nese dfikazni bfemeno, navic nepiedlozil
zddné dalsi udaje nebo diikazy svédcici o tom, zda viibec
a do jaké miry byly distribu¢ni ndklady do ceny v centru
Waidhaus zahrnuty. Jelikoz vSak domdci zdkaznici naku-
povali plyn od mistnich dodavateld, bylo nutno pfedpo-
kladat, ze platili mistni distribu¢ni ndklady, které jako
takové nejsou zahrnuty v neupravené cené v centru
Waidhaus. Proto muselo byt v této fazi fizeni konstato-
véno, Ze tato dprava byla opravnénd, a v dusledku toho
byl tento argument zamitnut.

Orgény SpoleCenstvi vsak také uznaly, ze dopad této
konkrétni dpravy na pocetni stanoveni dumpingového
rozpéti maze byt znalny. Proto bylo vzhledem ke
zvldstni situaci popsané vySe ve 37. bodé odavodnéni
stanoveno, Ze doda-li Zadatel dostatecné a ovéfitelné
dikazy, Komise mize v tomto ohledu zvézit opétovné
otevieni Setfeni.

Pokud jde o komparativni vyhody uvedené Zadatelem
v souvislosti s dostupnosti zemniho plynu v Rusku, je
nutno podotknout, jak vyse uvadi 28. bod odtivodnéni,
ze hlavnim kritériem pro vybér cen v centru Waidhaus
jako zdkladu pro stanoveni cen plynu je skutecnost, Ze
piiméfené odrdzeji cenu bézné wltovanou na trzich
s nezkreslenymi cenami. Trzni podminky pfevladajici
na domdcim trhu nejsou v této souvislosti smérodatné.
Tato ndmitka proto musela byt zamitnuta.

Néklady PSR a zisk nemohly byt stanoveny na zakladé
hlavni ¢dsti ¢l. 2 odst. 6 prvni véty zdkladniho nafizeni,
protoze po upravé o naklady na plyn zminéné ve 22.
bodé odtivodnéni zadatel nemél reprezentativni prodej
dot¢eného vyrobku na domécim trhu v rdmci bézného
obchodniho styku v souladu s ¢l. 2 odst. 4 zdkladniho
naffzeni. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6 pism. a) zakladniho
nafizeni nebylo mozno pouzit, nebot pfedmétem Setfent
je pouze Zadatel. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 6 pism. b) také
nebylo mozné pouzit, nebot z vyrobki spadajicich do
stejné obecné kategorie zbozi je zemni plyn pravdépo-
dobné¢ zdaleka nejdilezitéjsi surovinou, a proto by
s velkou pravdépodobnosti musely byt upraveny také

(42)

(43)

vyrobni nédklady, a to z divodd zminénych vyse ve 21.
bodé¢ oduvodnéni. V rdmci tohoto pozatimniho
piezkumu nebyly dostupné zadné ddaje potiebné pro
fadné vycisleni této Gpravy a pro zji§téni ndkladi PSR
a prislusného zisku pii prodeji téchto vyrobka po takové
tipravé. Néklady PSR a zisk proto byly stanoveny na
zdklad¢ priméfené metody podle ¢l. 2 odst. 6 pism. c)
zakladniho nafizeni.

V této souvislosti byly zohlednény vefejné pristupné
informace o  hlavnich  spole¢nostech  ptisobicich
v odvétvi dusikatych hnojiv. Bylo zji§téno, Ze pro tcely
Setfeni by byly nejvhodnéjsi odpovidajici tdaje od seve-
roamerickych vyrobct (z USA a Kanady), a to diky siroké
dostupnosti spolehlivych a dplnych vefejnych finanénich
informaci od kétovanych spolecnosti z této Casti svéta.
Severoamericky trh se navic vyznaCuje vyznamnym
objemem domédciho prodeje a vysokou drovni konku-
rence ze strany domdcich i zahrani¢nich spolecnosti.
Z téchto diivodt byly néaklady PSR a zisk stanoveny na
zdklad¢ vazeného praméru ndklad PSR a zisku tif seve-
roamerickych vyrobct patticich mezi nejvétsi spole¢nosti
v odvétvi hnojiv, pokud jde o prodej vyrobki stejné
obecné skupiny (dusikatd hnojiva) v Severni Americe.
Tito tii vyrobci byli shleddni reprezentativnimi pro
odvétvi dusikatych hnojiv (v priméru pfes 78,15 %
obratu spole¢nostifobchodni divize) a jejich PSR néklady
a zisk reprezentativnimi pro tento typ ndkladu, které
bézné vynaklddaji spolecnosti tispésné piisobici v tomto
odvétvi. Kromé toho nic nenasvédcuje tomu, Ze by takto
stanovené ziskové rozpéti bylo vy3si nez zisk béiné
dosahovany ruskymi vyrobci z prodeje vyrobkil stejné
obecné skupiny na jejich domdcim trhu.

3. Vyvozni cena

Jak je uvedeno vy$e v 13. bodé odivodnéni, Zadatel
béhem OPS nemél vyvozni prodeje mocoviny
a dusi¢nanu amonného do Evropského spolecenstvi.
Proto, z diivodi uvedenych v 14. az 17. bodé odtivod-
néni, bylo povazovino za vhodné za Géelem vypoctu
dumpingového rozpéti prezkoumat cenové chovani zada-
tele vzhledem k jinym vyvoznim trhiim. V ozndmeni
o zahdjeni byly za vhodny trh pro Géely srovnani ozna-
¢eny USA, nebot jsou hlavnim vyvoznim trhem Zadatele
piedstavujicim pres 70 % objemu vyvozu Zadatele béhem
OPS.
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(44) Z4dnd ze zGCastnénych stran nevznesla pfipominky 6. Trvald povaha okolnosti existujicich béhem OPS

(46)

(48)

k volbé USA jako nejvhodngjsiho trhu pro tcely srov-
néni. Setfeni potvrdilo, Ze pro téely srovnani je nejvhod-
ng$im trhem s mocovinou a dusi¢nanem amonnym trh
USA, nebot Evropské spoleCenstvi a USA pfedstavuji dva
hlavni trhy s mocovinou a dusi¢nanem amonnym na
svété a jsou srovnatelné, pokud jde o objem i ceny.

Vzhledem k tomu, Ze vyvozni prodeje Zadatele do USA
béhem OPS byly realizovany prostfednictvim obchodnika
ve spojeni sidlictho ve Svycarsku, musela byt vyvozni
cena stanovena podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladntho nafizeni.
Vyvozni cena byla proto stanovena na zdkladé cen
skutecné zaplacenych & splatnych Zadateli pfi prodeji
prvnimu nezavislému odbérateli v USA, které jsou jeho
hlavnim vyvoznim trhem. Od téchto cen byla odectena
pomyslnd provize odpovidajici ziskovému rozpéti
obchodnika ve spojeni, ktery md podobnou roli, jako
obchodni zastupce jednajici na zdkladé provize.

4. Srovnani

Béznd hodnota a vyvozni cena byly srovnany na zdkladé
ceny ze zavodu. Aby bylo zaji§téno spravedlivé srovnani
bézné hodnoty a vyvozni ceny, byly v souladu s ¢l. 2
odst. 10 zdkladniho nafizeni provedeny nalezité Gpravy
o rozdily u diniteld, které ovliviiuji ceny a tim
i srovnatelnost cen. Byly proto provedeny upravy
o rozdily v dopravnich a manipulacnich ndkladech,
nakladech na naklddku a vedlejsich nédkladech, byly-li

piiméfené a podlozené ovéfenymi dikazy.

5. Dumpingové rozpéti

V souladu s ¢l. 2 odst. 11 zdkladniho nafizeni bylo
dumpingové rozpéti stanoveno na zdkladé srovnani vdze-
ného praméru bézné hodnoty s vdzenym pramérem
vyvozni ceny.

Z tohoto srovnani vyplynulo dumpingové rozpéti vyjad-
fené jako procento z ceny CIF na hranice Severni
Ameriky pfed proclenim ve vysi 33,95 %.

(49)

(51)

(52)

(53)

(54)

V souladu s ¢l. 11 odst. 3 zékladniho nafizeni bylo
zkoumdno, zda se zménily okolnosti, na jejichz zdkladé
bylo stanoveno soucasné dumpingové rozpéti, a zda je
tato zména trvald.

Nic nenaznacovalo tomu, Ze béznou hodnotu nebo
vyvozni cenu stanovenou pro Zadatele souCasnym
Setfenim nelze povazovat za trvalou. Ackoli lze namit-
nout, Ze vyvoj cen zemniho plynu jako hlavni suroviny
by mohl mit na bénou hodnotu zdsadni vliv, bylo
konstatovdno, 7Ze cenovy ndrGst by ovlivnil vSechny
subjekty na trhu, a tudiz by mél dopad jak na béznou
hodnotu, tak na vyvozni cenu.

Bylo zjiténo, Ze cena Zzadatelovych vyvozii do USA,
zadatelova hlavniho vyvozniho trhu, byla béhem OPS
podobnd cené jeho vyvozil do ostatnich zemi.

Existuji proto divody domnivat se, Ze zjisténé dumpin-
gové rozpéti je zalozeno na zménénych okolnostech
trvalé povahy.

Soucasny piezkum navic neodhalil zddné zndmky ani
doklady toho, ze by se mél v dohledné dobé zdsadnim
zpusobem zménit zdklad, na némz byla stanovena
droven odstranéni Gjmy pii ptivodnim Setfeni.

V tomto ohledu je nutno poznamenat, Ze ackoli se od
ulozeni konecného cla zménily okolnosti, na zakladé
kterych byl dumping zjistén a které zptsobily vyssi
dumpingové rozpéti béhem OPS v  porovnini
s obdobim ptvodniho fizeni, a ackoli existuji davody
domnivat se, ze zjisténé dumpingové rozpéti je zalozeno
na zménénych okolnostech trvalé povahy, vyse platného
antidumpingového cla by méla byt zachovdna. Jak je
uvedeno niZe v 55. a 56. bodé odiivodnéni, kone¢né
antidumpingové clo bylo uloZeno na trovni odstranéni
Gjmy zjisténé béhem ptvodniho Setfeni.
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D. ZASTAVENI PREZKUMU kombinujici indexovanou minimélni cenu a mnozstevni
strop viibec mozny.
(55 Pfipomind se, ze podle ustanoveni ¢l. 9 odst. 4 zdklad-

niho nafizeni a jak je uvedeno ve 49. bodé odiivodnéni
nafizeni Rady (ES) ¢ 1995/2000, konecné clo
v ptivodnim Setfen{ bylo stanoveno na trovni zji§téného
rozpéti Ujmy, kterd byla niz$i nez dumpingové rozpéti,
nebot bylo zjisténo, ze toto nizsi clo bude adekvétni pro
odstranéni Ujmy  zptisobené odvétvi  Spolecenstvi.
Vzhledem k této skute¢nosti by clo stanovené v tomto
pfezkumu nemélo byt vy$si nez rozpéti Gjmy zji§téné
v pivodnim Setfeni.

V tomto d{asteéném prozatimnim piezkumu nebylo
mozné stanovit zddné individudlni rozpéti Gjmy, nebot
byl omezen na posouzeni dumpingu ve vztahu
k zadateli. Proto bylo dumpingové rozpéti zjisténé
v souCasném prezkumu srovndvano s rozpétim Gjmy
zji§ténym v pavodnim Setfeni. Vzhledem k tomu, Ze
rozpéti Gjmy zjisténé v puvodnim Setfeni bylo niZi
nez dumpingové rozpéti zjisténé v soucasném Setfent,
tento prezkum by mél byt zastaven beze zmény anti-
dumpingovych opatfeni, kterd v soucasné dobé plati.

E. ZAVAZKY

Zadatel vyjadiil zdjem nabidnout zdvazek, ale nepiedlozil
dostate¢né podlozenou nabidku zdvazku ve lhaté stano-
vené v ¢l. 8 odst. 2 zdkladniho nafizeni. Nabidka zdvazku
proto nemohla byt Komisi pfijata. Md se v3ak za to, Ze
kviili slozitosti nékolika otdzek, konkrétné 1) nestdlosti
ceny dotéeného vyrobku, kterd by vyzadovala urcity
zpusob indexace minimalnich cen, pficemz tato nestalost
neni dostatecné vysvétlena hlavni ndkladovou polozkou
ovliviwujic cenu, a 2) zvlastn{ situaci na trhu dot¢eného
produktu (mimo jiné kvili neexistenci dovozii od
vyvozce, ktery je predmétem tohoto piezkumu,
v priibéhu OPS), je tieba ddle zvazit, zda je zdvazek

(58)

(59)

Jak bylo uvedeno vyse, z diivodu této slozitosti Zadatel
nedokdzal ve stanovené lhaté formulovat piijatelnou
nabidku zdvazku. S ohledem na vyse uvedené skutecnosti
md Rada za to, Ze by mélo byt Zadateli mimofddné
povoleno vypracovat nabidku zdvazkil po vyse zminéné
lhtité, avsak nejpozdéji do 10 kalenddinich dnd od
vstupu tohoto nafizeni v platnost.

F. POSKYTOVANI INFORMACT

Zicastnéné strany byly informovany o zékladnich skutec-
nostech a divodech, na jejichz zdkladé bylo rozhodnuto
zastavit tento pfezkum a ponechat v platnosti stdvajici
antidumpingové clo z dovozu dotéeného vyrobku vyri-
béného zadatelem. Zuacastnéné strany dostaly prilezitost
se vyjadiit. VSechna jejich vyjadreni, kterd byla odiivod-
nénd a podlozend dukazy, byla zohlednéna,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Jediny cldnek

Céstecny prozatimni piezkum antidumpingovych —opatieni

zaméfenych na dovoz smési mocoviny a dusi¢nanu amonného
ve vodném nebo amoniakdlnim roztoku pochdzejicich z Ruska,
v soucasnosti kodu KN 3102 80 00, zahdjeny podle ¢l. 11 odst.

3 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96, se timto zastavuje beze zmény

platnych opatfeni.

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 10. bfezna 2008.

Za Radu
predseda
D. RUPEL
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NARIZENI RADY (ES) & 239/2008
ze dne 17. bfezna 2008,

kterym se uklddi kone¢né antidumpingové clo a s konefnou platnosti vybird prozatimni clo
uloZzené na dovoz koksu z uhli v kusech o priméru vétsim nez 80 mm (,koks 80+)
pochizejiciho z Cinské lidové republiky

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni
nafizeni“), a zejména na ¢lanek 9 uvedeného nafizeni,

s ohledem na navth Komise pfedlozeny po konzultaci
s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

6)

A. PROZATIMNI OPATREN{

Dne 20. prosince 2006 zvefejnila Komise ozndmeni (%)
o zahdjen{ antidumpingového Fzeni tykajiciho se dovozu
koksu z uhli v kusech o praméru vét$im nez 80 mm
(dale jen ,koks 80+) pochdzejictho z Cinské lidové repu-
bliky (déle jen ,CLR®) do Spolecenstvi. Dne 19. z&i{ 2007
Komise ulozila nafizenim (ES) ¢ 1071/2007 (*) (dale jen
Jprozatimni nafizeni“) prozatimni antidumpingové clo na
dovoz koksu 80+ pochazejictho z CLR.

Poznamendva se, Ze fizen{ bylo zahdjeno na podnét,
ktery podali tii vyrobci ve Spolecenstvi predstavujici
piiblizné 40 % celkové vyroby koksu 80+ ve Spolecen-
stvi. Podotykad se, ze v 2. bodé odtivodnéni prozatimniho
nafizeni byl uveden podhodnoceny tdaj ,vice nez 30 %
pii dalsim Setfeni vsak bylo zjisténo, zZe Zzadatelé ve
skutecnosti predstavuji pfiblizné 40 % celkové vyroby
ve Spolecenstvi.

Jak je uvedeno ve 12. bodé odtvodnéni prozatimniho
nafizeni, Setfen{ dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od

() Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naiizen{ naposledy pozménéné naii-

zenim (ES) ¢ 2117/2005 (UF. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

() Uk vést. C 313, 20.12.2006, s. 15.
() Ut. vést. L 244, 19.9.2007, s. 3.

(4)

1. fjna 2005 do 30. zdii 2006 (ddle jen ,obdobi
Setfeni®). Co se tykd tendenci vyvoje vyznamnych pro
posouzeni Gjmy, analyzovala Komise tdaje vztahujici se
k obdobi od 1. ledna 2003 do konce obdobi Setfeni (déle
jen ,posuzované obdobi).

B. DALSI POSTUP

Po ulozeni prozatimniho antidumpingového cla na
dovoz koksu 80+ pochazejictho z CLR piedlozilo nékolik
zUCastnénych stran pisemné pipominky. Strandm, jez
o to pozadaly, bylo umoznéno slyseni.

Komise ddle vyhleddvala a ovétovala veskeré informace,
jez povazovala za nezbytné ke koneénym zjisténim.
Komise zejména prohloubila Setfeni s ohledem na
aspekty zdjmu Spolecenstvi. V této souvislosti se po
uloZeni prozatimnich opatfeni uskute¢nila jedna doda-
te¢nd inspekce u této spolecnosti:

— La Fonte Ardennaise, Vivier-Au-Court, Francie -
uZivatel ve Spolecenstvi.

Mimoto se za ucelem ziskdn{ informaci uskute¢nila
nav§téva Vyboru sdruzeni evropskych slévaren (ddle jen
,CAEF) v Diisseldorfu v Némecku. K objasnéni nékterych
udajnych problémt pii provadéni se uskute¢nila rovnéz
inspekce u celnich orgdnt v Antverpich v Belgii a v
Duisburgu v Némecku.

Vsem zdcastnénym strandm byly sdéleny zdkladni skutec-
nosti a tvahy, na jejichz zdkladé hodlala Komise dopo-
rucit ulozeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz
koksu 80+ pochézejictho z CLR a kone¢ny vybér castek
zajisténych formou prozatimnich cel. Byla jim rovnéz
poskytnuta lhita, béhem niZ se mohly k poskytnutym
informacim vyjadrit.

Ustni a pisemné piipominky piedloZené zdcastnénymi
stranami byly zvdZzeny a na jejich zdkladé byla zjisténi
piipadné upravena.
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(10)

(11)

(13)

(14)

C. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Jelikoz nebyly vzneseny zadné ptipominky tykajici se
dotéeného vyrobku a obdobného vyrobku, potvrzuji se
13. az 17. bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

S ohledem na vy$e uvedené skutecnosti byl pfijat
kone¢ny zdvér, Ze dotéeny vyrobek a koks 80+ vyrdbény
a prodévany ve srovnatelné zemi, USA, a koks 80+ vyra-
bény a proddvany vyrobnim odvétvim Spoledenstvi na
trthu Spolecenstvi jsou obdobnymi vyrobky ve smyslu
¢l. 1 odst. 4 zakladniho nafizeni.

D. DUMPING

JelikoZ nebyly vzneseny zddné pripominky tykajici se
drovné  spoluprice,  vybéru  srovnatelné = zemé
a stanoveni bézné hodnoty, potvrzuji se 18. az 28.
bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

Co se tykd srovnani cen, jediny spolupracujici vyvozce
vznesl ndmitku proti tomu, Ze Komise pii vypoctu
dumpingu odmitla jeho tvrzeni tykajici se operaci po
tiidéni, a tvrdil, Ze pfi vypoctu Gjmy bylo obdobné
tvrzeni vzato v udvahu. Tvrzeni bylo proto pfijato
a béznd hodnota byla dodate¢né upravena.

Byl revidovan odhad hodnoty dpravy, kterd byla prove-
dena v predbézné fazi s ohledem na rozdily ve fyzickych
vlastnostech s cilem zohlednit hodnotu rozdild
v ukazatelich vyhtfevnosti a velikostnim rozsahu mezi
dotéenym vyrobkem vyrdbénym ve srovnatelné zemi

a ¢inskym vyvdZenym vyrobkem.

Jelikoz v tomto ohledu nebyly vzneseny zddné dalsi
pfipominky, potvrzuji se 29. az 31. bod odavodnéni
prozatimniho nafizeni.

Kone¢né dumpingové rozpéti bylo stanoveno na zdkladé
srovnani vazené pramérné bézné hodnoty ze zévodu
s vdzenou prumeérnou vyvozni cenou ze zdvodu podle
¢l. 2 odst. 11 a 12 zdkladniho nafizeni. Po provedeni
tprav uvedenych ve 12. a 13. bodé odiivodnéni revido-
vané konecné celostdtni dumpingové rozpéti, vyjadiené
jako procento ceny CIF na hranice SpoleCenstvi pied
proclenim, ¢ini 61,8 %.

(16)

(18)

(19)

(20)

E. UMA

1. Vyroba ve Spolecenstvi a vyrobni odvétvi Spole-
censtvi

Jelikoz nebyly vzneseny Zddné ptipominky tykajici se
vymezeni vyroby ve Spolecenstvi a vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, potvrzuji se 34. a 35. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

2. Spotieba Spolecenstvi

Jak je uvedeno v 36. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni, pokraCovala Komise v Setfeni zejména
s ohledem na jednu slozku spotieby Spolecenstvi, a to
na objem dovozu v pribéhu posuzovaného obdobi.
V tomto ohledu vSak nebyly ziskiny zddné nové
a dolozené informace. Vzhledem k této skute¢nosti a s
ohledem na to, Ze zdcastnéné strany nepiedlozily zddnd
tvrzeni, jez by zpochybnila metodu pouzitou ke stano-
veni spotieby Spolecenstvi, se potvrzuji 36. a 37. bod
odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

3. Dovoz z dotéené zemé
a) Objem dotceného dovozu a jeho podil na trhu; dovozni ceny

Jak je uvedeno v 36. a 41. bodé odiivodnéni prozatim-
niho nafizeni, pokracovala Komise v Setfeni objemu
dovozu a dovoznich cen v prubéhu posuzovaného
obdobi. Poznamendvd se, ze ve 42. bodé oduvodnéni
prozatimniho nafizeni se objevila pisaiskd chyba, jelikoz
ceny od roku 2004 do obdobi Setfeni klesly o 43 %,
nikoliv 0 35 %, jak bylo ve zminéném bodé odtvodnéni
uvedeno.

Nebyly viak ziskdny zddné nové a dolozené informace
tykajici se objemu dovozu a dovoznich cen. Vzhledem
k této skutenosti a s ohledem na to, Ze zdcastnéné
strany nepfedlozily zddnd tvrzeni, jez by zpochybnila
metodu pouzitou ke stanoveni objemu a cen doty¢ného
dovozu, potvrzuji se 38. az 42. bod odiivodnéni proza-
timniho nafizeni.

b) Cenové podbizeni

Spolupracujici vyvazejici vyrobce a jeden uZivatel uvedli,
ze v zdjmu provedeni spravedlivého vypoctu cenového
podbizeni je nutno pii porovnavani cen uctovanych
vyrobnim odvétvim Spolecenstvi za obdobny vyrobek
a dovoznich cen dotceného vyrobku provést tpravu
s ohledem na rozdily ve fyzickych vlastnostech. Néktei
vyrobci ve SpoleCenstvi na druhou stranu tvrdili, Ze
ackoliv mtize byt v hypotetickém piipadé zvlastni jakost
koksu 80+ od nékterych vyrobci ve Spolecenstvi
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(22)

(24)

divodem vy$si ceny, z udajo, které méla Komise
k dispozici, vyplyvd, ze uzivatelé neplati vy$si cenu za
tzv. vys$3i jakost, a to zejména v prostiedi stlacenych cen
v dusledku dravého dumpingu. Podle téchto vyrobcti ve
vyrobnim odvétvi Spolecenstvi jsou rozhodnuti uZzivatel-
ského vyrobniho odvétvi o koupi zaloZena vyhradné na
cené stanovené pro ¢insky vyrobek. Upravy s ohledem na
rozdily ve fyzickych vlastnostech proto nejsou opodstat-
néné. Jelikoz viak z ovéfenych informaci, které predlozily
zOCastnéné  strany, vyplyvd, Ze mezi obdobnym
vyrobkem a dotéenym vyrobkem existuji urcité rozdily
ve vlhkosti, obsahu popela, t€kavych latek a siry, u nichz
by za béznych trznich podminek bylo mozno ocekavat,
ze budou mit G¢inek na ceny, bylo tvrzeni spolupracuji-
citho ¢inského vyrobce a uzivatele pfijato a byla prove-
dena dodatecnd tprava ke zohlednéni téchto rozdilt.

Dile se k porovnani dotéeného vyrobku a koksu 80+
vyrabéného vyrobnim odvétvim Spolecenstvi na stejné
trovni obchodu, vedle podovoznich ndkladd vynaloze-
nych dovozci ve Spolecenstvi a uvedenych v 43. bodé
odavodnéni, provedla oprava vypoctu cenového podbi-
zeni také pro naklady na vyklddku. Pro ujasnéni se uvadi,
ze pii vypoctu cenového podbizeni byla jiz v predbézné
fazi provedena tprava ziskového rozpéti u nezdvislych
dovozcti, ackoliv neni v 43. bodé odiivodnéni prozatim-
niho nafizeni vyslovné uvedena. Tato tprava byla prove-
dena na zakladé ovétené ziskovosti ozndmené spolupra-
cujicim nezdvislym dovozcem v pribéhu obdobi Setfen,
a to v rozmezi 5-10 % (1).

Prozatimni rozpéti cenového podbizeni pro CLR bylo
v souladu s tim pozménéno a byl vyvozen zdvér, Ze
v pribéhu obdobi Setfeni byl dotéeny vyrobek pochdze-
jici z CLR prodadvén ve Spolecenstvi za ceny, které se
podbizely oproti prodejnim cendm vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi, vyjadieno v procentech prodejnich cen,
0 5,7 %.

4. Situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Jelikoz nebyly ptedloZeny zddné nové a doloZené infor-
mace nebo tvrzeni ohledné vyroby, vyrobni kapacity
a miry vyuziti kapacity, objemu prodeje, podilu na
trhu, rlistu, zdsob, investic a velikosti dumpingového
rozpéti, potvrzuji se 46. az 50., 53. a 54. a 60. a 61.
bod odivodnéni prozatimniho nafizeni.

a) Prodejni ceny ve Spolecenstvi

Prodejni ceny ve Spolecenstvi uvedené v 51. bodé
odivodnéni prozatimniho nafizeni byly opraveny

() Kvali davérnosti tdajia je tento Ciselny tdaj uveden pouze jako
rozpéti.

a jsou uvedeny v tabulce nize. Malé opravy neovliviiuji
zdvéry vyvozené s ohledem na prodejni ceny ve Spole-
Censtvi v 51. a 52. bodé odtvodnéni prozatimniho nafi-
zeni.

2003 | 2004 | 2005 | Obdobi

setrent

Jednotkova cena na 154 191 243 198
trhu ES
(EURJY)

Index (2003 = 100) 100 124 158 129

b) Ziskovost, ndvratnost investic, penézni toky a schopnost
ziskat kapitdl

Vypocet adaji o ziskovosti uvedenych v prozatimnim
nafizeni byl revidovin a byla opravena jedna chyba.
Spravné tdaje uvedené v tabulce niZe nemaji vliv na
zdvéry tykajici se obecné tendence vyvoje ziskovosti
vyrobntho odvétvi Spolecenstvi, i kdyz podavaji jesté
neutéendjsi obrazek o stavu vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi:  ziskovost vyrobntho odvétvi  Spolecenstvi
vyrazné poklesla z 16,2% v roce 2005 na —3,8%
v obdobi Setfeni. Po této opravé byly rovnéz upraveny
udaje o ndvratnosti investic, vyjadiené jako zisk
v procentech zistatkové hodnoty investic. Udaje
o hotovostnich tocich jsou stejné jako v prozatimnim
nafizeni, v tabulce jsou v3ak uvedeny kvili ptehlednosti.

2003 | 2004 | 2005 | Obdobi
setreni

Ziskovost prodeju ES 81% | 150% | 16,22% | —3,8%
nezavislym odbéra-
telam (% cistych
prodejt)
Index (2003 = 100) 100 185 200 -47
Naévratnost investic 2,2% | 192% | 133% | -133%
(zisk v % ztstatkové
hodnoty investic)
Index (2003 = 100) 100 460 340 - 180
Penézni toky 17 641 | 13 633 | 34 600 4669
(1000 EUR)
Index (2003 = 100) 100 77 196 26
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(26) Jelikoz v tomto konkrétnim ohledu nebyly vzneseny stavu vyrobntho odvétvi Spolecenstvi doslo pouze

(27)

(28)

z4dné nové piipominky, potvrzuji se zdvéry ohledné
schopnosti vyrobniho odvétvi Spolecenstvi ziskat kapitdl
uvedené v 58. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.

) Zaméstnanost, produktivita a mzdy

Udaje o produktivité pracovnich sil vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi uvedené v 59. bodé odivodnéni prozatim-
nitho nafizeni byly rovnéz opraveny a jsou uvedeny
v tabulce niZe. Tyto opravené tdaje prokazuji, Ze produk-
tivita pracovnich sil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
méfend jako vykon (v tundch) na jednoho zaméstnance
ro¢né, se od roku 2003 do obdobi Setfeni mirné zvysila.
o ro¢nich ndkladech na jednoho zaméstnance nez
v prozatimnim nafizeni.

2003 | 2004 | 2005 | Obdobi
setfeni

Pocet zaméstnanct 680 754 734 767
Index (2003 = 100) 100 111 108 113
Produktivita 1211 1348 1299 1266
(t/zaméstnanec)
Index (2003 = 100) 100 111 107 105
Ro¢ni ndklady na 28096 | 27 784 | 29 453 | 30502
jednoho zaméstnance
(EUR)
Index (2003 = 100) 100 99 105 109

5. Zavér o ujmé

Po zvefejnéni prozatimniho nafizeni jeden uZivatel
s odkazem na 64. a 67. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni tvrdil, Ze Komise zaloZila své prozatimni zdvéry
0 Gjmé — a nasledné rovnéz o pricinnych souvislostech —
vyhradné na ddajné nepfiznivém vyvoji nékterych trznich
ukazatelti za velmi kratké ¢asové obdobi misto na posou-
zeni Gjmy v obdobi tif az ¢tyt let, jak je béznou praxi.
Uzivatel toto tvrzeni zalozil na predpokladu, Ze az do
konce roku 2005 vyrobni odvétvi Spolecenstvi neutrpélo
7ddnou djmu, jelikoz platnost piedchozich opatfeni
zanikla koncem roku 2005. Jelikoz obdobi Setfeni skon-
Cilo v zaf 2006, znamenalo by to, Ze k nepf{znivému

(29)

(31)

(32

v pribéhu nékolika mésicii v roce 2006.

V této souvislosti se nejprve podotykd, Ze 64. bod
odtivodnéni prozatimniho nafizeni, v némz se odkazuje
na vyvoj nékterych ukazateld Gjmy v obdobi od roku
2005 do obdobi Setfeni, je nutno brdt v Gvahu ve spojeni
s predchozim 63. bodem odivodnéni, v némz jsou
uvedeny pifipominky k vyvoji ukazateld Gjmy do roku
2005. Z téchto bodii odiivodnéni prozatimniho naf{zeni
tykajicich se ukazateld djmy je zfejmé, Ze Komise
dodrzela svou obvyklou praxi a zkoumala vyvoj ukaza-
teld Gjmy v obdobi téméf Ctyt let, tj. od pocatku roku
2003 do z&fi 2006. Jak je zminéno v 63. bodé odivod-
néni, rok 2004 byl na trhu s koksem 80+ vyjime¢nym
rokem v disledku malé nabidky na trhu kvili nizkému
dovozu z CLR a uzavieni nékterych vyrobnich zdvodd,
jez diive vyrabély koks 80+ ve Spolecenstvi. Vyjime¢nd
povaha situace na trhu v roce 2004, kterd se projevila i v
ukazatelich nésledujictho roku, nebyla zddnou zicast-
nénou stranou zpochybnéna. Pravé kvili tomu, Ze se
vrcholy z roku 2004 a 2005 povazuji za vyjimecné,
musela Komise v tomto piipadé vénovat zvlastni pozor-
nost vyvoji ukazatelti 4jmy v obdobi mezi rokem 2003
a obdobim Setfeni. Pfipomind se, Ze u hlavnich finan¢-
nich ukazateld, zejména ziskovosti, doslo k vyraznému
poklesu nejen v obdobi od roku 2005 do obdobi $etfent,
nybrz rovnéz pii srovnani roku 2003 s obdobim Setfen.

Mimoto je nutno uvést, Ze by vyvozovéni jakychkoliv
zavért o stavu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na konci
roku 2005 ze skuteCnosti, Ze vyrobci ve SpoleCenstvi
nepodali Zddost o prezkum pfed pozbytim platnosti
piedchozich opatieni, bylo ¢isté spekulativni.

Proto je nutno odmitnout tvrzeni, Ze Komise analyzovala
stav ijmy pouze s ohledem na nékteré mésice roku
2006.

Vyse revidované Einitele, tj. ziskovost, ndvratnost investic
a produktivita vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, nezménily
tendence uvedené v prozatimnim nafizeni. Rovnéz revi-
dovany rozsah cenového podbizeni je naddle zna¢né nad
minimélni drovni. Na zdkladé téchto skute¢nosti se ma
za to, Ze zavéry o podstatné Gjmé zptlisobené vyrobnimu
odvétvi Spolecenstvi, které byly uvedeny v prozatimnim
nafizeni, se neméni. Jelikoz nebyly pfedlozeny Zzddné
nové a dolozené informace nebo tvrzeni, uvedené zavéry
se potvrzuji s kone¢nou platnosti.
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F. PRICINNA SOUVISLOST
1. Vliv dumpingového dovozu

Jak je uvedeno ve 22. bodé odavodnéni, vyvozuje se
kone¢ny zavér, ze v prubéhu obdobi Setfeni byly
priimérné ceny dovozu z CLR niz$i nez primérné ceny
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi o 5,7 %. Revize cenového
podbizeni nemd Zddny tcinek na zdvéry o vlivu dumpin-
gového dovozu uvedené v 67. az 69. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

2. Kolisani sménnych kurza

Jeden uzivatel tvrdil, Ze vyvoj na trhu po obdobi Setfeni
ukazuje, Ze situace, kterd panovala v obdobi 3etfeni, byla
vyjimecnd a Ze se ceny po obdobi Setfeni zacaly opét
zvysovat. Tento uzivatel uvedl, Ze docasny pokles cen
v prubéhu obdobi Setfeni byl zapricinén hlavné nepii-
znivym sménnym kurzem USD vuci EUR a skutecnosti,
ze ceny koksu 80+ jsou na svétovych trzich obvykle
vyjddieny v USD a Ze je obtizné prizpusobit ceny,
které jsou zpravidla sjedndviny ro¢né, nové ménové
situaci. V této souvislosti se podotykd, Ze Setfeni proka-
zalo, Ze prodejni ceny vyrobcli ve vyrobnim odvétvi
SpoleCenstvi nejsou v rdmci EU obvykle vyjadieny
v USD, nybrz v EUR & jinych evropskych ménéch.
Rust cen po obdobi Setfeni, na ktery tento uZivatel
poukdzal a ktery by se casové shodoval s jesté slabsim
USD v porovnani s EUR, nepodporuje logiku tvrzeni, Ze
pokles cen koksu 80+ byl zptsoben negativnim vyvojem
sménného kurzu USD vici EUR.

3. Ujma, kterou si vyrobni odvétvi Spolecenstvi
zpusobilo samo

Jeden uzivatel uvedl, Ze Gdajnou Gjmu, kterd byla vyrob-
nimu odvétvi Spolecenstvi zptsobena klesajicimi cenami,
lze piicist hlavné agresivni cenové politice uplatiované
nékterymi evropskymi vyrobci, kteff prodavaji za ceny
niz8i, nez jsou ¢inské dovozni ceny. Pii Setfeni vsak
nebyly zjistény zddné dikazy o ddajné obecné ,agresivni
cenové politice” mezi nékterymi evropskymi vyrobci.
Bylo zjisténo, 7e k soutézi mezi evropskymi vyrobci
dochdzi hlavné na regiondlnich trzich, a nikoliv na
trovni celého Spolecenstvi, jelikoz vzhledem ke zna¢nym
nakladtim na dopravu vyrobci obvykle prodavaji vyrobek
v zemépisné blizkosti. Niz§i ceny, které moznd néktefi
vyrobci Gctovali, proto nepfivodily Gjmu ostatnim evrop-
skym vyrobcim. Mimoto skute¢nost, Ze mezi nékterymi
evropskymi vyrobci existuje hospoddfskd soutéz, nezna-
mend, Ze ¢inské dumpingové dovozni ceny tyto vyrobce
nedonutily ptedklddat lepsi nabidky neZ ostatni vyrobci
v jesté veétsi mife, nez by tomu bylo v situaci spravedlivé
hospodéiské soutéze ze strany &inskych vyrobed, a tudiz
prodavat za neudrzitelné ceny.

(36)

(37)

(39)

Tento uzivatel rovnéz tvrdil, Ze nejvétsi podil zvyseni
spotfeby od roku 2003 do obdobi $etfeni ziskali vyrobci
ve Spolecenstvi, nikoliv ¢insky dovoz. Ackoliv to
v absolutnim vyjadfeni maze byt pravda, relativni
hodnoty tomu nenasvéd¢uji: Setfeni prokdzalo, Ze na
¢insky dovoz, ktery mél v roce 2003 podil na trhu ve
vysi 24 %, piipadla v obdobi od roku 2003 do obdobi
Setfeni téméf polovina néristu spotieby.

Tyz uzivatel rovnéz uvedl, Ze v prostiedi rostouci hospo-
déaiské soutéze nebylo vyrobni odvétvi SpoleCenstvi s to
zvysit sviyj podil na trhu, jelikoz nezvysilo svou vyrobni
kapacitu. Proto musel ndrst spotieby Spolecenstvi
pokryt ¢insky dovoz. Skutecnost, Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi nezvySovalo svou kapacitu stejnym tempem,
jakym rostla spotieba, lze vSak povazovat spiSe za
dusledek nejistého investicntho prostiedi vytvoreného
cenovym tlakem dumpingového ¢inského dovozu nez
za pri¢inu Gjmy zptsobené vyrobnimu odvétvi Spolecen-
stvi.

Poznamendva se, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi mélo
v obdobi Setfeni volnou kapacitu ve vysi priblizné
120 000 tun, jejiz vyuziti nebylo hospoddisky tnosné
kvali cenovému tlaku dumpingového ¢&inského dovozu.
Jeden vyrobce ve Spolecenstvi ddle v obdobi od roku
2005 do obdobi Setfeni vyznamné omezil svou vyrobu
a po obdobi Setfeni vyrobu koksu 80+ zastavil. Ze
zvldstni povahy tohoto vyrobniho odvétvi vyplyvd,
ze dolasné zastaveni vyrobniho procesu vede ke
zni¢eni vyrobniho zafizeni (peci) a jeho obnoveni by
vyzadovalo velké dodate¢né investice. V trzni situaci
charakterizované vyznamnym snizenim cen nemélo
z hospodatského hlediska smysl investovat do obnoveni
uzavienych peci nebo vybudovani peci novych.

Jedna zGcastnénd strana rovnéZz uvedla, ze hlavni
pii¢inou tdajné Gjmy zptsobené vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi byly vyssi mzdové naklady. Setfeni vsak
prokazalo, ze celkové zvySeni pocltu zaméstnanci ve
vyrobnim odvétvi Spolecenstvi pfipadd pouze na jednoho
vyrobcee, ktery soucasné zvysil svou produktivitu. Ostatni
vyrobci ve Spolecenstvi zachovali Groven zaméstnanosti
pomérné stalou, i kdyz se potykali s klesajici vyrobou. To
lze vysvétlit povahou vyrobniho procesu v tomto
odvétvi, v némz je pocet zaméstnanct, kterych je zapo-
tiebi k zachovani vyrobniho zafizeni v provozu, prak-
ticky neménny bez ohledu na to, zda podnik funguje
s polovi¢ni ¢i niz8i kapacitou, coZ spolu se snizenim
vyroby vede k poklesu produktivity.



18.3.2008 Utedni véstnik Evropské unie L 7527
(40) 'V kazdém piipad¢, i kdyby nékterym vyrobcim ve (44) 'V této souvislosti se poznamenava, Ze i kdyz je pravdou,
vyrobnim odvétvi SpoleCenstvi vznikly zbyte¢né vysoké ze prodejni ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi byly
mzdové naklady pii sniZujici se vyrobé, nemuze to byt v obdobi Setfeni vy$si nez v roce 2003 (viz 51. bod
vaznou pficinou Gjmy vzhledem k minimalnimu d¢inku odtivodnéni prozatimniho nafizeni), ceny suroviny,
zmén mzdovych ndkladt na celkovou ziskovost vyrob- které jsou hlavni slozkou vyrobnich ndkladd, byly
niho odvétvi Spolecenstvi. Pro ilustraci, zvySeni mzdo- propor¢né jesté vyssi (viz 75. bod odivodnéni prozatim-
vych ndkladd (1,8 milionu EUR) vysvétluje méné nez niho nafizeni a 41. bod odtvodnéni). Toto tvrzeni se
1 procentni bod poklesu celkové ziskovosti vyrobniho proto odmitd.
odvétvi Spolecenstvi, kterd spadla z 16,2% v roce
2005 na -3,8% v obdobi Setfeni (sniZeni zisku
o piiblizné 39 miliond EUR).
5. Zavéry o pfi¢innych souvislostech
e , , ., ) (45)  Jelikoz nebyly ptedlozeny zddné nové a dolozené infor-
4. Ceny surovin; pfirozené znevyhodnéni, pokud jde mace nebo tvrzeni, potvrzuj se 67. az 80. bod odiivod-
o pristup k surovinim néni prozatimniho nafizeni s vyjimkou revizi provede-
(41) Co se tykd cen surovin, blize popsanych v 75. bodé n},’?h v 67. 2 75. bodé oditvodnéni, jak bylo uvedeno
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, poznamendva se, Ze vyse.
revidované vypocty ukazuji, ze v pribéhu posuzovaného
obdobi predstavovala zdkladni surovina pouzivand pfi
vyrobé koksu 80+, koksovatelné uhli, pfiblizné 60 %
nakladd vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na vyrobu
koksu 80+.

(46) Na zakladé vySe uvedenych skutecnosti se potvrzuje
prozatimni zjisténi ohledné existence pricinné souvislosti
mezi podstatnou djmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi
Spolecenstvi, a ¢inskym dumpingovym dovozem.

(42) Jedna zuCastnénd strana tvrdila, Ze vy$$i ndklady na
hlavni surovinu, koksovatelné uhli, zasdhly vyrobni
odvétvi Spolecenstvi pomérné silngji nez ¢inské vyrobni
odvétvi, které md snadny piistup k suroving coz
znamend, Ze vyrobni odvétvi Spolecenstvi neni konku- ) 5 i
renceschopné ani tehdy, kdyZ k dumpingovému dovozu G. ZAJEM SPOLECENSTVI
nedochdzi. V tomto ohledu se za prvé poznamendvd, Ze L. e
vzhledem k velmi omezené spolupréci ze strany ¢inskych 1. Vyvoj po obdobi Setfent
vyvazejicich 'vyr(v))b e nelzf vyvodit Zad}}‘“’, 0 t’)ecne zavety (47)  Od nékterych vyrobcti ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi,
o snadnosti piistupu ¢&inskych vyvazejicich vyrobet koi i spol eth Geiiciho vorob sivatels
" AL p jakoz i spolupracujictho vyvézejictho vyrobce a uzivateli
k surovinam. J,e NUENO TOVAEZ ZMInit, e J?dve,n Vymbc? dosly pripominky tykajici se nutnosti zohlednit urcité
ve Spolecenstvi, na néhoz pfipadd vyznamna cast celkové dillesité vivoiové fendence které nastaly po obdobi
vyroby ve Spolecenstvi, pouzivd koksovatelné uhli cuieziic Vyvojove e ) oCe nasay p p
2 o . » Setfeni. Tyto pfipominky se tykaji zejména vyznamného
z mistnich zdroji. Jak jiz bylo uvedeno v 76. bodé ccent tranf cenv koksu 80+ a to cenv &inského dovozu
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, az do obdobi Setfent .ZV)/seén. ih y 3 bntho odvétyi yl < .
bylo vyrobni odvétvi Spolecenstvi schopno prenést i prodejnich cen vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.
ylo Vyro p p p
zvySeni cen surovin na prodejni ceny. Mimoto se
podotykd, Ze podle dostupnych informaci o trhu se
rovnéz Cina uchyluje ¢dstecné k dovdzenym surovindm
a v soucasnosti dovdzi znacné mnozstvi koksovatelného
uhlf z Austrélie.

(48)  Zminéné zucastnéné strany toto zvySeni dovoznich cen
pficitaji zejména nékterym opatfenim, kterd neddvno
zavedla ¢inskd vldda ve snaze zabrdnit vyvozu energe-
ticky ndro¢nych materidls, vcetné koksu, napiiklad
zvy$ené vyvozni dani a restriktivnimu  vydavani

(43)  Jind zGcastnénd strana naznacila, Ze analyza pri¢innych vyvoznich licenci. Jeden uZivatel uvedl, Ze tato opatieni

souvislosti neni spravnd, jelikoz ma pochybnosti o tom,
jak mohlo vyrobni odvétvi Spolecenstvi, které bylo v roce
2003 ziskové, utrpét v obdobi Setfeni ztrity a nadale
nebyt schopno pokryt vysoké ndklady na suroviny,
i kdyz byl nédrast prodejnich cen vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi v obdobi mezi rokem 2003 a obdobim
Setfeni mnohem vyznamnéj$i nez dopad ndrastu cen
surovin.

budou  pravdépodobné  dlouhodobd  vzhledem
k strukturdlnim zméndm ¢inské politiky, kdy jsou polo-
surové energetické vyrobky jako koks 80+ ponechadviny
pro domdci trh za dcelem vytvofeni pfidané hodnoty
v misté. Vyrobci ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi na
druhou stranu tvrdili, Ze soucasnd vysokd troven cen je
docasnd a muze byt kdykoli zménéna podle volného
uvdzeni vlddy CLR. Tyz uzivatel rovnéz tvrdil, Zze
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ziskovost vyrobctt ve Spolecenstvi je v soucasnosti
vysokd vzhledem k vyznamné vy$$im prodejnim cendm
po obdobi Setfeni. Podle tohoto uZivatele budou mit
prodejni ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi dlouho-
dobé rostouci tendenci vzhledem k vyznamnému zvyseni
spotfeby v odvétvi vyroby minerdlni vlny, neexistenci
jakéhokoliv zvySeni vyrobni kapacity v Unii, a zejména
vyraznym zméndm ¢inské  politiky, jez vyznamné
omezily vyvoz z CLR.

Co se tyka tvrzeni tohoto uzivatele, Ze Gdajnd dlouhodo-
bost i) omezeného ¢inského vyvozu a ii) tdajné vysoké
trovné ziskovosti vyrobniho odvétvi Spolecenstvi popira
opodstatnénost uloZeni antidumpingovych opatient,
poznamenavd se za prvé, ze ackoliv je pravdou, Ze ¢inskd
vlada zavedla opatieni, kterd odrazuji od vyvozu energe-
ticky ndrocnych materidld, nejsou k dispozici zddné
informace pro vyvozeni zavéri ohledné trvalosti téchto
opatfeni. Naopak, zkuSenosti ziskané v minulosti,
zejména v roce 2004 a 2005, ukazuji, Ze politika ovliv-
nujici vyvoz se muze velmi rychle zménit. Za druhé,
podle ¢l. 6 odst. 1 zakladniho nafizeni se obvykle
k informacim o dumpingu a Gjmé, které se tykaji pozdéj-

$tho obdobi, nepfihlizi.

Zaznamenany vyznamny rast cen Cinského dovozu
koksu 80+ vsak byl potvrzen v 112. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni a byl vzat v Gvahu pfi volbé mini-
mélni dovozni ceny jakozto formy opatfeni. Pokracujici
vyvojové tendence vysokych dovoznich cen prevysujicich
trovné piisobici Gjmu rovnéz po pfijeti prozatimniho
nafizeni potvrzuji zvefejnéné zpravy o trhu, jakoz
i informace o dovozu koksu 80+ z CLR po uloZeni
prozatimnich opatfeni, které ma Komise k dispozici.
Tato okolnost je opét zohlednéna pii vybéru navrhova-
ného kone¢ného opatieni, minimalni dovozni ceny, jak
je uvedeno v 75. bodé odtvodnéni.

Neékteff vyrobci ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi uvedli,
ze vysoké drovné dovoznich cen zaznamenané po
obdobi Setfeni lze pfi¢ist rovnéz sazbdm za namoini
dopravu volné lozeného nékladu, které po obdobi Setfeni
znacné vzrostly a vyhnaly do vySe cenu CIF dotéeného
vyrobku. Uvedli, Ze vzhledem k tomu, Ze je minimdlni
dovozni cena stanovena na zdkladé CIF, nefe$i otdzku
dovozu za dumpingové ceny, jelikoz dovozni ceny
spliiuji miniméln{ dovozni cenu, pokud zahrnuji ndmoini
piepravné. V toto souvislosti se za prvé uvadi, ze podle
¢l. 6 odst. 1 zdkladntho nafizeni se informace
o dumpingu z pozdésiho obdobi obvykle neberou

(52)

(53)
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v tvahu. Mimoto zminén{ vyrobci ve vyrobnim odvétvi
Spolecenstvi ani blize nerozvedli, jak by podle jejich
nazoru mélo byt v této souvislosti idajné zvyseni ndmoi-
niho pfepravného zohlednéno.

Zminén{ vyrobci ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi
rovnéz tvrdili, Ze minimélni dovozni cena zaloZend na
ndkladech na suroviny v pribéhu obdobi Setfeni neod-
strafiuje  pfiméfené Gjmu zpusobenou dumpingovym
dovozem, jelikoZ vyznamny ndrist nimoiniho pfeprav-
ného po obdobi Setfeni mél vliv na ndklady na hlavni
surovinu, koksovatelné uhli, kterou v zdmof{ pofizuje
zejména vyrobni odvétvi Spoledenstvi. V tomto ohledu
se znovu opakuje, Ze podle ¢l. 6 odst. 1 zakladniho
naffzeni se k informacim z pozdéjstho obdobi obvykle
nepiihlizi. Vyrobci ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi
ucinek tdajného zvySeni ndmoiniho pfepravného na
naklady vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na vyrobu
koksu 80+ nevycislili, aZ na to, Ze predlozili nékteré
zvefejnéné trzni zpravy o ndmoinim pfepravném. Ty
viak neumoznuji provést dostatecné podrobné vypocty
dopadu na vyrobni odvétvi Spolecenstvi jako celek,
s piihlédnutim zejména k tomu, Ze vyrobci ve vyrobnim
odvétvi SpoleCenstvi pofizuji suroviny z nékolika
raznych zdrojii a Ze jeden z vyznamnych vyrobcl ve
Spolecenstvi by nebyl zvy$enim ndmoiniho pfepravného
zasazen, jelikoZ pouzivd surovinu, kterou pofizuje
z mistnich zdroji. Proto je nutno tvrzeni vyrobci ve
vyrobnim odvétvi Spolecenstvi odmitnout.

2. Zdjem vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

Kromé pfipominek souvisejicich s vyvojem po obdobi
Setfeni, jimiZ se zabyvaly 47. az 50. bod odtivodnéni,
jeden uzivatel rovnéz uvedl, Ze analyza zdjmu vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi za tcelem uloZeni opatfeni spoéivé
vyhradné na zjisténich, jez se tykaji obdobi Setfeni, aniz
by se piihlédlo k celému obdobi Setfeni Gjmy. V tomto
ohledu se uvadi, Ze analyza moznych dasledkti ulozeni ¢i
neuloZeni antidumpingovych opatfeni pro vyrobni
odvétvi Spolecenstvi je odvozena z analyzy Gjmy, kterou
Komise provedla (jak je uvedeno ve 28. a 29. bodé¢
odivodnéni) s ohledem na vyvoj ukazateld djmy
v celém posuzovaném obdobi. Toto tvrzeni se proto
odmitd.

Jelikoz v tomto ohledu nebyly ptedlozeny zadné nové
a dolozené informace nebo tvrzeni, potvrzuje se zavér
o zdjmu vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi vyvozeny v 82.
az 84. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni.
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3. Zdjem nezdvislych dovozcii/obchodnikii ve Spole-
censtvi

Jelikoz dovozcijobchodnici nepfedlozili Zadné pfipo-
minky, potvrzuji se zdvéry uvedené v 85. az 87. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

4. Zdjem uzivateli
a) Vyrobci minerdni viny

Jelikoz v tomto konkrétnim ohledu nebyly ptedlozeny
7adné nové a dolozZené informace nebo tvrzeni, potvrzuje
se 89. az 91. bod odtivodnéni prozatimntho nafizeni.
Rovnéz se proto potvrzuje, Ze by clo ve vysi prodeje
pod cenou mélo velmi omezeny ucinek na vyrobni
ndklady  spolupracujictho ~ vyrobce minerdlni vlny
s hypotetickfm maximalnim zvy$enim pfiblizné o 1 %,
jak se uvadi v 98. bodé odtivodnéni prozatimniho naii-
zeni.

b) Slévdrny

Po piedbézné fizi Komise prohloubila Setfeni ohledné
mozného dopadu opatfeni na uZivatele, zejména
slévarny. Za timto déelem si od CAEF a vnitrostatnich
svazl slévaren vyzddala dopliikové informace. Obdrzené
informace potvrzuji prozatimni zjisténi zaloZené na
odpovédich  uzivateld  poskytnutych v dotazniku
a uvedené v 93. a 94. bodé odavodnéni prozatimniho
nafizeni, ze podil koksu 80+ na celkovych vyrobnich
ndkladech slévdren je pomérné nizky. Ackoliv podil
koksu 80+ na vyrobnich ndkladech uzZivateld zdvisi na
daném vyrobku, bylo zjisténo, Ze obvykle ¢ini 2 % az
5 %.

Co se tykd ziskovosti slévaren uvedené v 93. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, bylo zjisténo, Ze ta
je v rozmezi od 2% do 6% To je v souladu
s informacemi, které poskytl CAEF na zdkladé studie
ziskovosti 93 sléviren v roce 2006, podle niz (inila
pramérnd  ziskovost slévarenského pramyslu 4,4 %
(pramérné rozpéti sahd od 2,8 % u slévdren vyrdbgjicich
pro automobilové odvétvi a 6,4 % u slévaren vyrdbéjicich
pro strojirenské odvétvi).

Vyse uvedené doplitkové informace rovnéz potvrdily
prozatimni zji$téni, Ze by clo ve vysi prodeje pod
cenou mélo na vyrobni ndklady sléviren velmi omezeny
ucinek s hypotetickym maximalnim zvySenim pfiblizné
0 1 %. Poznamenavd se, Ze u velké ¢sti slévaren zahrnu-
tych v analyze uvedené v 93. bodé odiivodnéni proza-
timniho nafizeni je tento podil dokonce zna¢né niz$i nez
1 %.

(60)

(61)

(62)

(63)

Neékteré zucastnéné strany viak tvrdily, Ze vzhledem ke
svému nizkému  primérnému  ziskovému = rozpéti
nemohou evropské slévarny unést znacné zvyseni cen
koksu 80+, jez budou moci stézi prenést na své odbéra-
tele. V tomto ohledu se podotykd, ze nelze vyloucit, ze
nékteré slévarny nemusi byt s to unést stavajici vysi cen
koksu 80+. Nezdd se vSak, Ze by cenovy ndrist po
obdobi 3etfeni bylo mozno pficist antidumpingovym
opatfenim, jelikoZz minimalni dovozni cena uloZend
prozatimnim nafizenim je znacné niz$i nez stavajici
droven trznich cen a jelikoz cenovy rust zacal jiz pred
uloZzenim prozatimnich opatfeni.

¢) Bezpecnost doddvek

Neéktef{ uzivatelé rovnéz zopakovali svd difvejsi tvrzeni
tykajici se bezpecnosti dodavek koksu 80+ a tvrdili, Ze by
opatfeni vyrazné postihla uzivatelské vyrobni odvétvi
v ES, pro néz je koks 80+ surovinou strategického
vyznamu. Zdroven viak tvrdili, Ze ulozeni antidumpingo-
vych opatfeni postihne ¢insky vyvoz pouze okrajove,
pokud viibec. Forma a drovenn antidumpingovych
opatfeni pfijatych v tomto pfipadé ma fungovat jako
bezpecnostni sit pro vyrobni odvétvi SpoleCenstvi, aniz
by uméle narusila trh na tkor uzivatelského vyrobniho
odvétvi. Setfeni prokazalo, ze jakékoliv nebezpe¢i nedo-
state¢nych dodavek, pokud viibec existuje, mize plynout
z piipadné vyssi domici poptévky v Ciné a stdvajici
¢inské politiky odrazujici od vyvozu energeticky naroc-
nych vyrobkd, nikoli vSak z antidumpingového opatfeni.

5. Zavér ohledné zdjmu Spolecenstvi

Vyse uvedend analyza tykajici se zdjmu uzivateld ve
Spolecenstvi neméni prozatimni zdvéry v tomto ohledu.
[ kdyby uzivatel/dovozce musel v urcitych piipadech plné
nést zatéz, piipadny nepiiznivy financni acinek by byl
v kazdém ptipadé zanedbatelny. Na zdkladé téchto
skuteCnosti se md za to, Ze se zdvéry tykajici se zdjmu
Spolecenstvi uvedené v prozatimnim nafizeni neméni.
Jelikoz nebyly vzneseny zaddné jiné ptipominky, tyto
zdvéry se proto potvrzuji s konecnou platnosti.

H. KONECNA OPATRENI{
1. Urovei pro odstranéni Gjmy

Hrubé ziskové rozpéti pouzité v prozatimnim nafizeni
pro vypocet trovné pro odstranéni Gjmy bylo zaloZeno
na primérném ziskovém rozpéti, jehoz vyrobni odvétvi
Spolecenstvi dosdhlo v obdobi 2003-2005, a prozatimné
bylo vypocteno na 15,3 % obratu. To bylo povazovino
za celkovy hruby zisk, ktery by podle stiizlivych tivah
vytvofilo vyrobni odvétvi tohoto typu za obvyklych
podminek hospodaiské soutéze, tj. pfi neexistenci
dumpingového dovozu.
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(64) Nékolik zdcastnénych stran prozatimné pouzité ziskové niz§im ziskovém rozpéti (8,1 %). Cilovy zisk ve wvysi

(65)

(66)

(67)

(68)

rozpéti zpochybnilo. Jeden uzivatel uvedl, Ze ziskovost ve
vysi 15,3 % je pfemr$ténd, a tvrdil, Ze vySe zisku, jichz
vyrobni odvétvi Spolecenstvi dosihlo v letech 2004
a 2005, byly mimofddné a doslo k nim v dobé, kdy
byl nedostatek ¢inského koksu 80+ tak vyznamny, Ze
tehdy platnd antidumpingovd opatfeni byla pozastavena.
Tento uzivatel tvrdil, Ze neexistuje presvéd¢ivy duvod pro
pouziti ziskového rozpéti, které je podstatné vyssi nez
ziskové rozpéti pouzité v predchozim Setfeni. Podotyka
se, ze ziskové rozpéti pouzité v konecné fdzi pfedcho-
ziho Setfeni cinilo 10,5 %.

Spolupracujici  ¢insky vyvdzejici vyrobce zopakoval
tvrzeni, ze prozatimné pouzité ziskové rozpéti je zkre-
sleno vysokymi zisky v letech 2004 a 2005, jichz bylo
dosazeno zasluhou vyjimecnych trznich podminek. Tento
vyvazejici vyrobce uvedl, Ze koks 80+ je vyrobkem
komoditniho typu a Ze by mife zisku vice odpovidala
ziskovost ve vysi 5%, jez byla u vyrobka komoditniho
typu pouzita difve.

Nékteti vyrobci ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi na
druhou stranu tvrdili, Ze ziskové rozpéti ve vysi 15,3 %
neni pfiméfené pro odstranéni Gjmy, jelikoZ tito vyrobci
pii nestlaceni cen v dasledku dumpingového dovozu
historicky dosahovali vyssi trovné zisku. Uvadéli, Ze
ziskové rozpéti ve vys$i 15,3 % nepostacuje k tomu, aby
vyrobctim ve SpoleCenstvi umoznilo uskute¢nit investice
nezbytné k dodrzeni zdvaznych norem pro Zivotni
prostiedi a k modernizaci nebo opétovnému uvedeni
uzavienych vyrobnich zafizeni do provozu. Tvrdili, Ze
by tato modernizace vyroby ve SpoleCenstvi vyrobctim
ve Spole¢nosti umoznila pokryt vyssi poptavku po koksu
80+. Doty¢ni vyrobci ve Spolecenstvi vSak nepredlozili
zadny presny tdaj o tirovni ziskového rozpéti, kterou by
povazovali za pfiméfenou.

Za prvé se poznamenava, ze na zdkladé revidovanych
zjisténi o ziskovosti uvedenych v 25. bodé odiivodnéni
bylo zjisténo, Ze vdzend pramérnd ziskovost v obdobi
2003-2005 dosdhla ve skutecnosti 13,1 % misto
15,3 %, jak je uvedeno ve 107. bodé odiivodnéni proza-
timniho nafizeni.

Za druhé, na zdkladé obdrzenych ptipominek byla znovu
posouzena metoda pouzitd ke stanoveni drovné pro
odstranéni Gjmy. Bylo konstatovano, ze by roky pouzité
jako referencni roky skutecné mohly byt za obvyklych
okolnosti povazovany za nereprezentativni, jelikoz rok
2004 byl vyjime¢né dobrym rokem, pokud jde o zisky
(15%), a to kvali vyznamnému nedostatku c¢inského
koksu 80+ na trhu. Tato vyjime¢nd situace se projevila
znovu v roce 2005 (16,2 %). Na druhou stranu v roce
2003 se vyrobni odvétvi Spolecenstvi dosud zotavovalo
z minulého dumpingu, coZz se projevilo v ponékud

(70)

(71)

(72)

(73)

10,5 % pouzity v predchozim Setfeni byl namisto toho
zalozen na tfech po sobé nasledujicich letech
(1995-1997) v dobé pied vétsim proniknutim ¢inského
dovozu na trh. Proto se zdd, Ze 1épe odrdzi ziskovost, jiz
by mohlo dosdhnout vyrobni odvétvi tohoto typu pfi
neexistenci dumpingového dovozu.

Co se tykd tvrzeni nékterych vyrobct ve Spolecenstvi
ohledné ziskového rozpéti potiebného k umoznéni inve-
stic, poznamendva se, ze toto kritérium neni pii stano-
ven{ drovné pro odstranéni Gjmy dtlezité. Ziskové
rozpéti pouzité pii vypoctu cilové ceny, kterd odstrani
doty¢nou Gjmu, musi byt omezeno na ziskové rozpéti,
s nimZ by vyrobni odvétvi Spolecenstvi mohlo pfiméfené
pocitat za obvyklych podminek hospodaiské soutéze, tj.
pii neexistenci dumpingového dovozu.

Na zédkladé vyse uvedenych skutecnosti se vyvozuje
zavér, ze by vyrobni odvétvi SpoleCenstvi mohlo pfi
neexistenci dumpingového dovozu pfiméfené ocekdvat
dosazeni hrubého ziskového rozpéti ve vysi 10,5 %,
a toto ziskové rozpéti bylo pouzito v koneénych zjisté-
nich.

Cinské dovozni ceny upravené za ticelem vypoctu ceno-
vého podbizeni (viz 20. a 21. bod odtvodnéni) byly pro
obdobi Setfeni srovnany s cenou, kterd neptisobi Gjmu,
obdobného vyrobku proddvaného vyrobnim odvétvim
Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi. Cena, kterd neptisobi
Gjmu, byla stanovena po tpravé prodejni ceny vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi tak, aby odrdzela revidované ziskové
rozpéti (viz 70. bod odivodnéni). Rozdil vyplyvajici
z tohoto srovndni vyjadfeny jako procento celkové
dovozni hodnoty CIF ¢inil 25,8 %, tj. méné neZ zjisténé
dumpingové rozpéti.

Vzhledem k tomu, Ze 7zddny vyvazejici vyrobce z CLR
nepozadoval individudlni zachdzeni, byla vypoctena jedna
celostdtni troven odstranén{ djmy pro vSechny vyvozce
v CLR.

2. Konec¢nd opatfeni

Vzhledem k zdvérim ohledné dumpingu, Gjmy, pficin-
nych souvislosti a zdjmu Spolecenstvi a v souladu s ¢l. 9
odst. 4 zakladnitho nafizeni by mélo byt ulozeno
kone¢né antidumpingové clo ve vysi nejnizsiho zjisté-
ného rozpéti dumpingu a Gjmy, v souladu s pravidlem
nizsiho cla. V tomto piipadé by méla byt sazba cla stano-
vena na drovni zjisténé Gjmy.

Na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti by proto mélo
konecné clo ¢init 25,8 %.
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(75)

(77)

(79)

3. Forma opatfeni

Prozatimni nafizeni ulozilo antidumpingové clo
v podobé minimdlni dovozni ceny. Vzhledem k tomu,
ze dosud plati aspekty zvazované pii vybéru minimdlni
dovozni ceny jako formy opatfeni uvedené ve 112. bodé
odtvodnéni prozatimntho opatfeni, a jelikoz proti
vybéru tohoto opatfeni nebyly vzneseny zddné pfipo-
minky, potvrzuje se jako forma opatfeni minimaln{
dovozni cena.

Jak bylo uvedeno v 117. bodé prozatimniho nafizent,
provedla Komise dal$i analyzu proveditelnosti indexac-
niho systému, ktery ma byt pouzit na minimdlni dovozni
cenu. Za timto ucelem Komise provéfovala razné
moznosti indexace, zejména vyvoj ceny koksovatelného
uhli, hlavni suroviny pro vyrobu koksu 80+. Rovnéz
néktefi vyrobci ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi tvrdili,
7ze by minimdlni dovozni cena méla byt svdzdna
s ndklady na koksovatelné uhli. Bylo vSak zjisténo, Ze
kolisani ceny koksu 80+ neni dostatené vysvétleno
vyvojem ceny koksovatelného uhli ani Zzddného jiného
dalezitého vstupu. Proto bylo rozhodnuto, Ze by mini-
médlni dovozni cena neméla byt indexovéna.

Vyse minimalni dovozni ceny vychdzi z pouziti rozpéti
Gjmy na vyvozni ceny slouzici pro vypocet Grovné pro
odstranéni Gjmy béhem obdobi Setfeni. Takto vypocitana
kone¢nd minimdlni dovozni cena ¢ini 197 EUR za tunu.

4. Provadéni

Jelikoz nebyly vzneseny Zzadné pfipominky ohledné
provadéni opatfeni, potvrzuji se 114. az 116. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizent.

Objevila se obava ohledné pouzitelnosti téchto opatfeni
s ohledem na zptsob méfeni koksu ke stanoveni podilu
koksu 80+ a koksu 80— ve smiSenych dodévkach. Seteni
prokazalo, ze dovozci koksu 80+ stanovi piisnd kritéria
mimo jiné pro velikost a vlhkost a Ze po doddni zakou-
peného vyrobku do Spolecenstvi dovozce provadi
kontrolni méfeni s cilem zajistit dodrzovani téchto
kritérif. Hlavni uZzivatelé koksu v ES maji osvédceni
podle ISO 9001:2000 nebo rovnocennych systémi
fizeni jakosti, kterd pro kazdou zdsilku pozaduji osvéd-
¢eni o puvodu a osvédceni shody. Tato osvédceni shody
potvrzujici rovnéz rozmérové specifikace mohou byt
pozadovana provadéjicimi celnimi organy k ovéfeni pres-
nosti idaji obsazenych v celnim prohléseni.

(80)  Vyrobni odvétvi pouzivd dvé normy, ISO 728:1995
a ISO 18238:2006, které stanovi zplisob méfeni
a zpusob odbéru vzorku koksu, ktery ma byt zméfen.
Skute¢nost, ze dovézejici vyrobni odvétvi uvedené normy
jiz uplatfiuje, prokazuje, Ze tyto normy jsou pouZitelné,
a tudiz dualezité pro provadéni téchto opatieni.

. KONECNY VYBER PROZATIMNIHO CLA

(81) S ohledem na velikost zjisténého dumpingového rozpéti
a na Uroven Ujmy zpusobené vyrobnimu odvétvi Spole-
Censtvi se povazuje za nezbytné, aby byly castky zajisténé
prostiednictvim  prozatimniho antidumpingového cla
ulozeného prozatimnim nafizenim s konecnou platnosti
vybrany ve vysi ¢astky ulozeného kone¢ného cla. Jelikoz
je kone¢né clo nizsi nez clo prozatimni, je tfeba uvolnit
Castky, které byly prozatimné zajistény nad konecnou
sazbu antidumpingového cla,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Uklada se kone¢né antidumpingové clo na dovoz koksu
z uhli v kusech o priméru vét$im nez 80 mm (koks 80+) kodu
KN ex 2704 00 19 (kéd TARIC 2704 00 19 10) pochézejiciho
z Cinské lidové republiky. Préimér kusti se stanovi podle normy
ISO 728:1995.

2. Vyse kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd na
vyrobky popsané v odstavci 1 se stanovi jako rozdil mezi mini-
malni dovozni cenou ve vysi 197 EUR za tunu a ¢istou cenou
CIF na hranice Spolecenstvi pied proclenim ve vSech piipadech,
kdy je tato cena nizsi nezZ minimélni dovozni cena.

3. Antidumpingové clo se rovnéz uplatni pomérné na koks
z uhli v kusech o priméru vé&tsim nez 80 mm ve smiSenych
dodévkach obsahujicich koks z uhli v kusech o priméru vétsim
nez 80 mm a koks z uhli v kusech o mensim priméru, pokud
neni zjisténo, Ze mnozstvi koksu z uhli v kusech o priméru
vétsim nez 80 mm netvoii vice nez 20 % suché Cisté hmotnosti
smiSené zasilky. MnoZstvi koksu z uhli v kusech o priméru
vétsim nez 80 mm obsazené ve smésich maze byt zjisténo
v souladu s ¢lanky 68 aZz 70 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92
ze dne 12. ffjna 1992, kterym se vydava celni kodex Spolecen-
stvi (1), v némz se mimo jiné uvadi, Ze celni orgdny mohou
pozadovat, aby jim deklarant pfedlozil dalsi doklady potvrzujici

() Ut. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢ 1791/2006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).
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spravnost Gdajti uvedenych v celnim prohldseni, a kontrolovat
zbozi a piipadné za Géelem hloubkové kontroly nebo analyzy
odebirat vzorky. V piipadech, kdy je mnozstvi koksu z uhli
v kusech o priméru vétsim nez 80 mm zjistovano na zdkladé
vzorktl, vybere se vzorek podle normy ISO 18238:2006.

4.V piipadech, kdy bylo zbozi pfed vstupem do volného
obéhu poskozeno, a skuteéné zaplacend nebo splatnd cena je
proto za ucelem stanoveni celni hodnoty podle ¢lanku 145
nafizeni Komise (EHS) ¢ 245493 ze dne 2. Cervence 1993,
kterym se provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 kterym se
vydava celni kodex Spolecenstvi ('), pomérné sniZena, snizuje se
minimélni dovozni cena stanovend vyse o procentni podil, ktery
odpovidd pomérnému sniZeni ceny, kterd byla nebo md byt
skutecné zaplacena. Splatné clo je poté rovno rozdilu mezi
sniZenou minimalni dovozni cenou a sniZenou ¢istou cenou
CIF na hranice Spolecenstvi pted proclenim.

5. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni predpisy.

Cldnek 2

Céstky zajisténé prostiednictvim prozatimniho antidumpingo-
vého cla ulozeného podle nafizeni (ES) ¢. 1071/2007 na
dovoz koksu z uhli v kusech o priméru vétsim nez 80 mm
(-koks 80+ pochédzejiciho z Cinské lidové republiky se vybiraji
s kone¢nou platnosti na trovni sazby kone¢ného cla uloZeného
podle ¢lanku 1. Cdstky zajisténé nad rdmec ¢dstky konecného
cla se uvoliuji.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

() Ut. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 214/2007 (Uf. vést. L 62, 1.3.2007, s. 6).

Za Radu
predseda
I JARC
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NARIZENI RADY (ES) & 240/2008
ze dne 17. bfezna 2008,

kterym se na zdkladé pfezkumu pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 384/96
zruSuje antidumpingové clo z dovozu mocoviny pochizejici z Béloruska, Chorvatska, Libye
a Ukrajiny

RADA EVROPSKE UNIE, dobné meélo za ndsledek pretrvavani nebo obnoveni
dumpingu a Gjmy zptisobené vyrobnimu odvétvi Spole-
Censtvi v souvislosti s dovozy mocoviny pochdzejici

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, z Bé&loruska, Chorvatska, Libye a Ukrajiny (ddle jen
Jdotcené zemé”).

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pied dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (déle jen ,zdkladni
nafizeni®), a zejména na ¢lanek 9 a ¢l. 11 odst. 2 uvedeného
nafizeni,

(5)  Po konzultaci s poradnim vyborem Komise rozhodla, Ze
existuji dostatené dikazy odtvodnujici  zahdjeni
pfezkumu pred pozbytim platnosti opatfeni podle ¢l.
11 odst. 2 zdkladniho nafizeni, a zahdjila tento prezkum
zveiejnénim ozndmeni o zahijeni v Utednim véstniku

s ohledem na nédvrh pfedlozeny Komisi po konzultaci Evropské unie (9

s poradnim vyborem,

vzhledem k témto dévodam:
3. Setfeni tykajici se ostatnich zemi

A. POSTUP (6) V kvétnu 2006 Komise zahdjila prezkum (°) kone¢nych
) o antidumpingovych cel uloZenych nafizenim Rady (ES)
1. Platnd opatieni ¢ 901/2001 (®) z dovozii mocoviny pochdzejici

. y N z Ruska podle ¢l. 11 odst. 2 a 3 zdkladniho nafizeni.
(1) Vlednu 2002 Rada nafizenim (ES) ¢. 92/2002 (?) ulozila V disledku tohoto prezkumu Rada nafizenim (ES)

konecnd antidumpingovi cla v rOZH}eZIT od 7,81 EUR d? ¢. 907/2007 () zrusila antidumpingovd cla z dovozi
16,84 EUR za tunu z dovozii mocoviny, téZ ve formé

) T Ny mocoviny pochdzejici z Ruska. Byl vyvozen zavér, Ze
Vpdneho rozto}?u, poch.az,e]1c1 z V]%elotuska, ChorvaEska, nepretrvava podstatnd djma vyrobniho odvétvi Spolecen-
Libye a Ukrajiny. Stejnym nafizenim byla uloZena

o : : ; ; stvi a Ze pii neexistenci opatfeni neni obnoveni Gjmy
kone¢nd antidumpingovd cla v rozmezi od 6,18 EUR vyrobniho odvétvi Spolecenstvi pravdépodobné.
do 21,43 EUR za tunu z dovozii mocoviny pochdzejici
z Estonska, Litvy, Bulharska a Rumunska, kterd byla
automaticky zruSena dne 1. kvétna 2004 a dne

1. ledna 2007, tj. ke dni pristoupeni téchto zemi ke e e,
4. Soucasné Setfeni

Spolecenstvi.
4.1 Obdobi setieni
2. Zadost o prezkum (7)  Setfeni pokracujictho nebo opakovaného dumpingu
@ V dubnu 2006 Komise zvefejnila  ozndmeni a Ujmy se tykalo obdobi od 1. fijna 2005 do 30. zaif

2006 (dale jen ,obdobi pfezkumného $etfeni nebo
,OPS). Pfezkum trendd, které jsou vyznamné pro posou-
zeni pravdépodobnosti pietrvavani nebo obnoveni Gjmy,
se tykal obdobi od roku 2002 do konce obdobi
piezkumného Setfeni (dale jen ,posuzované obdobi®).

o nadchdzejicim pozbyti platnosti stavajicich opatieni (%).
Dne 17. fijna 2006 Komise obdrzela zddost o pfezkum
téchto opatfeni pfed pozbytim platnosti podle ¢l. 11
odst. 2 zakladniho nafizeni.

(3)  Tuto zadost predlozilo Evropské sdruzeni vyrobct hnojiv
(European Fertiliser Manufactures Association (EFMA))
(dale jen ,Zzadatel) jménem vyrobct predstavujicich 4.2 Strany dotcené Setfenim
vyznamny podil, v tomto ptipadé vice nez 50 %, celkové

vyroby mocoviny ve Spolecenstvi. (8) O zahdjeni pfezkumu Komise dfedné vyrozuméla zada-

tele, vyrobce ve SpoleCenstvi, vyvazejici vyrobce
v Bélorusku, Chorvatsku, Libyi a na Ukrajiné (ddle jen

(4 Zadatel uvedl a poskytl dostatecné piimé dikazy pro své ,dotéeni vyvozci), dovozce, obchodniky, uzivatele
tvrzeni, Ze ukonceni platnosti opatfeni by pravdépo- a jejich sdruZeni, o nichz bylo zndmo, Ze se jich piezkum

tykd, jakoz i zdstupce vldd vyvdzejicich zemi.
() Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-

zenim (ES) ¢ 2117/2005 (UR. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

( Jf. vést. C 316, 22.12.2006, s. 13.
() Uf. vést. L 17, 19.1.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné ¢
(
(

Ut
UF. vést. C 105, 4.5.2006, s. 12.
Uk vést. L 127, 9.5.2001, s. 11.
Uk

nafizenim (ES) & 732006 (UF. vést. L 12, 18.1.2006, s. 1) ]
. vést. L 198, 31.7.2007, s. 4.

() Uf. vést. C 93, 21.4.2006, s. 6.
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Komise zaslala dotazniky viem témto stranim a rovnéz
strandm, které se prihlasily ve [haté stanovené
v ozndmeni o zahdjeni.

Komise rovnéz poskytla piimo dotéenym strandm piile-
zitost pisemné predlozit svd stanoviska a pozidat
o slySeni ve lhiité stanovené v ozndmeni o zahdjeni.

Viechny zacastnéné strany, které o to pozadaly a které
prokazaly, Ze maji konkrétni divody ke slySeni, byly
vyslechnuty.

Vzhledem k zjevné vysokému poctu vyrobcl ve Spole-
Censtvi, dovozclli ve Spolecenstvi a vyvazejicich vyrobct
na Ukrajiné bylo povazovano za vhodné podle ¢lanku 17
zdkladniho nafizeni posoudit, zda by méla byt pouzita
metoda vybéru vzorku. Aby Komise mohla rozhodnout,
zda bude skute¢né zapotiebi vybrat vzorek, a pokud ano,
provést tento vybér, byly vyse uvedené strany v souladu
s ¢l. 17 odst. 2 zdkladnitho nafizeni vyzvany, aby se
piihlasily do patnicti dnG ode dne zahdjeni Setfeni
a poskytly Komisi informace stanovené v ozndmeni
o zahdjeni.

Pokud jde o dovozce ve Spolecenstvi, Groven spoluprice
byla velmi nizkd, jelikoz pouze jeden dovozce projevil
ochotu spolupracovat. Proto bylo rozhodnuto, Ze neni
nutno vybrat vzorek dovozct.

Dvandct vyrobctl ve Spolecenstvi fadné vyplnilo formulaf
pro vybér vzorku a formalné souhlasilo s dalsf spolupraci
pii Setfeni. Z vySe uvedenych dvandcti spolecnosti byly
jako vzorek vybrany ¢tyfi spolecnosti, které byly repre-
zentativnimi  zdstupci vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
pokud jde o objem vyroby a prodeje mocoviny ve Spole-
Censtvi. Na Ctyfi vyrobce ve Spoleenstvi zafazené do
vzorku pfipadalo v pribéhu obdobi pfezkumného Setieni
piiblizné 60 % celkové vyroby vyrobniho odvétvi Spole-
enstvi, pii¢emz dvandct vy$e uvedenych vyrobct ve
Spolecenstvi predstavovalo pfiblizné 80 % vyroby ve
Spolecenstvi. Tento vzorek predstavoval nejvétsi repre-
zentativni objem vyroby a prodeje mocoviny ve Spole-
Censtvi, ktery bylo mozno ve stanovené lhuté pfiméfené
piezkoumat.

Ctyfi vyvazejici vyrobci na Ukrajiné f4dné a ve stanovené
lhate vyplnili formuldt pro vybér vzorku a formdlné
souhlasili s dalsi spolupraci pfi Setfeni. Tito Ctyfi vyvdze-
jici vyrobci predstavovali v obdobi prezkumného Setfeni
téméf 100 % celkového objemu vyvozu z Ukrajiny do
Spolecenstvi. Vzhledem k nizkému poctu spolupracuji-
cich spolecnosti na Ukrajiné bylo rozhodnuto, Ze se

(16)

17)

vybér vzorku nepouzije, a viechny spolecnosti byly
vyzvany, aby zaslaly vyplnény dotaznik.

Odpovédi na dotaznik byly obdrzeny od ¢&tyf vyrobceil ve
Spolecenstvi, jednoho dovozce, dvou uzivateld a Ctyf
vyvazejicich vyrobcti na Ukrajiné a vidy od jednoho
vyvazejictho vyrobce v Bélorusku, Chorvatsku a Libyi.
Nékolik dovozcti a uzivateld a jejich sdruzeni predlozilo
piipominky, aniz by odpovédélo na dotaznik.

Komise si vyzddala a ovérila veskeré informace povazo-
vané za nezbytné pro zji§téni pravdépodobného pretrvé-
vani dumpingu a Gjmy a zdjmu Spolecenstvi. Inspekce na
misté se uskute¢nily v prostorach téchto spole¢nosti:

a) vyrobci ve Spolecenstvi zafazeni do
vzorku:

— Fertiberia S.A., Madrid, Spanélsko,

— SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH, Lutherstadt
Wittenberg, Némecko,

— Skupina Yara (Yara Spa Ferrara, Itdlic a Yara Slui-
skil B.V., Sluiskil, Nizozemsko),

— Zaklady Azotowe Pulawy S.A., Pulawy, Polsko;

b) vyvdzejici vyrobci

— Ukrajina:
— Joint  Stock Company Concern  Stirol,
Gorlovka,

— Close Joint Stock Company Severodonetsk,
Severodonéck,

— Joint Stock Company Dnipro Azot, Dnépro-
dzerzinsk,

— Open Joint Stock Company Cherkassy Azot,
Cerkasy,

— Chorvatsko:

— Petrokemija D.D., Kutina;

¢) dovozci ve Spolecenstvi

— Dynea Austria GmbH, Krems, Rakousko;

d) uzivatelé ve Spolecenstvi

— Associazione  Liberi Cremonesi,

Cremona, Itélie,

Agricoltori

— Acefer, Asociacién Comercial Espafiola de Fertili-
zantes, Madrid, Spanélsko.
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B. DOTYCNY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Doty¢ny vyrobek

Doty¢ny vyrobek je shodny s vyrobkem v pavodnim
Setfeni, totiz mocovinou koédd KN 31021010
a 31021090 (ddle jen ,doty¢ny vyrobek®) pochdzejici
z Béloruska, Chorvatska, Libye a Ukrajiny.

Mocovina se vyrdbi piedeviim z amoniaku, ktery se
ziskdvd ze zemniho plynu. Maze se vyskytovat
v kapalném nebo tuhém stavu. Mocovina v tuhém
stavu mazZe byt pouzivina v zemédélstvi nebo
v primyslu. Mocovina pro ucely zemédélstvi mize byt
pouzivdna bud’ jako hnojivo, kterym se hnoji ptida, nebo
jako pfisada do krmeni. Mocovina k primyslovym
Geltim je surovinou pii vyrobé nékterych kliha
a umélych hmot. Mocovina jako kapalina mtze byt
pouzivaina  jednak  jako  hnojivo a  jednak
k prtimyslovym tcelim. Piestoze se mocovina prodavé
ve vySe zminénych riznych forméch, zUstvaji jejich
chemické vlastnosti v podstaté stejné a lze je povazovat
pro ucely nyngjsiho pfezkumu za jediny vyrobek.

2. Obdobny vyrobek

Jak jiz bylo zjisténo v pivodnim $etfeni, toto prezkumné
Setfeni potvrdilo, Ze vyrobky vyrdbéné a vyvazené vyva-
zejicimi vyrobci v Bélorusku, Chorvatsku, Libyi a na
Ukrajiné, vyrobky vyrdbéné a proddvané na domdcim
tthu téchto zemi a vyrobky vyrdbéné a prodivané
vyrobci ve SpoleCenstvi na trhu Spolecenstvi maji stejné
zdkladni fyzikdlni, chemické a technické vlastnosti a
v zdsadé stejné uziti. Proto se povazuji za obdobné
vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4 zdkladniho nafizeni.

C. PRAVDEPODOBNOST PRETRVAVANI NEBO
OPETOVNEHO VYSKYTU DUMPINGU

Vzhledem k zdvértim, jeZ byly vyvozeny s ohledem na
pravdépodobnost pietrvavani nebo obnoveni Gjmy, jsou
nize uvedena pouze hlavni tvrzeni tykajici se pravdépo-
dobnosti  pretrvavani nebo  opétovného  vyskytu
dumpingu.

1. Dumpingové dovozy v pribéhu obdobi pfezkum-
ného Setfeni

1.1 Obecné zdsady

V souladu s ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni bylo
provéfeno, zda v obdobi piezkumného Setfeni dochdzelo
k dumpingu, a pokud ano, zda by pozbyti platnosti

opatieni pravdépodobné vedlo k pretrvavani dumpingu.

(23)

(24)

(25)

(26)

V piipadé tii vyvazejicich zemi se statusem trzniho
hospodafstvi, tj. Chorvatska, Libye a Ukrajiny, byla
béznd hodnota stanovena podle ¢l. 2 odst. 1 az 3 zaklad-
niho nafizeni. V piipadé Béloruska byla béznd hodnota
stanovena podle ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni.

1.2 Chorvatsko

V souladu s ¢l. 2 odst. 5, 11 a 12 zdkladniho nafizeni
bylo dumpingové rozpéti u jediného vyvazejictho
vyrobce v Chorvatsku stanoveno na zdkladé srovndni
vazené prumérné bézné hodnoty s vazenou pramérnou
vyvozni cenou.

Chorvatsko v obdobi pfezkumného $etfeni vyvezlo do
Spolecenstvi vice nez 200 000 tun mocoviny a dosdhlo
podilu na trhu Spolecenstvi ve vysi 2,3 %. Bylo zjisténo,
ze jediny zndmy a spolupracujici vyvazejici vyrobce
v obdobi pfezkumného 3etfeni nadale vyvazel mocovinu
do SpoleCenstvi za znacné dumpingové ceny. Zjisténé
dumpingové rozpéti bylo vyssi nez 20 %.

Existovaly vdzné pochybnosti ohledné toho, zda
v zaznamech vyvéazejictho vyrobce byly pfiméfené
zohlednény ndklady na plyn, ktery je dilezitym vstupem
pro vyrobu mocoviny. Bylo zjisténo, Ze plyn byl pofi-
zovan za zvldstnich podminek ovlivnénych skute¢nosti,
ze vyvazejici vyrobce i dodavatel plynu jsou spole¢-
nostmi, v nichz md vétsinovy podil chorvatsky stat,
a Ze ceny plynu byly mimofddné nizké. PF neexistenci
nezkreslenych cen plynu vztahujicich se na chorvatsky
domdci trh a v souladu s ¢l. 2 odst. 5 zdkladntho nafi-
zeni bylo nutno ceny plynu stanovit na ,jiném pfimé-
feném zdklad¢, véetné informaci z jinych reprezentativ-
nich trht“ Jelikoz vétsina plynu pouzitého pfi vyrobé
doty¢ného vyrobku pochdzi z Ruska, upravend cena
mohla byt zaloZena na primémé cené ruského plynu
pii prodeji na vyvoz na némecko-Ceské hranici (Waid-
haus), bez ndkladti na prepravu, pfi¢emz Waidhaus je
hlavni centrum prodeje ruského plynu do EU. To by
vyznamné zvysilo dumpingové rozpéti. Vzhledem ke
skutecnosti, Ze dumping existuje i bez této upravy, a
s ohledem na nize uvedené zavéry o pravdépodobnosti
obnoveni Gjmy nebyla zélezitost déle sledovana.

1.3 Bélorusko, Libye a Ukrajina

Jak je objasnéno nize v 29., 38. a 45. bodé odtivodnéni,
mnozstvi vyvdzené z téchto ostatnich tif vyvdzejicich
zemi dosdhlo tak nizké urovné, Ze se mélo za to, Ze
vyvozni ceny s nim spojené nejsou samostatné dosta-
tecné spolehlivé, aby bylo mozno ucinit zji§téni ohledné
pokracovani dumpingu.
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2. Pravdépodobnost opétovného vyskytu dumpingu
2.1 Bélorusko

Jelikoz se Bélorusko nepovaZzuje za zemi s trznim hospo-
défstvim, béznd hodnota byla stanovena na zdkladé
udaju ziskanych od vyrobce v tfeti zemi s trznim hospo-
défstvim. V ozndmeni o zahdjeni se za vhodnou srovna-
telnou zemi pokladaly USA, jelikoz tato zemé jiz byla
pouzita v ptivodnim $etfeni. V tomto ohledu neptedlozila
piipominky Zddnd zdcastnénd strana. Vyrobce v USA,
ktery jiz spolupracoval pii pivodnim Seteni, odpovédél
na dotaznik, jenz byl pouzit pro stanoveni bézné
hodnoty.

Jediny zndmy bélorusky vyrobce poskytl odpovéd na
dotaznik. Celkové Bélorusko vyvezlo pfiblizné 25 000
tun mocoviny, coz odpovidd podilu na trhu Spolecenstvi
ve vysi 0,3 %. Vzhledem k tomuto nizkému podilu na
trhu se analyza tykajici se Béloruska soustedi na pravdé-
podobnost opétovného vyskytu dumpingu.

Bylo analyzovano chovani Béloruska pii vyvozu do viech
tfetich zemi. Vyvozy do viech ¢dsti svéta se uskutecnily
za ceny, které byly trvale niz$i nez béznd hodnota
zji§ténd na srovnatelném trhu, coz prokazuje, Ze ceny
na ostatnich vyvoznich trzich byly dumpingové.

Mimoto bylo ovéfovédno, zda by béloruské vyvozni ceny
byly dumpingové, pokud by se dostaly na trovné odpo-
vidajici stdvajicim cenovym tdrovnim ve SpoleCenstvi.
V piipadé komoditniho vyrobku jako mocovina neni
pravdépodobné, ze by se proddval na drovnich vyssich,
nez jsou soucasné trzni ceny. Vysledkem analyzy proto
byla vyznamnd dumpingova rozpéti.

Zaroveni bylo zjisténo, Ze vyvozni ceny détované pii
vyvozu na jiné vyvozni trhy byly mirné vyssi nez ceny
tctované pro vyvozy do Spolecenstvi. Je proto sporné, Ze
by Spolecenstvi bylo pfitazlivéjsim trhem, pokud jde
o ceny, nez ostatni trhy v tfetich zemich.

Na zdakladé vyse uvedenych skute¢nosti a dvah se vyvo-
zuje zavér, Ze existuji signdly, Ze by pfi neexistenci

opatfeni byl pravdépodobny opétovny vyskyt dumpingu.

2.2 Chorvatsko

Jak je uvedeno ve 25. bodé odtivodnéni, bylo zjisténo, ze
vyvozy do SpoleCenstvi jsou dumpingové. Bylo analyzo-
vano rovnéz chovani Chorvatska pfi vyvozu do vsech
tietich zemi. Vyvozy do viech ¢asti svéta se uskute¢io-
valy za ceny, které byly niz$i nez béznd hodnota, coz

(35)

(36)

prokazuje, ze k dumpingu dochdzelo i pfi neexistenci
vyse uvedené tpravy.

Mimoto bylo ovéfovano, zda by chorvatské vyvozni ceny
byly dumpingové, pokud by se dostaly na tirovné odpo-
vidajici soucasnym cenovym trovnim ve SpoleCenstvi.
V piipadé komoditniho vyrobku jako mocovina neni
pravdépodobné, ze by se proddval na drovnich vyssich,
nez jsou soucasné trzni ceny. Vysledkem analyzy proto
byla vyznamnd dumpingovd rozpéti.

Zaroven bylo zjisténo, Ze vyvozni ceny uctované pii
vyvozu na jiné vyvozni trhy byly mirné vyssi nez ceny
uctované pro vyvozy do Spolecenstvi. Je proto sporné, ze
by Spolecenstvi bylo pfitazlivéj$im trhem, pokud jde
o ceny, nez ostatni trhy v tfetich zemich.

Existuji proto signdly, Ze pfi neexistenci opatieni je prav-
dépodobny opétovny vyskyt dumpingu.

2.3 Libye

Jediny zndmy vyvdzejici vyrobce poskytl odpovéd na
dotaznik, kterd vSak nebyla dplnd. Jelikoz neptedlozil
nékteré chybgjici informace, bylo popiipadé nutno pouzit
¢lanek 18 zdkladniho nafizeni. Z dostupnych informaci
vyplynulo, Ze v obdobi prezkumného Setfeni Libye
vyvezla do SpoleCenstvi celkem pfiblizné 70 000 tun
mocoviny, coz piedstavuje podil na trhu Spolecenstvi
ve vysi 0,8 %. Vzhledem k tomuto nizkému podilu na
trhu se analyza tykajici se Libye soustfedi na pravdépo-
dobnost obnoveni dumpingu. Analyza dumpingu
a pravdépodobnosti jeho obnoveni byla provedena na
zakladé dostupnych informaci.

Vzhledem k neexistenci reprezentativniho domadciho
prodeje na libyjském trhu byla béznd hodnota stanovena
na zdkladé vyrobnich ndkladd v zemi plvodu
s piipo¢tenim pfiméfené vySe prodejnich, spravnich
a rezijnich ndkladt a zisku v souladu s ¢. 2 odst. 3
zdkladniho nafizeni. Bylo zjisténo, Ze p¥iméfené ziskové
rozpéti v tomto piipadé &ini 8 %.

Z analyzy dotazniku poskytnutého spolupracujici spole¢-
nosti v Libyi vyplynulo, Ze jeji hlavni ¢innosti byl vyvoz
na ostatni teti trhy. V obdobi prezkumného Setfeni bylo
na tfeti trhy vyvezeno piiblizné 570 000 tun, tj. vice nez
osmindsobek celkového objemu vyvozu na trh Spolecen-
stvi. Srovnani vyvoznich cen tctovanych u téchto vyvozi
s béznou hodnotou, kterd byla stanovena, jak je popsano
vySe, prokdzala vyznamnou troven dumpingu.
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v zdznamech vyvdzejictho vyrobce byly pfiméfené
zohlednény ndklady na plyn, ktery je dilezitym vstupem
pro vyrobu mocoviny. Na zdkladé dostupnych informaci
bylo zji§téno, ze plyn byl pofizovin za zvldstnich
podminek ovlivnénych skute¢nosti, Ze vyvazejici vyrobce
i dodavatel plynu jsou spolecnostmi, v nichz ma vétsi-
novy podil libyjsky stat, a Ze ceny plynu byly mimoiddné
nizké. Uprava by vyznamné zvysila dumpingové rozpéti.
Vzhledem ke skute¢nosti, ze dumping existuje i bez této
Upravy, a s ohledem na niZe uvedené zdvéry
o pravdépodobnosti obnoveni Gjmy se nepovazovalo za
nutné tuto dpravu pouzit, ackoliv byla opodstatnéna.

Mimoto bylo ovéfovano, zda by libyjské vyvozni ceny
byly dumpingové, pokud by se dostaly na tirovné odpo-
vidajici soucasnym cenovym trovnim ve SpoleCenstvi.
V piipadé komoditniho vyrobku jako mocovina neni
pravdépodobné, Ze by se prodaval na drovnich vyssich,
nez jsou soucasné trzni ceny. Vysledkem analyzy proto
byla vyznamnd dumpingovd rozpéti.

Zarovenl bylo zjisténo, Ze vyvozni ceny uctované pii
vyvozu na jiné vyvozni trhy byly mirné vyssi nez ceny
tctované pro vyvozy do Spolecenstvi. Je proto sporné, ze
by Spolecenstvi bylo pfitazlivéj$im trhem, pokud jde
o ceny, nez ostatni trhy v tretich zemich.

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti existuji signaly,
7e pii neexistenci opatfeni je pravdépodobny opétovny
vyskyt dumpingu.

2.4 Ukrajina

Pii Setfeni spolupracovali ¢tyfi vyrobci. Pouze dva z nich
v obdobi pfezkumného Setfeni uskute¢nili prodej na
vyvoz do Spolecenstvi. Celkové Ukrajina vyvezla pouze
piiblizné 20 000 tun mocoviny, coz ptedstavuje podil na
trthu Spolecenstvi ve vysi 0,2 %. Vzhledem k tomuto
nizkému podilu na trhu se analyza tykajici se Ukrajiny
soustiedi na pravdépodobnost obnoveni dumpingu.

Co se tykd ndkladd na plyn, bylo zjisténo, Ze Ukrajina
vétsinu plynu spotiebovaného pii vyrobé mocoviny
dovazi z Ruska. V této souvislosti ze viech dostupnych
udajti vyplyva, Ze Ukrajina dovdzi zemni plyn z Ruska za
ceny, které jsou podstatné niz$i neZ trzni ceny placené za
zemn{ plyn na neregulovanych trzich. Setfeni odhalilo, ze
cena zemniho plynu z Ruska pfi vyvozu do Spolecenstvi
byla piiblizné dvakrat vyssi nez domadci cena plynu na
Ukrajiné. Jak je stanoveno v ¢l 2 odst. 5 zdkladniho
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veny na zdkladé informaci z jinych reprezentativnich
trhi. Upravend cena byla zaloZena na primérné cené
ruského plynu pii prodeji na vyvoz na némecko-Ceské
hranici (Waidhaus) bez nékladii na prepravu. Waidhaus,
hlavni centrum prodeje ruského plynu do EU, kterd je
nejvétsim trhem pro rusky plyn a md ceny vhodné odra-
zejici naklady, lze povaZovat za reprezentativni trh ve
smyslu ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

Uprava vedla k tomu, ze domici ceny byly nizsi nez
ndklady ti dotCenych spolecnosti, proto se jako béznd
hodnota pouzily vyrobni ndklady s pfiméfenym
ziskovym rozpétim ve vysi 8 %. Pro Ctvrtou spolecnost
se za timto Géelem pouzily fidné upravené domdci ceny.

Poté bylo analyzovdno chovani ukrajinskych vyvdzejicich
vyrobct pii vyvozu do viech tietich zemi. Vyvozy do
vSech Casti svéta se uskutecnily za ceny, které byly trvale
a vyznamné niz8{ neZ takto stanovend béznd hodnota.

Mimoto bylo ovéfovino, zda by ukrajinské vyvozni ceny
byly dumpingové, pokud by se dostaly na trovné odpo-
vidajicf soucasnym cenovym tdrovnim ve SpoleCenstvi.
V piipadé komoditntho vyrobku jako mocovina neni
pravdépodobné, Ze by se prodaval na trovnich vyssich,
nez jsou soucasné trzni ceny. Vysledkem analyzy proto
byla vyznamnd dumpingovd rozpéti. Ziroveir bylo
zji$téno, Ze vyvozni ceny uctované pii vyvozu na jiné
vyvozni trhy byly srovnatelné s cenami G¢tovanymi pro
vyvozy do Spolecenstvi. Je proto sporné, Ze by Spolecen-
stvi bylo pfitazlivéjsim trhem, pokud jde o ceny, nez
ostatni trhy v tietich zemich. Na zakladé vyse uvedenych
skutecnosti a tvah existuji signdly, Ze pfi neexistenci
opatfeni je pravdépodobny opétovny vyskyt dumpingu.

3. Vyvoj dovozi v piipadé zruSeni opatfeni
3.1 Bélorusko

Podle dostupnych informaci mélo Bélorusko v obdobi
piezkumného $etfeni volnou kapacitu nanejvys piiblizné
150 000 tun. Objem vyvozu do ostatnich tetich zemi
¢inil ptiblizné 225 000 tun.

Neni vylouceno, Ze po zruSeni opatfeni bude ¢ist volné
kapacity pfesmérovana do Spolecenstvi. Jediny bélorusky
vyvozce méd ve Spolecenstvi dobfe rozvinuté distribu¢ni
kanaly a obecné je velikost trhu Spoledenstvi pfitazliva,
zejména pro zemé v zemépisné blizkosti.
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zena rovnéz do jinych tfetich zemi, jelikoz pravdépo-
dobné cenové drovné na téchto dzemich vedou
k cendm ze zdvodu, které jsou obdobné (¢i dokonce
vy$s)) nez ceny, jichz by bylo mozno dosdhnout pii
vyvozu do Spolecenstvi. Mimoto neni vylouceno, Ze se
spotieba mocoviny v ostatnich Castech svéta zvysi
vzhledem k soucasnym tendencim k zvySeni zemédélské
vyroby. Po blizi Gvaze se neocekdvd, ze by vyvoz dosihl
celé vyse volné kapacity, pokud by platnost opatieni
skoncila, nybrz ze by pravdépodobné prekrocil mini-
médlni drovné.

Co se tykd mozného presmérovéani vyvozu z tretich zemi
do Spolecenstvi, plati obdobnd tvrzeni, z nichZ vyplyvé,
zZe je nepravdépodobné, ze by v dohledné budoucnosti
byla na trh SpoleCenstvi vyvezena vyznamnd dodatecnd
mnozstvi, pokud by platnost opatfeni skondila.

3.2 Chorvatsko

Podle dostupnych informaci mélo Chorvatsko v obdobi
piezkumného $etfeni volnou kapacitu nanejvy$ piiblizné
120 000 tun. Na vyvoz do ostatnich tfetich zemi pfipa-
dalo pfiblizné 60 000 tun. Neni vylouceno, Ze po zruSeni
opatfen{ bude ¢ast volné kapacity piesmérovina do
Spolecenstvi. Jediny chorvatsky vyvozce ma dobfte rozvi-
nuté distribuéni kandly ve SpoleCenstvi a obecné je
velikost trhu Spolecenstvi pfitazlivd, zejména pro zemé
v zem&pisné blizkosti.

Antidumpingovd opatfeni vSak Chorvatsku nezabranila
ve vyvozu znaéného mnozstvi do SpoleCenstvi. Neexistuji
zddné signdly, ze by tato opatfeni byla prekdzkou pro
vyvoz dalstho mnozstvi do SpoleCenstvi. Vzhledem
k tomu, Ze tomu tak nebylo, neni pravdépodobné, ze
by se po aktivaci téchto kapacit uskutecnily vyznamné
dodate¢né vyvozy do Spolecenstvi. Mimoto neni vylou-
¢eno, Ze by &ast tohoto mnozstvi mohla byt vyvezena
rovnéz do jinych tretich zemi, jelikoz pravdépodobné
cenové trovné na téchto uzemich vedou k cendm ze
zdvodu, které jsou obdobné jako ceny, jichz by bylo
mozno dosdhnout pii vyvozu do Spolecenstvi, nebo
mirné vyssi.

Mimoto neni vyloueno, Ze se spotieba mocoviny
v ostatnich Cistech svéta zvysi vzhledem k soucasnym
tendencim k zvySeni zemédélské vyroby. Po Dblizsi
tvaze se neoCekdvd, ze by byla vyznamnd st volné
chorvatské kapacity pouzita k dodate¢nému vyvozu do
Spolecenstvi, nybrz s ohledem na soucasnou troven
vyvozu se ocekdvd, Ze objem vyvozu do SpoleCenstvi
ztistane nad minimdlni drovni.

Co se tykd mozného presmérovani vyvozu z tetich zemi
do Spolecenstvi, plati obdobnd tvrzeni, z nichz vyplyva,
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byla na trh Spolecenstvi vyvezena vyznamna dodate¢nd
mnozstvi, pokud by platnost opatfeni skondila.

3.3 Libye

Podle dostupnych informaci méla Libye v obdobi
piezkumného Setfeni volnou kapacitu nanejvys piiblizné
140 000 tun. Vyvoz do ostatnich tfetich zemi ¢inil
piiblizné 570 000 tun. Neni vylouceno, Ze po zruseni
opatfeni bude ¢&ast volné kapacity pfesmérovina do
Spolecenstvi. Jediny libyjsky vyvozce méd ve Spolecenstvi
dobfe rozvinuté distribu¢ni kandly a obecné je velikost
tthu  Spolecenstvi pfitazlivd, zejména pro zemé
v zemépisné blizkosti.

Neni viak vylouceno, Ze ¢ast tohoto mnozstvi bude vyve-
zena rovnéz do jinych tretich zemi, jelikoz pravdépo-
dobné cenové drovné na téchto dzemich vedou
k cendm ze zdvodu, které jsou obdobné jako ceny,
jichz by bylo mozno dosdhnout pii vyvozu do Spolecen-
stvi, nebo dokonce vy3si. Mimoto neni vylouceno, Ze se
spotfeba mocoviny v ostatnich ¢astech svéta zvysi
vzhledem k soucasnym tendencim k zvy3eni zemédélské
vyroby. Po bliZ$i tivaze se neocekava, ze by vyvoz dosahl
celé vyse volné kapacity, pokud by platnost opatfeni
skoncila, nybrz ze by pravdépodobné prekro¢il mini-
mdlni drovné.

Co se tykd mozného piesmérovani vyvozu z tietich zemi
do Spolecenstvi, plati obdobnd tvrzeni, z nichZ vyplyva,
ze je nepravdépodobné, ze by v dohledné budoucnosti
byla na trh Spolecenstvi vyvezena vyznamnd dodate¢nd
mnozstvi, pokud by platnost opatieni skondila.

3.4 Ukrajina

Podle dostupnych informaci méla Ukrajina v obdob{
prezkumného Setfeni volnou kapacitu nanejvys pfiblizné
375000 tun. Vyvoz do ostatnich tfetich zemi ¢inil
piiblizné 3 500 000 tun. Neni vylouceno, Ze po zruseni
opatfeni bude cdst volné kapacity presmérovana do
Spolecenstvi. Ukrajinsti vyvozci maji ve SpoleCenstvi
dobie rozvinuté distribu¢ni kandly a obecné je velikost
trhu  SpoleCenstvi pfitazlivd, zejména pro zemé
v zemépisné blizkosti. Neni vsak vylouceno, Ze Cdst
tohoto mnozstvi bude vyvezena rovnéz do jinych tretich
zemi, jelikoz pravdépodobné cenové trovné na téchto
tzemich vedou k cendm ze zdvodu, které jsou obdobné
jako ceny, jichz by bylo mozno dosdhnout pfi vyvozu do
Spolecenstvi. Mimoto neni vylouceno, Ze se spotfeba
mocoviny v ostatnich &stech svéta zvysi vzhledem
k soucasnym tendencim k zvySeni zemédélské vyroby.
Po blizs{ Gvaze se neocekdvd, ze by vyvoz dosdhl celé
vyse volné kapacity, pokud by platnost opatfeni skondila,
nybrz ze by pravdépodobné piekrocil minimdlni drovné.
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(62)  Co se tykd mozného presmérovani vyvozu z tfetich zemi — Duslo as. (Slovenskd republika),
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do Spolecenstvi, zadatelé tvrdili, ze predpoklddand vyssi
kapacita v ostatnich regionech (zejména na Blizkém
vychod€) nahradi ukrajinské vyvozy hlavné do Asie, ale
rovnéz do Afriky a Latinské Ameriky ve vysi vice nez
3000 000 tun, které by poté byly piesmérovany do
Spolecenstvi. Na zdkladé dostupnych informaci viak
nelze vyvodit zavér, Ze by doslo k takovémuto pfesunu,
mimo jiné kvili tomu, Ze by toto dodatecné mnozstvi,
pokud by se dostalo na trh, mohla absorbovat rostouci
svétovd spotfeba. Mimoto neni vylouceno, ze by ke
zvyseni kapacity doslo v delsim casovém obdobi, nez
zadatel pfedpoklddd. Nelze proto potvrdit, Ze je pravdé-
podobné, Ze by po skonceni platnosti opatfeni bylo
v dohledné budoucnosti na trh Spolecenstvi presméro-
vano znaéné dodate¢né mnozstvi.

4. Zavér o pravdépodobnosti pfetrviavini nebo
obnoveni dumpingu

Na zdkladé vyse uvedené analyzy se vyvozuje zdvér, Ze
neni pravdépodobné, Ze by v piipadé Chorvatska pokra-
¢oval dumping zna¢ného mnozstvi mocoviny ani Ze by
v piipadé ostatnich ti dotCenych zemi doslo k jeho
obnoveni, pokud by byla opatfeni zrusena.

D. VYMEZENI VYROBNIHO ODVETVI SPOLECENSTVI
1. Vymezeni vyroby ve Spolecenstvi

Ve Spolecenstvi obdobny vyrobek vyrdbi Sestndct
vyrobet, jejichz vystup tvoii celkovou vyrobu ve Spole-
Censtvi ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 zdkladntho nafizeni. Osm
z téchto Sestndcti spolecnosti se stalo vyrobci ve Spole-
Censtvi v dusledku rozsiteni Evropské unie (EU) v roce
2004.

Z téchto Sestndcti vyrobcl ve SpoleCenstvi souhlasilo se
spolupraci pii Setfeni dvandct spole¢nosti, zatimco tfi
zaslaly pozadované informace za téelem vybéru vzorku,
dal3f spolupraci viak nenabidly. Zadny vyrobce ve Spole-
enstvi nevznesl viici zddosti o pfezkum ndmitky.

Ochotu spolupracovat tedy projevilo téchto dvandct
vyrobei:

— Achema AB (Litva),

— Adubos de Portugal (Portugalsko),

— AMI  Agrolinz  Melamine International GmbH

(Rakousko),

(67)
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— Fertiberia S.A.(Spanélsko),

— AS Nitrofert (Estonsko),

— Nitrogénmiivek Zrt (Madarsko),

— SKW Stickstoffwerke Piesteritz (Némecko),

— skupina Yara (spojené spole¢nosti Yara France SA
(Francie), Yara Italia S.p.a. (Itdlie), Yara Brunsbiittel
GmbH (Némecko) a Yara Sluiskil BV (Nizozemsko)),

— Zaklady Azotowe Pulawy (Polsko),

— ZAK S.A. (Polsko),

— BASF AG (Némecko).

Jelikoz téchto dvandct vyrobcti ve Spolecenstvi piedsta-
vovalo v pribéhu obdobi prezkumného Setfeni pfiblizné
80 % celkové vyroby ve Spolecenstvi, md se za to, Ze na
né piipadd vyznamny podil celkové vyroby obdobného
vyrobku ve SpoleCenstvi. Usuzovalo se proto, Ze tito
vyrobci tvoii vyrobni odvétvi Spolecenstvi ve smyslu ¢l.
4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni, a jsou
v dal$im textu oznacovani jako ,vyrobni odvétvi Spole-
Censtvi“. Na Ctyfi nespolupracujici vyrobee ve Spolecen-
stvi je v dal$im textu odkazovdno jako na ,ostatni
vyrobce ve Spolecenstvi“.

Jak bylo uvedeno vyse, byl vybrin vzorek tvofeny ¢tyfmi
spole¢nostmi. Vsichni vyrobci ve Spolecenstvi zafazeni
do vzorku spolupracovali a zaslali ve stanovenych
lhatach odpovédi na dotaznik. Kromé toho osm ostat-
nich spolupracujicich vyrobct v¢as zaslalo urcité obecné
udaje pro ucely analyzy djmy.

E. SITUACE NA TRHU SPOLECENSTVI{
1. Spotifeba na trhu Spolecenstvi

Zjevna spotieba Spolecenstvi byla stanovena na zdkladé
objemu prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu
Spolecenstvi, objemu prodeje ostatnich vyrobcti ve Spole-
Censtvi na trhu SpoleCenstvi a udaji  Eurostatu
o veskerém dovozu do EU. Vzhledem k rozsifeni EU
v roce 2004 byla kvali pfesnosti a konzistentnosti
analyzy spotfeba stanovena na zdkladé trhu EU-25 pro
celé posuzované obdobi. JelikoZ toto Setfeni bylo zaha-
jeno pied dalsim rozsifenim EU o Bulharsko
a Rumunsko, je analyza omezena na situaci EU-25.
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Mezi rokem 2002 a 2003 spotieba Spolecenstvi vzrostla o 3 % a az do obdobi ptezkumného Setfeni

byla stdla.

2002 2003 2004 2005 OPS
Celkové spotieba ES v tundch 8 650 000 | 8945000 | 8955000 | 8875000 8950 000
Index (2002 = 100) 100 103 104 103 103

2. Dovozy z dotfenych zemi

2.1 Objem, podil na trhu a ceny dovozii

Co se tykd Béloruska, Chorvatska, Libye a Ukrajiny, vyvoj objemd dovozu, jejich podili na trhu

a pramérnych cen je uveden v nésledujici tabulce. Udaje vychdzeji ze statistik Eurostatu.

2002 2003 2004 2005 orS
Bélorusko — objem dovozu (v tundch) | 134 931 167 981 62 546 62 044 25193
Podil na trhu 1,6 % 1,9 % 0,7 % 0,7 % 0,3%
Ceny dovozu 107,5 126,6 148,5 165,7 190,5
(EUR/Y)
Index (2002 = 100) 100 118 138 154 177
Ukrajina — objem dovozu (v tundch) 44 945 36 304 77 270 84 338 52553
Podil na trhu 0,5% 0,4 % 0,8 % 0,9 % 0,5%
Ceny dovozu 117,4 134,5 139,6 192,7 194,0
(EURJY)
Index (2002 = 100) 100 115 119 164 165
Chorvatsko — objem dovozu 126 400 179 325 205921 187 765 208 050
(v tundch)
Podil na trhu 1,5% 2,0 % 2,3 % 2,1% 2,3 %
Ceny dovozu 1251 135,0 145,0 171,7 185,0
(EUR/1)
Index (2002 = 100) 100 108 116 137 148
Libye — objem dovozu (v tundch) 142 644 227793 153 390 124 515 73 361
Podil na trhu 1,6 % 2,5% 1,7 % 1,4 % 0,8 %
Ceny dovozu 114,1 134,9 147,2 193,8 201,6
(EUR/Y)
Index (2002 = 100) 100 118 129 170 177

Co se tykd Béloruska, objem dovozu mezi rokem 2002 a 2003 mirné vzrostl, poté se v priibéhu
celého posuzovaného obdobi trvale snizoval (-81 % za celé obdobi). Obdobné se jeho podil na trhu
v obdobi mezi rokem 2002 a 2003 mirné zvysil, nacez trvale klesal az na troven 0,3 % v obdobi
piezkumného $etfeni. Od roku 2004 byly objemy minimdlni. Ceny se v prubéhu posuzovaného

obdobi vyvijely pozitivné ze 107 na 190 EURJt.
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Pokud jde o Ukrajinu, troveri dovozu byla trvale pod minimélni prahovou hodnotou, zatimco mezi
rokem 2002 a obdobim pfezkumného Setfeni dovozni ceny vzrostly o 65 %.

Chorvatské dovozy byly po celou dobu pomérné stdlé ve vysi priblizné 2 % podilu na trhu Spolecen-
stvi, zatimco dovozni ceny vzrostly o 48 %.

Dovozy z Libye se v roce 2003 zvysily, poté viak az do konce obdobi prezkumného Setfeni trvale
klesaly. Za celé obdobi poklesly 0 49 % a jejich podil na trhu se snizil z 1,6 % v roce 2002 na 0,8 %
v obdobi prezkumného Setfeni. Stejné jako v pFipadé ostatnich dotéenych zemi libyjské dovozni ceny
mezi rokem 2002 a obdobim pfezkumného Setfeni vzrostly o 77 %.

Rust cen ¢ty zemi je dmémé vy$si nebo srovnatelny s ristem prodejnich cen vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi.

Pro tcely vypoctu drovné cenového podbizeni béhem obdobi pfezkumného $etfeni pro Chorvatsko
byly srovndny ceny vyrobntho odvétvi SpoleCenstvi ze zdvodu détované nezdvislym odbérateldm
s dovoznimi cenami CIF na hranice Spoleenstvi jediného spolupracujictho vyvazejictho vyrobce
v Chorvatsku, fddné upravenymi s ohledem na cenu franko pfistav urceni. Srovnani ukdzalo, ze
dovozy byly o 4,7 % niz8i nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Tyto ceny vsak byly pfiblizné
stejné jako cena, kterd neptisobi Gjmu, stanovend pro vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

S ohledem na skutecnost, ze podily ti{ ze ¢tyt dotéenych zemi na trhu byly pod minimélni drovni,
a to jednotlivé i spole¢né, mélo se za to, Ze jejich vyvozy do Spolecenstvi nezptsobily Gjmu, tudiz ze
rozpéti cenového podbizeni nebylo vyznamné jako soucdst analyzy pretrvavani Gjmy.

3. Dovoz z jinych zemi

V nasledujici tabulce jsou uvedeny objemy dovozu z jinych tetich zemi béhem posuzovaného
obdobi. Uvedené mnozstevni a cenové tendence opét vychdzeji z tdajii Eurostatu.

2002 2003 2004 2005 OPS
Objem dovozu z Ruska (v tundch) 1360025 | 1429543 | 1783742 | 1404863 1488 367
Podil na trhu 15,7 % 16,0 % 19,9 % 15,8 % 16,6 %
Ceny dovozu z Ruska (EUR/t) 119 133 154 180 196
Objem dovozu z Egypta (v tundch) 579 830 629 801 422892 385 855 624718
Podil na trhu 6,7 % 7,0 % 4,7 % 4,3 % 7,0 %
Ceny dovozu z Egypta (EUR[t) 149 163 178 220 222
Objem dovozu z Rumunska (v tundch) | 260 298 398 606 235 417 309 195 248 377
Podil na trhu 3,0% 4,5% 2,6 % 3,5% 2,8%
Ceny dovozu z Rumunska (EUR/t) 123 142 175 197 210
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2002 2003 2004 2005 OPS
Objem dovozu ze viech ostatnich zemi | 373 732 291 620 254311 336110 326 579
(v tundch)
Podil na trhu 4,3 % 3,3% 2,8% 3,8 % 3,6 %
Ceny dovozu ze vsech ostatnich zemi 141 170 194 221 224
(EUR/t)
Podil vsech ostatnich tfetich zemi na 29,7 % 30,8 % 30,0 % 27,4 % 30,0 %
trhu

Je nutno poznamenat, Ze v pribéhu celého obdobi se celkovy objem dovozu z tietich zemi zvysil
vyvozce. Je nutno taktéz zminit, Ze se v pribéhu celého obdobi na dovozy z Ruska vztahovala
opatfeni ve formé minimdlni dovozni ceny, opatfeni zrudend nafizenim (ES) ¢. 907/2007 (viz 6. bod
odtvodnéni). Mezi rokem 2002 a obdobim pfezkumného Setfeni dovozy z Egypta vzrostly o 7,7 %,
zatimco dovozy z ostatnich tfetich zemi ve stejném rozmezi poklesly, pfi¢emz na Rumunsko
pfipadalo vice nez 40 % téchto dovozt. Co se tykd vyvoznich cen, vSechny vySe uvedené zemé
vyvézely do Spolecenstvi za ceny, které v pribéhu obdobi pfezkumného Setfeni nebyly nizsi nez ceny
vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a/nebo byly vyssi nez cena vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, kterd
nepusobi Gjmu.

4. Hospodifskd situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi

V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni Komise posoudila veskeré relevantni hospodatské
Cinitele a ukazatele, které ovliviuji stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.

4.1 Predbézné pozndmky

Bylo zjisténo, Ze vétsina spolupracujicich vyrobcl z vyrobniho odvétvi Spolecenstvi pouzivd obdobny
vyrobek k dalsimu zpracovani na smésnd nebo uméld hnojiva, tedy dusikatd hnojiva, kterd obsahuji
kromé dusiku i jiné ldtky, napiiklad fosfor rozpustny ve vodé ajnebo draslik rozpustny ve vodé.

Bylo zjisténo, Ze mocovina vyuzitd pro vlastni potfebu nevstupuje na otevieny trh, a proto neni
v pifmé hospodéfské soutézi s dovozem dotycného vyrobku. Setieni prokdzalo, Ze toto poufiti pro
vlastni potfebu predstavuje stily podil ve vysi pfiblizné 20 % celkové vyroby vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi. Usuzuje se proto, Ze vyznamné neovliviiuje vyslednou predstavu o Gjmé vyrobniho
odvétvi Spoledenstvi.

V piipadech, kdy se vybird vzorek, se v souladu se zavedenou praxi posuzuji nékteré ukazatele Gjmy
(vyroba, vyrobni kapacita, zdsoby, objem prodeje, podil na trhu, riist a zaméstnanost) pro celé
vyrobni odvétvi Spoleenstvi, zatimco ukazatele Gjmy spojené s vykonnosti jednotlivych spolecnosti,
tj. ceny, vyrobni ndklady, ziskovost, mzdy, investice, ndvratnost investic, penézni tok a schopnost
ziskdvat kapital, se posuzuji na zdklad¢ informaci shromdzdénych od vybranych vyrobcti ve Spole-
censtvi.

4.2 Udaje tykajici se celého vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
a) Vyroba

Od roku 2002 do obdobi piezkumného 3etfeni byla vyroba vyrobntho odvétvi Spolecenstvi, véetné
vyroby urCené pro vlastni potebu, stdld, v roce 2003 vzrostla o 5% a v roce 2004 se o stejné
procento snizila. V roce 2005 a v prabéhu obdobi ptezkumného Setfeni byl zaznamendn maly nartst
0 2 %, resp. 1 procentniho bodu, a bylo dosazeno vyse 4,45 milionu tun.
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2002 2003 2004 2005 oPS
Vyroba vyrobniho odvétvi Spolecenstvi | 4 300 000 | 4 500 000 | 4 300000 | 4 400 000 4450 000
(v tundch)
Index (2002 = 100) 100 105 100 102 103
Vyroba vyrobniho odvétvi Spolecenstvi | 800 000 800 000 800 000 900 000 900 000
vyuzitd pro vlastni spotfebu
Podil na celkové vyrobé (v %) 19,3 % 18,5 % 19,5% 20,6 % 20,2 %

Zdroj: Zadatelé, odpovédi na dotaznik za tcelem vybéru vzorku a ovéfené odpovédi na dotaznik.

b) Kapacita a mira vyuziti kapacity

Od roku 2002 do obdobi pfezkumného Setfeni vyrobni kapacita mirné vzrostla (5 %). Vzhledem
k tomu, Ze objem vyroby byl stdly, se vyuziti kapacity mirné snizilo, a to z 84 % v roce 2002 na
81 % v obdobi pfezkumného Setfeni. Vyuziti kapacity u tohoto druhu vyroby a vyrobniho odvétvi
v§ak muze byt ovlivnéno vyrobou jinych vyrobkt, jez lze vyrdbét pomoci stejného vyrobniho
zafizeni, a ma proto jako ukazatel Gjmy mensi vyznam.

2002 2003 2004 2005 OPS
Vyrobni kapacita vyrobniho odvétvi 5100000 | 5200000 | 5200000 | 5400000 5360 000
Spolecenstvi (v tundch)
Index (2002 = 100) 100 101 101 106 105
Vyuziti vyrobni kapacity vyrobniho 84 % 88 % 84 % 81 % 81 %
odvétvi Spolecenstvi
Index (2002 = 100) 100 104 100 96 96

¢) Zisoby

Stav konecnych zdsob vyrobniho odvétvi Spolecenstvi byl mezi rokem 2002 a 2004 pomérné stily
a poté prudce vzrostl (o 24 procentnich bodt v roce 2005 a o dalsich 13 procentnich bodt na konci
obdobi pfezkumného Setfeni). Jelikoz je v§ak mocovina uréend pro vlastni potiebu skladovina
s vyrobkem proddvanym na volném trhu, stav zdsob jako ukazatel Gjmy md mensi vyznam. Je
nutno rovnéz uvést, Ze konec obdobi pifezkumného Setfeni se asové shoduje se zahdjenim sezén-
niho prodeje.

2002 2003 2004 2005 OPS
Konecny stav zdsob vyrobniho odvétvi | 250 000 240 000 260 000 320 000 350 000
Spolecenstvi (v tundch)
Index (2002 = 100) 100 94 103 127 140

d) Objem prodeje

Prodej vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na trhu Spolecenstvi se mezi rokem 2002 a obdobim
piezkumného Setfeni mirné snizil, tj. o 3 %.

2002 2003 2004 2005 oPS
Objem prodeje  vyrobnitho odvétvi | 3 150 000 | 3240000 | 3050000 | 3000000 3070000
Spolecenstvi v ES (v tundch)
Index (2002 = 100) 100 103 97 95 97
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e) Podil na trhu

Mezi rokem 2002 a obdobim ptezkumného Setfeni se podil vyrobniho odvétvi Spoledenstvi na trhu
rovnéz mirné snizil, a to z 36,5 % na 34,3 %.

2002 2003 2004 2005 OoPS
Podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi na 36,5 % 36,3 % 341 % 33,8% 343 %
trhu
Index (2002 = 100) 100 99 93 93 94
f) Rlst

V posuzovaném obdobi pfislo vyrobni odvétvi Spolecenstvi o malou &ist svého podilu na trhu na
stalém trhu. Podil na trhu, ktery vyrobni odvétvi Spolecenstvi ztratilo, viak nepfevzal dovoz ze étyf
dotcenych zemi, jehoz podil na trhu mezi rokem 2002 a obdobim piezkumného $etfeni zaznamenal
pokles z 5,8 % na 4,4 %.

g) Zaméstnanost

Od roku 2002 do obdobi piezkumného Setfeni zaméstnanost ve vyrobnim odvétvi SpoleCenstvi
poklesla o 6 %, zatimco vyroba se mirné zvysila, coz odrdzi snahu vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
o trvalé zvySovani jeho produktivity a konkurenceschopnosti.

2002 2003 2004 2005 OPS
Zaméstnanost ve vyrobnim odvétvi 1235 1230 1155 1160 1165
Spolecenstvi  souvisejici s doty¢nym
vyrobkem
Index (2002 = 100) 100 100 94 94 94

h) Produktivita

Ro¢ni produkce na osobu zaméstnanou ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi se mezi rokem 2002
a 2003 zvysila 0 6 % a az do obdobi pfezkumného Setfeni byla stdld, coz prokazuje spole¢ny kladny
ucinek snizeni poctu zaméstnancl a zvyseni vyroby vyrobniho odvétvi Spoledenstvi.

2002 2003 2004 2005 OPS
Produktivita vyrobniho odvétvi Spole- 3500 3700 3745 3765 3735
Censtvi (v tundch na zaméstnance)
Index (2002 = 100) 100 106 107 108 107

i) Velikost dumpingového rozpéti

Pokud jde o dopad velikosti skute¢ného dumpingového rozpéti na vyrobni odvétvi Spolecenstvi
v obdobi piezkumného Setfeni, vzhledem k tomu, Ze: i) objem dovozu z Béloruska, Ukrajiny
a Libye byl pod minimalni drovni; ii) dovoz z Chorvatska byl stily s cenami, které rostly
v souladu s prodejnimi cenami EU, a iii) celkovd finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
byla velmi pfiznivd, se tento dopad nepovazuje za vyznamny a ukazatel neni dalezity.

j) Pfekondni d4¢inkd minulého dumpingu

Ukazatele, které byly zkoumdny vyse, a nize uvedené ukazatele jednozna¢né prokazuji vyznamné
zlepSeni hospoddiské a financ¢ni situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi.



Utedni véstnik Evropské unie

L 75/45

(97)

(98)

4.3 Udaje tykajici se vyrobeii ve Spolecenstvi zafazenych do vzorku
a) Prodejni ceny a ¢initele ovliviiujici ceny na domédcim trhu

Od roku 2004 do obdobi pfezkumného Setfeni se vyrazné zvysila primérnd ¢istd prodejni cena
vyrobcti ve vyrobnim odvétvi Spolecenstvi zatazenych do vzorku, coz odrdzi konzistentni a trvalé
zvySovani ndkladd na suroviny a piiznivé podminky na mezindrodnim trhu s mocovinou v témze
obdobi.

2002 2003 2004 2005 oPS
Jednotkovd cena vybranych vyrobcl 138 149 164 189 207
pro trh ES (EUR/t)
Index (2002 = 100) 100 108 120 138 151

b) Mzdy

Mezi rokem 2002 a obdobim pfezkumného Setfeni se primérnd mzda na zaméstnance zvysila
0 13 %, jak doklddd nésledujici tabulka. Vzhledem k mife inflace a celkovému sniZen{ poctu zamést-
nanctl je tento narist mezd nutno povazovat za mirny.

2002 2003 2004 2005 OPS
Primérné mzdové ndklady vybranych 44,2 47,2 471 48,6 49,9
vyrobct na jednoho zaméstnance
(v tis. EUR)
Index (2002 = 100) 100 107 107 110 113

o) Investice

Ro¢ni investice, které Ctyfi vybrani vyrobci ucinili do obdobného vyrobku, se béhem posuzovaného
obdobi vyvijely piiznivé, tj. vzrostly o 74 %, pfestoze vykazovaly urcité vykyvy. Tyto investice se
tykaly zejména modernizace strojniho zafizeni a splnéni pozadavk( na ochranu Zivotniho prostfedi.
To potvrzuje Gsili vyrobniho odvétvi Spolecenstvi o trvalé zvySovani jeho produktivity
a konkurenceschopnosti. Vysledky jsou patrné ve vyvoji produktivity, kterd v témze obdobi podstatné
vzrostla (viz 92. bod odivodnéni).

2002 2003 2004 2005 OPS
Cisté investice vybranych vyrobcii (v tis. 20 493 11 095 31559 40001 35565
EUR)
Index (2002 = 100) 100 54 154 195 174

d) Ziskovost a ndvratnost investic

Ziskovost vybranych vyrobcti vykazuje mezi rokem 2002 a 2005 pfesvédcivé zlepSeni a dosdhla
trovné 19 % hodnoty prodeje. Stdlé zvySovani cen plynu, které zacalo v roce 2006, ziskovost
v prabéhu obdobi piezkumného Setfeni sniZilo na 10,7 %. V této souvislosti je tfeba uvést, ze
podle ptvodniho Setfeni ¢inilo ziskové rozpéti, jehoz by bylo mozno dosdhnout bez dumpingu
pusobictho Gjmu, 8 %. Navratnost investic vyjadfend jako zisk v procentech vztazeny k cisté tcetni
hodnoté investic v zdsadé sledovala uvedenou tendenci ziskovosti v celém posuzovaném obdobi.

2002 2003 2004 2005 opPS$
Ziskovost prodeje vybranych vyrobcti 4,6 % 11,1 % 18,4 % 19,3 % 10,7 %
odbérateltm v ES, ktef{ s nimi nejsou
ve spojeni (v % z Cistych trzeb)
Index (2002 = 100) 100 241 400 419 233
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2002 2003 2004 2005 op$
Ndvratnost investic vybranych vyrobct 10,7 % 31,0 % 48,8 % 51,1 % 29,4 %
(zisk v % wvztazeny k cisté ucetni
hodnoté investic)
Index (2002 = 100) 100 290 456 477 275
e) Penézni tok a schopnost ziskat kapitdl
(99) Mezi rokem 2002 a 2005 se penéZzni tok znacné zvysil a béhem obdobi pfezkumného Seteni se
trvale snizoval. Tento vyvoj je v souladu s vyvojem celkové ziskovosti v pribéhu posuzovaného
obdobi.
2002 2003 2004 2005 (O
Penézni tok vybranych vyrobct (v tis. 38 534 60 289 92671 111722 58912
EUR)
Index (2002 = 100) 100 156 240 290 153
(100) Setteni neodhalilo, ze by vybrani vyrobci ve Spolecenstvi v oblasti mocoviny mély predstavovat piiblizné 25 %

a1o1)

(102)

(103)

(104)

méli potize se ziskdvanim kapitalu.

5. Zaveér

Od roku 2002 do obdobi prezkumného Setfeni se podil
vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi na trhu mirné snizil,
stejné jako jeho objem prodeje na trhu Spolecenstvi.
Celkové se vsak financni situace vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi v posuzovaném obdobi zlepsila.

Témét vsechny ostatni ukazatele Gjmy vyjma zvySeni
objemu zdsob se vyvijely pozitivné: objem vyroby
a jednotkové prodejni ceny vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi vzrostly a ziskovost byla po roce 2002 vyznamné
vy$§i nez dUroven zisku stanovend jako cilovy zisk
v puvodnim Setfent.

RovnéZ ndvratnost investic a penézni tok se vyvijely
pozitivné. Mzdy mirné vzrostly a vyrobni odvétvi Spole-
Censtvi pokracovalo v investicich. Rovnéz produktivita
podstatné vzrostla, coz odrazi kladny vyvoj vyroby
a usili vyrobniho odvétvi Spolecenstvi o zlepseni
prostiednictvim investic.

Zadatel tvrdil, Ze pozadavky na dlouhodobou ziskovost,
vyjddfenou jako vynos z prodeje, by pro prumysl

(105)

po zdanéni. To by znamenalo pfiblizny zisk ve wvysi
36 % z obratu pred zdanénfm. Zadatel uvedl, Ze to je
opodstatnéno naklady na zi{zeni nového komplexu na
vyrobu amoniaku/mocoviny, ktery by vyzadoval 11 %
navratnost investic (coz udajné odpovidd zisku ve vysi
36 % z obratu pfed zdanénim). V této souvislosti je tfeba
upozornit, Ze Zadatel nikdy neuvedl tak vysoky cilovy
zisk v rdmci tohoto fizeni a Ze v ptivodnim Setfeni ¢inilo
ziskové rozpéti, jehoz by bylo moziné dosihnout bez
dumpingu  zptsobujicho Gjmu, 8 %. Ddle bylo
v rozsudku Soudu prvniho stupné ve véci T-210/95
potvrzeno, Ze ,... ziskové rozpéti, které md Rada pouzit
pii vypoctu cilové ceny, kterd odstrani danou Gjmu, musi
byt omezeno na ziskové rozpéti, se kterym by vyrobni
odvétvi Spolecenstvi mohlo pocitat za normadlnich
podminek hospodéiské soutéze bez dumpingového
dovozu“ (). Ve stejné véci bylo uvedeno, Ze ... argu-
ment, Ze ziskové rozpéti, které maji orgny Spolecenstvi
uplatnit, musi byt rozpéti potiebné k zajisténi preziti
vyrobntho odvétvi Spolecenstvi nebo piiméfenych
vynost z kapitdlu, v Zddném piipadé nevychdzi ze
zakladniho nafizeni“.

Zadatel ddle tvrdil, Ze v piipadé odvétvi vyroby hnojiv
neni vynos z prodeje vhodnym ukazatelem djmy, co se
tykd zisku, a Ze pro toto posouzeni jsou kvalitativné
vhodnéjsi ndvratnost vynalozeného kapitdlu a/nebo
ndvratnost investic. Ddle uvedl, Ze na zdkladé posledné
uvedenych ukazateld vyrobni odvétvi Spolecenstvi
utrpélo Gjmu.

(") Véc T-210/95 EFMA v. Rada (1195) Sb. rozh. 1I-3291, bod 60.



18.3.2008 Utedni véstnik Evropské unie L 75/47
(106) Vzhledem k zvldstnimu charakteru odvétvi vyroby hnojiv nakladd, napiiklad plynu, tato analyza naznacuje pravdé-

(107)

(108)

(109)

(mimo jiné jeho kapitdlovd ndrocnost) a povaze trhu
s hnojivy (kolisdni cen surovin a cen hotového vyrobku)
se ma za to, Ze vynos z prodeje nemusi byt sdm o sobé
nutné nejndzornéjsim ukazatelem, pokud jde o ziskovost,
a ze by mél byt doplnén ukazateli jako ndvratnost vyna-
lozeného kapitdlu a ndvratnost investic. Zadatel vsak
nepfedlozil zadny dukaz, ze by v piipadé neexistence
dumpingového dovozu bylo vyrobni odvétvi Spolecenstvi
schopno dosdhnout ndvratnosti na pozadované drovni.
Zadatel ani neuvedl, jakého ziskového rozpéti by vyrobni
odvétvi Spolecenstvi dosdhlo, kdyby k dumpingovému
dovozu nedoslo. Proto bylo toto tvrzeni odmitnuto.

Vyvozuje se proto zavér, Ze podstatnd ijma zpusobend
vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi nepfetrvavala.

F. PRAVDEPODOBNOST OBNOVENI UMY
1. Obecné poznimky

Vzhledem k tomu, Ze podstatnd Gjma zpUsobend
dovozem z dotlené zemé nepfetrvavd, byla analyza
zaméfena na  pravdépodobnost  obnoveni  Gjmy
v piipadé zruSeni stdvajicich opatfeni. V této souvislosti
byly analyzovany dva hlavni parametry: i) mozné objemy
vyvozu a ceny dotlenych zemi a ii) G¢inek téchto pred-
pokladanych objemt a cen dotéenych zemi na vyrobni
odvétvi Spolecenstvi.

Analyza je porovndna s celkovou situaci na trhu
s pretrvavajicimi vysokymi cenami a zisky nejen ve
Spolecenstvi, nybrz na celém svété. To je velkou mérou
zapFi¢inéno poptavkou prevysujici nabidku. Neexistuji
7adné ndznaky, Ze se tato celkovd  situace
v kritkodobém az stfednédobém horizontu vyznamné

zméni.

2. Moizné objemy vyvozu a ceny dotlenych zemi

(110) Jak bylo uvedeno vyse, ukrajinsti vyvazejici vyrobci by do

(111)

Spolecenstvi pravdépodobné vyvezli nanejvy$ piiblizné
daldich 375000 tun mocoviny, pokud by platnost
opatfeni skoncila. Z idaji pro Libyi a Bélorusko vyplyva
nanejvy§ 140 000 tun, resp. 150 000 tun. Obdobné
udaje pro Chorvatsko by se pravdépodobné vyznamné
nezvysily oproti své soucasné trovni.

Ceny vyvozu do Spolecenstvi a tietich zemi byly analy-
zovany vyse. Spolu s niZe popsanymi trznimi podmin-
kami a pravdépodobnym vyvojem hlavnich ciniteld

112)

(113)

(114)

podobnost toho, Ze vyvozni ceny zustanou vysoké. Nelze
proto vyvodit zavér, Ze by ceny byly pravdépodobné
podstatné nizsi nez ceny nebo naklady vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi ajnebo Ze by dochdzelo k prodeji pod
cenou.

3. Dopad pfedpoklidanych objemd vyvozu a cen na
vyrobni odvétvi SpoleCenstvi v pfipadé zruseni
opatieni

Podle pfedpokladti trh s mocovinou v nadchdzejicich
letech vyznamné poroste, a to jak ve Spolecenstvi (1),
tak celosvétové, zejména kvili vyssi zemédélské vyrobé
(pouzivani biopaliv) a rovnéz kvili rostoucimu priimys-
lovému vyuziti pro AdBlue (?). Napiiklad vyhledy pro
zemédélské  trhy v Evropské unii na  obdobi
2007-2014 zvefejnéné generdlnim feditelstvim  pro
zemédélstvi v Cervenci 2007 potvrzuji, ze se produkce
obilovin v tomto obdobi pravdépodobné zvysi az
0 20 %. Zadatel réist odhaduje na 10 %. Koncem zaii
2007 byla nafizenim Rady (ES) ¢. 1107/2007 (%) stano-
vena odchylka s ohledem na piidu vynatou z produkce
na rok 2008. Je pravdépodobné, ze piedpokladany riist
trhu Spolecenstvi (pfiblizné dalsi 1 milion tun) prekroéi
maximdlni pravdépodobné objemy, jez by vyvazejici zemé
mohly vyvézt do Spolecenstvi. Z téchto dodate¢nych
vyvozii by proto pravdépodobné nevyplyvaly zidné
vyznamné nerovnovéhy, pokud jde o objem, pfinej-
men$im proto, Ze schodek mezi maximdlni moznou
vyrobou a spotiebou Spolecenstvi je vy¢islen na piiblizné
2 miliony tun, a neexistuji zddné signdly, Ze by tento
schodek vyplnily jiné vyvozy (mimo jiné pochdzejici
z Ruska, jak je popsdno v nafizeni (ES) ¢. 907/2007)
v takovém rozsahu, Ze by nadmérnd nabidka stlacila
trzni ceny.

Vzhledem k vy$e uvedenym skute¢nostem neni pravdé-
podobné, ze by vyrobni odvétvi Spolecenstvi muselo
sniZit svij prodej, vyrobu nebo ceny v takovém rozsahu,
ze by tim byla podstatné ovlivnéna jeho ziskovost
a celkova situace. Je proto pravdépodobné, ze zisky
zastanou zachovdny na soucasné drovni, coZ odrdzi
piznivé trzni podminky pfevlddajici zejména v obdobi
od roku 2004 do obdobi piezkumného $etfeni.

4. Zavér ohledné pravdépodobnosti obnoveni djmy

Vzhledem k vy$e uvedenym skute¢nostem nelze vyvodit
zavér, 7e je pravdépodobné obnoveni Gjmy vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi, pokud by byla platnd opatieni
zru$ena.

(") Zdroj: ,Global fertilisers and raw materials supply and supply/de-

mand balances: 2005-2009%, A05/71b, ¢erven 2005, Mezindrodni
sdruzeni vyrobcti hnojiv (International Fertiliser Industry Association
(IFA)).

(?) AdBlue je registrovand obchodni zndmka pro vodny roztok moco-
viny (32,5 %) a pouZivé se v procesu nazvaném selektivni katalytickd
redukce ke sniZeni emisi oxidd duskku v emisich z vozidel
s naftovym motorem.

() Ut vest. L 253, 28.9.2007, s. 1.
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(115)

(116)

117)

G. ANTIDUMPINGOVA OPATRENI

Viem strandm byly sdéleny podstatné skute¢nosti
a tivahy, na jejichz zdkladé bude doporuceno zrusit stdva-
jici opatieni. Strandm byla rovnéz poskytnuta lhita, v niz
mohou vyjadiit svd stanoviska ke zvefejnénym udajim.
Nebyly obdrzeny zadné piipominky, které by mohly vyse
uvedené zavéry zménit.

Z vyse uvedenych skutecnosti vyplyvd, ze podle ¢l. 11
odst. 2 zdkladniho nafizeni by antidumpingova opatieni
uplatiovandi na  dovozy mocoviny  pochdzejici
z Béloruska, Chorvatska, Libye a Ukrajiny méla byt
zruena a fizeni zastaveno.

Vzhledem k vySe popsanym = skuteCnostem, tj.
vyznamnym zkreslenim struktury ndkladd ajnebo vyvoz-
nich operaci ze strany vyvozcti ve vSech ¢tyfech dotce-
nych zemich, se ukazuje jako nezbytné peclivé sledovat

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

vyvoj dovozli mocoviny pochdzejici z Béloruska, Chor-
vatska, Libye a Ukrajiny, aby mohla byt rychle pfijata
piiméfend opatfeni, pokud by je situace vyzadovala,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Antidumpingové clo z dovozu mocoviny, téz ve formé vodného
roztoku, kod KN 31021010 a 310210 90 pochdzejici
z Béloruska, Chorvatska, Libye a Ukrajiny se zruSuje a Fzeni
tykajici se tohoto dovozu se zastavuje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Radu
predseda
I JARC
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NARIZENI RADY (ES) & 241/2008
ze dne 17. bfezna 2008

o uzavieni Dohody mezi Evropskym spoleenstvim a Republikou Guinea-Bissau o partnerstvi
v odvétvi rybolovu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 a odst. 3
prvnim pododstavcem uvedené smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dévodim:

(1) Spolecenstvi sjednalo s Republikou Guinea-Bissau
dohodu o partnerstvi v oblasti rybolovu, kterd plavidlim
Spolecenstvi udéluje rybolovnd préva ve vodach, jez
spadaji, pokud jde o odvétvi rybolovu, do jurisdikce

Guineje-Bissau.

20  Vysledkem téchto jedndni bylo parafovani dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu dne 23. kvétna 2007.

(3)  V zdjmu Spolecenstvi je dohodu ve formé vymény dopist
schvilit.

(4)  Mél by byt definovan zptsob rozdéleni rybolovnych prav
mezi Clenské stéty,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Dohoda mezi Evropskym spole¢enstvim a Republikou Guinea-
Bissau o partnerstvi v odvétvi rybolovu () se schvaluje jménem
Spolecenstvi.

Znéni dohody se pfipojuje k tomuto nafizeni.

() Stanovisko ze dne 11. bfezna 2008 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku).
() Uk vést. L 342, 27.12.2007, s. 5.

Clanek 2

1. Rybolovna préva stanovend v protokolu k dohodé se mezi
¢lenské staty rozdéli takto:

a) lov garnatt:

Spanélsko 1421 GRT
Itilie 1776 GRT
Recko 137 GRT
Portugalsko 1066 GRT
b) lov ryb/hlavonozci:
Spanélsko 3143 GRT
Italie 786 GRT
Recko 471 GRT

¢) plavidla lovici tundky vle¢nou siti a plavidla pro povrchovy
rybolov na dlouhou lovnou $ndru:

Spanélsko 10 plavidel
Francie 9 plavidel
Portugalsko 4 plavidla

d) plavidla lovici na pruty:

Spanélsko 10 plavidel

Francie 4 plavidla

2. Pokud zidosti o licence c¢lenskych stiti uvedenych
v odstavci 1 nevyCerpaji vSechna rybolovnd prava stanovend
protokolem k dohodé, muize Komise zohlednit zddosti
o licence ze viech ostatnich ¢lenskych statd.

Cldnek 3

Clenské stéty, jejichz plavidla provozuji rybolov v rémci dohody
podle ¢lanku 1, oznamuji Komisi mnozstvi kazdé populace
ulovend v rybolovné oblasti Guineje-Bissau v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢. 500/2001 ze dne 14. biezna
2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2847/93, pokud jde o kontrolu ulovki rybdfskych
plavidel Spolecenstvi ve vodich tfetich zemi a na volném
mofi (3).

() Uf. vést. L 73, 15.3.2001, s. 8.
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Clanek 4

Predseda Rady je opravnén jmenovat osoby zmocnéné podepsat dohodu zavazujici Spolecenstvi.

Cldnek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

Za Radu
predseda
. JARC



18.3.2008

Utedni véstnik Evropské unie
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NARIZENI RADY (ES) & 242/2008
ze dne 17. biezna 2008

o uzavieni Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Republikou PobfeZi slonoviny o partnerstvi
v odvétvi rybolovu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 ve spojeni s ¢l. 300 odst. 2 a odst. 3
prvnim pododstavcem uvedené smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Spolecenstvi sjednalo s Republikou Pobfezi slonoviny
dohodu o partnerstvi v odvétvi rybolovu, kterd plavidlam
Spolecenstvi udéluje rybolovnd prava ve vodach, jez
spadaji, pokud jde o odvétvi rybolovu, pod svrchovanost
a jurisdikci Pobfezi slonoviny.

(2)  Vysledkem téchto jedndni bylo parafovani nové dohody
o partnerstvi v odvétvi rybolovu dne 5. dubna 2007.

(3) 'V zdjmu Spolecenstvi je uvedenou dohodu schvdlit.

4  Meél by byt vymezen zputsob rozdéleni rybolovnych prav
mezi ¢lenské staty,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Dohoda o partnerstvi v odvétvi rybolovu mezi Evropskym
spolecenstvim a Republikou Pobiezi slonoviny (3) se schvaluje
jménem Spolecenstvi.

() Stanovisko ze dne 11. bfezna 2008 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku).
() Uk. vést. L 48, 22.2.2008, s. 41.

Cldnek 2

Rybolovnd prava stanovend v protokolu k dohodé se mezi
¢lenské staty rozdéluji takto:

— 25 plavidel se zdtahovymi sitémi:

Francie: 10 plavidel

Spanélsko: 15 plavidel

— 15 plavidel pro povrchovy rybolov na dlouhou lovnou
$naru:

Spanélsko: 10 plavidel

Portugalsko: 5 plavidel

Pokud zddosti o licence téchto clenskych sttt nevycerpaji
vSechna rybolovnd préva stanovend protokolem, mtze Komise
zohlednit Zddosti o licence vSech ostatnich ¢lenskych statt.

Cldnek 3

Clenské stéty, jejichz plavidla provozuji rybolov v rémci dohody
uvedené v ¢lanku 1, oznamuji Komisi mnozstvi kazdé populace
ulovend v rybolovné oblasti Pobfezi slonoviny v souladu
s nafizenim Komise (ES) ¢ 500/2001 ze dne 14. biezna
2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k naffzeni Rady
(EHS) ¢. 2847/93, pokud jde o kontrolu dlovka rybéiskych
plavidel Spolecenstvi ve vodach tfetich zemi a na volném
mofi (3).

Cldnek 4

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu zavazujici Spolecenstvi.

Clanek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

() Uf. vést. L 73, 15.3.2001, s. 8.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 17. bfezna 2008.
Za Radu

predseda
I JARC
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NARIZENI RADY (ES) & 243/2008
ze dne 17. bfezna 2008,

kterym se uklddaji nékterd omezujici opatfeni vii¢i nezikonné vlidé Anjouanu v Komorském svazu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanky 60 a 301 této smlouvy,

s ohledem na spole¢ny postoj Rady 2008/187/SZBP ze dne
3. bfezna 2008 o omezujicich opatfenich vi¢i nezdkonné
vladé Anjouanu v Komorském svazu (1),

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Dne 25. fjna 2007 pozddal piedseda Komise Africké
unie, prostfednictvim dopisu adresovaného generdlnimu
tajemnikovi, vysokému predstaviteli, o podporu Evropské
unie a jejich ¢lenskych statd pfi provedeni sankci, které
se Rada miru a bezpecnosti Africké unie rozhodla zavést
vudi nezdkonné vladé Anjouanu a urcitym osobam s ni
spojenymi.

(2)  Spolecny postoj Rady 2008/187/SZBP stanovi, Ze maji
byt zavedena omezujici opatfeni vici nezakonné vladé
Anjouanu a urcitym osobdm s ni spojenymi. Tato
zahrnuji zejména zmrazeni financnich prostiedkt
a hospodatskych zdroju nalezejicich dotéenym osobdm.

(3)  Uvedend opatteni spadaji do oblasti piisobnosti Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi. Za ticelem zajisténi
jejich jednotného uplatiiovani hospodatskymi subjekty ve
viech clenskych stitech, je proto k jejich provedeni,
pokud jde o Spolecenstvi, nezbytny pravni ptedpis Spole-
censtvi.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a) finan¢nimi prostiedky” finanéni aktiva a hospodarské
vyhody vseho druhu, mimo jiné:

(1) UF. vést. L 59, 4.3.2008, s. 32.

i) penize v hotovosti, $eky, penéini pohleddvky, sménky,
platebni pitkazy a jiné platebni nastroje,

i) vklady u financ¢nich instituci a jinych subjektt, zistatky
na uctech, pohledavky a zévazky z pohledavek,

iii) vefejné i soukromé obchodované cenné papiry
a dluhové ndstroje véetné akcif a kapitdlovych podilt,
certifikdtti  zastupujicich cenné papiry, dluhopist,
smének, opcnich listd, dluznich Gpisdt a smluv
o derivatovych néstrojich,

iv) troky, dividendy nebo jiné vynosy nebo hodnoty pochd-
zejici z aktiv nebo jimi vytvafené,

v) uvéry, prava na zapocteni, zaruky, zdvazky plnéni nebo
jiné finan¢ni zdvazky,

vi) akreditivy, ndlozné listy a dodaci listy,

vii) dokumenty prokazujici podil na finan¢nich prostiedcich
nebo na finan¢nich zdrojich;

,zmrazenim finanénich prostfedki” zabrdnéni veskerému
pohybu, ptevodu, zméné, pouziti finanénich prostredka
nebo nakldddni s nimi jakymkoli zptsobem, v jehoz
dtsledku by mohlo dojit ke zméné jejich objemu, mnozstvi,
umisténi, vlastnictvi, drzby, povahy, uréeni nebo k jiné
zméné, kterd by umoznila pouziti téchto prosttedkd, véetné
spravy portfolia;

Jhospoddiskymi  zdroji“ aktiva vseho druhu, hmotnd ¢
nehmotnd, movitd & nemovitd, kterd nejsou finanénimi
prostiedky, ale kterd lze pouzit k =ziskdni finan¢nich
prostiedkti, zbozi nebo sluzeb;

,zmrazenim hospodéiskych zdroji“ zabrdnéni v jejich
pouziti k ziskdni finanénich prostedkd, zbozi nebo sluzeb
jakymkoli zptisobem, zejména prodejem, prondjmem nebo
zastavenim;
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e) ,Gzemim Spolecenstvi“ tizemi, na kterd se vztahuje Smlouva
za podminek v ni stanovenych.

Clanek 2

1. Veskeré finanéni prostfedky a hospodaiské zdroje, které
ndlezi fyzickym nebo prdvnickym osobdm, subjektim nebo
organim uvedenym v piiloze I, anebo jsou jimi vlastnény,
drzeny ¢&i ovladdny, se zmrazuji.

2. Z4dné finan¢ni prostedky ani hospodaiské zdroje nesméji
byt, pfimo ani nepiimo, poskytnuty fyzickym nebo pravnickym
osobdm, subjektim nebo orgdnim uvedenym v piiloze I,
a nesméji byt ani pouzity v jejich prospéch.

3. Zakazuje se védomd a Umyslnd dcast na cinnostech,
jejichz cilem nebo p¥mym ¢i nepiimym vysledkem je obché-
zeni opatfeni uvedenych v odstavcich 1 a 2.

4. Ze zakazu uvedeného v odstavci 2 nevyplyva pro dotcené
fyzické nebo pravnické osoby nebo subjekty zddnd odpovéd-
nost, pokud nevédély a nemély Zddny dostatecny divod se
domnivat, Ze by svou ¢innosti tento zdkaz porusovaly.

Cldnek 3

1. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 se nevztahuje na pfipsdni na
zmrazené ¢ty provedené v rdmci:

a) urokd nebo jinych vynost z téchto G¢td;

b) plateb splatnych podle smluv, dohod nebo zavazkd, které
byly uzavieny nebo vznikly pfede dnem, od néjz se na
tyto Ucty vztahuje toto nafizen,

pfiemzZ se i na tyto troky, vynosy a platby nadale vztahuji
ustanoveni ¢l. 2 odst. 1.

2. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 2 nebrdni finanénim nebo
tvérovym institucim ve SpoleCenstvi v ptipadech, kdy prijimaji
penézni prostfedky prevadéné tetimi osobami na tcet fyzické
nebo pravnické osoby, subjektu ¢ orgdnu uvedenych na
seznamu v piiloze I, v pfipsdni téchto penéznich prostredki
ve prospéch zmrazenych G¢td za piedpokladu, Ze tyto piirtstky
na uUctech budou rovnéz zmrazeny. Dotcend finan¢ni nebo
tvérova instituce musi o téchto pfevodech neprodlené infor-
movat piislusné orgdny.

Cldnek 4

1. Piislusné orgdny clenskych stitd uvedené na internetovych
strankdch, jejichZ seznam je v piiloze II, mohou za podminek,

které povazuji za vhodné, povolit uvolnéni nékterych zmraze-
nych finanénich prostredkd nebo hospodafskych zdroji nebo
zptistupnéni nékterych finanénich prostiedka nebo hospodai-
skych zdrojti, pokud rozhodnou, zZe doty¢né finan¢ni prostredky
nebo hospodaiské zdroje jsou:

a) nezbytné pro uspokojeni zdkladnich potieb osob uvedenych
v priloze T a jimi vyzivovanych rodinnych piislusnikd,
zejména v piipadech vydajii za potraviny, ndjemné nebo
hypotéky, plateb za Iéky a 1ékaiskou péci, dani, pojistného
a poplatkt za vefejné sluzby;

b) urceny vylu¢né k thradé pfiméfenych poplatkti za odborné
vykony a ndhradé vydajo vzniklyjch v  souvislosti
s poskytovanim pravnich sluzeb;

¢) uréeny vyluéné k hrazeni poplatk nebo ndkladti na bézné
vedeni nebo spravu zmrazenych finanénich prostiedkti nebo
hospodaiskych zdroji;

d) nezbytné pro thradu mimofadnych vydaji, pokud doty¢ny
Clensky stat ozndmi alespoil dva tydny pted udélenim povo-
leni ostatnim ¢lenskym stdtim a Komisi diivody, na zdkladé
kterych se domniva, Ze by mélo byt udéleno zvlastni povo-
lent.

2. Clenské stity uvédomi ostatni clenské stity a Komisi
o kazdém povoleni udéleném podle odstavce 1.

Cldnek 5

Ani fyzické nebo pravnické osoby nebo provadgjici subjekty, ani
jejich feditelé nebo zaméstnanci, kteff v dobré vite, Ze je takové
jednani v souladu s timto nafizenim, zmrazi nebo odmitnou
poskytnout finanéni prostiedky a hospoddrské zdroje, nenesou
odpovédnost za takové jedndni, pokud neni prokdzdno, ze
k nému doslo z nedbalosti.

Cldnek 6

1. Aniz jsou dotéena piislusnd pravidla pro ohlasovéni,
davérnost a sluzebni tajemstvi, fyzické a préavnické osoby,
subjekty a organy:

a) neprodlené poskytnou kazdou informaci, kterd by mohla
piispét k dodrzovani tohoto nafizeni a kterd se tykd zejména
Ucth a Castek zmrazenych v souladu s ¢lankem 2, piislusnym
organtim uvedenym na internetovych strankich v pifloze II
v Clenském staté, v némz maji trvalé bydlisté nebo sidlo,
a predaji tuto informaci piimo nebo prostrednictvim ¢len-
skych statt Komisi;
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b) pfi ovéfovani téchto informaci spolupracuji s piislusnymi
orgdny uvedenymi na internetovych strankdch, jejichz
seznam je v pifloze IL

2. Veskeré informace poskytnuté nebo obdrzené v souladu
s timto ¢ldnkem se pouziji pouze pro ucely, pro néz byly
poskytnuty nebo obdrzeny.

Cldnek 7

Komise a clenské stity se bezodkladné navzdjem informuji
o opatienich pfijatych podle tohoto nafizeni a predavaji si dule-
zité informace, které maji k dispozici, zejména informace
o poruSovani tohoto nafizeni, obtizich s jeho provddénim
a rozhodnutich vnitrostdtnich soudd.

Cldnek 8

1.  Komise je oprdvnéna:

a) zménit piilohu I na zdkladé rozhodnuti tykajicich se prilohy
spolecného postoje 2008/187/SZBP;

b) zménit pfilohu II na zdkladé informaci poskytnutych ¢len-
skymi stéty.

2. Bude zvefejnéno ozndmeni o postupech pro predavani
informaci souvisejicich s piilohou I (1).

Cldnek 9

1. Clenské stity stanovi sankce za poruSeni ustanoveni
tohoto nafizeni a piijmou veskerd nezbytnd opatieni
k zajisténi jejich provadéni. Tyto sankce musi byt G¢inné, pfimé-
fené a odrazujici.

2. Clenské stity ozndmi Komisi ustanoveni obsahujici tyto
sankce neprodlené po vstupu tohoto nafizeni v platnost
a ozndmi ji vSechny nasledné zmény téchto ustanoveni.

Cldnek 10

1. Clenské stity urei pifslusné orgdny uvedené v tomto nafi-
zen{ a uvedou je na internetovych strankdch, jejichz seznam je
v piiloze 1I, nebo prostrednictvim téchto stranek.

2. Clenské stity ozndmi Komisi své piislusné organy nepro-
dlené po vstupu tohoto nafizeni v platnost a ozndmi ji vechny
ndsledné zmény.

Clanek 11

Toto nafizeni se pouzije:
a) na tzemi Spolecenstvi, véetné jeho vzdusného prostoru;

b) na palubé vSech letadel nebo plavidel v pravomoci ¢clenského
statu;

¢) na vSechny osoby, které jsou statnimi pfislusniky ¢lenského
statu, af se nachdzeji na tizemi Spolecenstvi nebo mimo ngj;

d) na vsechny pravnické osoby, subjekty nebo orginy zapsané
nebo ziizené podle prava nékterého ¢lenského statu;

e) na vsechny pravnické osoby, subjekty nebo orginy
v souvislosti s jakoukoli obchodni ¢innosti, kterd je provo-
zovana zcela nebo Caste¢né na tzemi Spoledenstvi.

Cldnek 12

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
vestniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

() Uf. vést. C 71, 18.3.2008, s. 25.

Za Radu
predseda
I. JARC
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Seznam ¢lent nezdkonné vlidy Anjouanu a fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii nebo orginit s nimi
spojenych podle ¢linki 2, 3 a 4

Jméno

Pohlavi

Funkce

Misto narozeni
Datum narozeni

Cislo pasu

Mohamed Bacar
M

samozvany prezident, plukovnik

Barakani
5.5.1962

01AB01951/06/160, datum vydani: 1.12.2006

Jméno

Pohlavi

Funkce

Misto narozeni
Datum narozeni

(islo pasu

Jaffar Salim

M

,ministr vnitra“
Mutsamudu
26.6.1962

06BB50485/20 950, datum vyddni: 1.2.2007

Jméno

Pohlavi

Funkce

Misto narozeni
Datum narozeni

Cislo pasu

Mohamed Abdou Madi

M

L,ministr pro spolupraci

Mjamaoué
1956

05BB39478, datum vydani: 1.8.2006

Jméno

Pohlavi

Funkce

Misto narozeni
Datum narozeni

Cislo pasu

Ali Mchindra
M

,ministr pro vzdéldvani“

Cuvette
20.11.1958

03819, datum vyddni: 3.7.2004

Jméno

Pohlavi

Funkce

Misto narozeni
Datum narozeni

(islo pasu

Houmadi Souf
M

~ministr pro vefejnou sluzbu“

Sima
1963

51427, datum vydént: 4.3.2007

Jméno

Pohlavi

Funkce

Misto narozeni
Datum narozeni

Cislo pasu

Rehema Boinali
M

~ministr pro energie”

1967

540355, datum vyddni: 7.4.2007

Jméno

Pohlavi

Titul

Funkce

Misto narozeni
Datum narozeni

Cislo pasu

Dhoihirou Halidi
M

feditel kabinetu

vysoky ufednik, Gzce spojeny s nezdkonnou vlidou Anjouanu

Bambao Msanga
8.3.1965

64528, datum vydani: 19.9.2007
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Jméno Abdou Bacar
Pohlavi M
Titul podplukovnik
Funkce

Misto narozeni
Datum narozeni

Cislo pasu

vys$si dastojnik podporujici nezdkonnou vlddu Anjouanu
Barakani

2.5.1954

54621, datum vyddni: 23.4.2007
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PRILOHA 1

Internetové stranky s informacemi o pfisluSnych orginech uvedenych v ¢&lancich 4, 6 a 10 a adresa Evropské
komise pro tdéely ozndmeni

BELGIE

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULHARSKO

http:/[www.mfa.government.bg

CESKA REPUBLIKA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANSKO
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik /FredSikkerhed OgInternationalRetsorden/Sanktioner/

NEMECKO
http:/fwww.bmwi.de[BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTONSKO
http:/fwww.vm.ee/est/kat_622/

IRSKO

http:/[www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral + Diplomacy/International+Sanctions/

RECKO

www.mae.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones+Internacionales

SPANELSKO

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

FRANCIE

http:/[www.dfa.iefun_eu_restrictive_measures_ireland/competent_authorities

ITALIE
http:/[www.esteri.it/ UE/deroghe.html

KYPR

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LOTYSSKO
http:/[www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVA

http:/[www.urm.It

LUCEMBURSKO

http://www.mae lu[sanctions

MADARSKO

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/balKulpolitibank/nemzetkozi_szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
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NIZOZEMSKO

http:/[www.minbuza.nl/sancties

RAKOUSKO
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLSKO

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALSKO

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNSKO
http:/[www.mae.rofindex.php?unde=doc&id=32311&idlnk=18&cat=3

SLOVINSKO

http:/[www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVENSKO
http:/[www.foreign.gov.sk

FINSKO
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDSKO

http://www.ud.se[sanktioner

SPOJENE KRALOVSTVI

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa Evropské komise pro ucely oznamovani:

Commission des Communautés européennes

Direction générale des relations extérieures

Direction A. Plateforme des crises et coordination politique de la PESC
Unité A.2. Réponse aux crises et consolidation de la paix

CHAR 12/108

B-1049 Bruxelles

Telefon: (32-2) 296 61 33/295 55 85

Fax: (32-2) 29908 73
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NARIZENI KOMISE (ES) & 244/2008
ze dne 17. bfezna 2008
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovdni vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne
21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) &
1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l
138 odst. 1 uvedeného naifzeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jednadni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni
(ES) €. 1580/2007 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 18. bfezna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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nafizeni Komise ze dne 17. bfezna 2008 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovini vstupnich

PRILOHA

cen urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 JO 60,6
MA 62,6
TN 120,5
TR 95,3
77 84,8
0707 00 05 JO 178,8
MA 90,4
TR 145,1
77 138,1
0709 90 70 MA 96,9
TR 106,4
77 101,7
0709 90 80 EG 238,6
77 238,6
080510 20 EG 44,7
IL 59,3
MA 47,5
TN 52,8
TR 50,7
ZA 43,3
77 49,7
0805 50 10 EG 107,9
IL 106,8
SY 109,7
TR 1279
ZA 147.,5
77 120,0
0808 10 80 AR 93,7
BR 86,8
CA 98,7
CL 102,2
CN 85,4
MK 43,9
us 106,7
Uy 87,6
ZA 69,5
77 86,1
0808 20 50 AR 81,0
CL 86,3
CN 80,8
ZA 89,0
77 84,3

() Klasifikace zemf stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ur. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,jind zemé

plvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 2452008
ze dne 17. bfezna 2008,

kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) ¢. 1249/96, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92, pokud jde o dovozni cla v odvétvi obilovin

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 10 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodiim:

(1) V&l o5 odst. 1 prvnim pododstavci pism. b) nafizeni
Komise (ES) €. 1249/96 ze dne 28. ¢ervna 1996, kterym
se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS)

& 1766/92, pokud jde o dovozni cla v odvétvi

obilovin (), se v ptipadé dovozu psenice obecné vysoké

jakosti  stanovi zdsada zvldstni dodatecné jistoty

k jistotam stanovenym nafizenim Komise (ES)

¢ 1342/2003 ze dne 28. Cervence 2003, kterym se

stanovi zvlstni provadéci pravidla k rezimu dovoznich

a vyvoznich licenci v odvétvi obilovin a ryZe (}). Tato

dodatec¢nd jistota ve vys$i 95 EUR na tunu je odivodnéna

rozdilem platnych dovoznich cel mezi jednotlivymi kate-
goriemi pSenice obecné podle toho, zda se jednd

o pdenici vysoké nebo stfedni a nizké jakosti.

(2)  Nafizenim Rady (ES) ¢. 1/2008 (*) bylo docasné pozasta-
veno uplatiovani dovozniho cla na nékteré obiloviny
v hospodétském roce 2007/08, ktery konéi 30. cervna
2008, pricemz se ponechala moznost jeho opétovného
zavedeni pfed uvedenym datem, pokud si to vyzddaji
trzni podminky.

(3)  Z davodu docasného pozastaveni cla, které se uplatiiuje
na dovoz uskutenény na zdkladé dovoznich licenci
vydanych od 4. ledna 2008 v souladu s ¢linkem 2 nafi-
zeni (ES) ¢. 1/2008, docasné zanikly zvlastni okolnosti,
které by byly divodem k ziizeni systému zvldstnich

(") Ut vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 735/2007 (Uf. vést. L 169, 29.6.2007, s. 6).

(®) UFf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1816/2005 (Uf. vést. L 292, 8.11.2005, s. 5).

() Uf. vést. L 189, 29.7.2003, s. 12. Naifizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1996/2006 (UF. vést. L 398, 30.12.2006, s.1).

) Ut vést. L 1, 4.1.2008, s. 1.

dodate¢nych jistin jako dopliku k jistindm, které vyply-
vaji z dovozni licence. Vzhledem k témto novym
podminkdm, které se na dovoz psenice obecné uplatiiuji
od vstupu nafizeni (ES) ¢. 1/2008 v platnost, neni azZ do
obnoveni dovozniho cla diivod pro dodate¢nou jistinu ve
vy$§i 95 EUR stanovenou v ¢l 5 odst. 1 prvnim
pododstavci pism. b) nafizeni (ES) ¢ 1249/96.

4 Od uvefejnéni nafizeni (ES) ¢ 1/2008 vsak nékteré
hospodaiské subjekty tuto dodate¢nou jistinu slozily.
Aby se piedeslo finanénim omezenim, které z toho pro
tyto subjekty vyplyvaji, je tieba stanovit okamzité uvol-
néni uvedené jistiny.

(5)  Je tieba proto povolit odchylku od nafizeni (ES) ¢.
1249/96.

(6)  Aby se zabrédnilo tomu, Ze hospoddiské subjekty budou
nadale skladat dodate¢nou jistinu, a vzhledem k nutnosti
uvolnit v co nejkratsi dobé jistiny, které byly slozeny od
4. ledna 2008, je vhodné toto nafizeni pouzit okamzité.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 prvniho pododstavce pism. b)
nafizeni (ES) & 1249/96 se béhem obdobi, ve kterém je
dovozni clo na nékteré obiloviny pozastavené podle nafizeni
(ES) ¢. 1/2008, nevyzaduje dodatecnd jistina uvedend v daném
ustanoveni.

2. Dodate¢né jistiny podle odstavce 1, které byly slozeny od
4. ledna 2008, se okamzité uvolni.



18.3.2008 Utedni véstnik Evropské unie L 75/63

Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Uednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise



L 75/64 Utednf véstnik Evropské unie 18.3.2008

NARIZENI KOMISE (ES) & 246/2008
ze dne 17. biezna 2008

o zméné nafizeni (ES) & 1043/2005, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) & 3448/93, pokud jde
o rezim poskytoviani vyvoznich nihrad pro nékteré zemédélské produkty vyvizené ve formé zboZi,
na néz se nevztahuje pfiloha I Smlouvy, a kritéria pro stanoveni vyse téchto nihrad

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (5)

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, (6)

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 3448/93 ze dne 6. prosince
1993 o prévni Gpravé obchodovani s nékterym zbozim vznik-

Nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro horizontilni otdzky
tykajici se obchodu se zpracovanymi zemédélskymi
produkty neuvedenymi v piiloze I,

lym zpracovanim zemédélskych produktii (), a zejména na ¢l. 8 PRIJALA TOTO NARIZEN[:

odst. 3 prvni pododstavec uvedeného nafizent,

Cldnek 1

vzhledem k témto dvodiim: Clanek 14 nafizeni (ES) ¢. 1043/2005 se nahrazuje timto:

(1) V&l 14 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1043/2005 () se
podrobné uvadi, jak casto jsou stanovovany sazby
nadhrady pro zdkladni produkty uvedené v nafizenich
vyjmenovanych v ¢l 1 odst. 1, vyvdZené ve formé
zbozi, na néz se nevztahuje piiloha I Smlouvy.

(2)  V souladu s nafizenimi uvedenymi v ¢l. 1 odst. 1 nafi-
zeni (ES) ¢. 1043/2005 mohou byt ndhrady poskytnuty,
pokud k tomu opraviuji podminky na vnitinim
a vnéj$im trhu. V piipadé, kdy situace na trhu poskyto-
vani nédhrad neopraviuje, miize byt pravidelné stanovo-
vani pozastaveno.

(3)  Ustanoveni ¢l. 8 odst. 3 druhého pododstavce nafizeni
(ES) ¢ 3448/93 uvadeéji tyz postup pro poskytovani

,Cldnek 14

Stanoveni sazby nahrady, jak je stanoveno v ¢l. 13 odst. 3
nafizen{ (ES) ¢. 1784/2003 a odpovidajicich ustanovenich
jinych nafizeni uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 tohoto nafizent, se
provadi kazdy mésic na 100 kg zékladnich produktd.

Odchylné od prvniho pododstavce:

a)

v piipadé zdkladnich produktd uvedenych v piiloze
I tohoto nafizeni maze byt ndhrada stanovena podle
jiného  ¢asového rozvrhu, wurceného v souladu
s postupem uvedenym v ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (ES)
& 3448)93;

nahrad pro dané zemédélské produkty, jsou-li vyvdzeny b) sazba ndhrady pro vejce driibeze domdci ve skofdpce,
nezpracované. Cerstvd nebo konzervovand, a vejce bez skordpky
a vajecné zloutky vhodné pro lidskou spotiebu, Cerstvé,
susené nebo jinak konzervované, neslazené, se vsak
stanovi na totéz obdobi jako sazba ndhrady pro tyto
produkty vyvadzené nezpracované.”
(4 V zdgjmu zjednoduSeni a harmonizace je vhodné ¢lanek
14 nafizeni (ES) ¢ 1043/2005 upravit.
(') Ut vést. L 318, 20.12.1993, s. 18. Nafizeni naposledy pozménéné Cldnek 2
nafizenfm (ES) & 2580/2000 (Uf. vést. L 298, 25.11.2000, s. 5). o , ) o
() UL vest. L 172, 5.7.2005, s. 24. Nafizeni naposledy pozménéné Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni

naiizenim (ES) ¢. 1496/2007 (Uf. vést. L 333, 19.12.2007, s. 3). v Utednim véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

Za Komisi
Giinter VERHEUGEN
mistoptedseda
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. biezna 2008

o zastaveni antidumpingového Fizeni tykajictho se dovozii polyvinylalkoholu pochdzejiciho
z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu a o uvolnéni Cistek zajiSténych formou uloZeného

prozatimniho cla

(2008/227ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (') (dale jen ,zakladni
nafizeni“), a zejména na ¢linek 9 uvedeného nafizent,

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. PROZATIMNI OPATRENI

(1)  Dne 19. prosince 2006 zvefejnila Komise ozndmeni (?)
o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozl
polyvinylalkoholu  (ddle jen ,PVA“) pochdzejictho
z Cinské lidové republiky (dle jen ,CLRY) a Tchaj-
wanu. Dne 17. zdfi 2007 Komise uloZila nafizenim
(ES) ¢ 1069/2007 (}) (déle jen ,prozatimni nafizeni®)
prozatimni antidumpingové clo na dovoz PVA pochdze-
jictho z CLR. Co se tykd Tchaj-wanu, nebyla ulozena
z4dna prozatimni opatfeni.

2)  Jak je uvedeno v 13. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni, Setfen{ dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od
1. fijna 2005 do 30. zaf{ 2006 (ddle jen ,obdobi Setfeni”

(") Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (UF. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(3 Ut vést. C 311, 19.12.2006, s. 47.

() Ut vést. L 243, 18.9.2007, s. 23.

)

nebo ,08%). Co se tykd trendi podstatnych z hlediska
posouzeni Ujmy, Komise analyzovala tdaje zahrnujici
obdobi od 1. ledna 2003 do konce obdobi Setieni
(ddle jen ,posuzované obdobi®).

B. DALSI POSTUP

Po rozhodnuti o uloZeni prozatimnich antidumpingo-
vjch cel na dovozy PVA pochdzejicho z CLR
a neulozeni téchto opatifeni na dovozy z Tchaj-wanu
podalo nékolik zticastnénych stran pisemné piipominky.
Strandm, které o to pozddaly, byla poskytnuta moznost
ustnitho slySeni. Komise pokracovala ve vyhleddvani
a ovéfovani viech informaci, jez povazovala za nezbytné
ke kone¢nym zjisténim.

Komise provedla intenzivngsi Setfeni s ohledem na
aspekty zdjmu Spolecenstvi a vyjimecné povolila uziva-
telim z papirenského primyslu, dilezitého uzivatelského
odvétvi, jez dosud nespolupracovalo, poskytnout odpo-
védi na dotaznik pro uzivatele.

Vsem zdcastnénym strandm byly sdéleny zdkladni skutec-
nosti a Gvahy, na jejichz zdkladé hodlala Komise zastavit
fizeni tykajici se dovoz& PVA pochazejictho z CLR
a Tchaj-wanu a uvolnit ¢astky zajisténé prozatimnim
clem. Byla jim rovnéz poskytnuta lhata, béhem niz se
mohly k poskytnutym informacim vyjadrit.

Ustni a pisemné piipominky piedloZené zdcastnénymi
stranami byly zvdZzeny a na jejich zdkladé byla zjisténi
odpovidajicim zptisobem upravena.
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(10)

(11)

C. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

Tyz uzivatel ve Spolecenstvi, ktery je uveden v 16. bodé
odtvodnéni prozatimntho nafizeni, zopakoval a dile
rozvinul svd tvrzeni ohledné vylouceni urcité jakosti
z definice vyrobku (ddle jen ,spornd jakost), jez se
nazyvd ,NMWD PVA s nizkyjm obsahem popela“
a kterd je pofizovana mimo jiné z CLR. Tento uZivatel
tvrdil, Ze i) Komise neuvedla dostate¢né divody pro
pfedpoklad, Ze spornd jakost mé stejné zakladni fyzikdlni
a technické vlastnosti jako ostatni jakosti spadajici do
definice vyrobku, a ddle trval na tom, Ze ii) tato jakost
mé velmi specifické kone¢né pouziti. Kromé toho uved],
Ze iii) spornd jakost je podle ng& kopolymerem, a tudiz
nespadd do definice vyrobku.

Pred podrobnym projedndnim tvrzeni tohoto uzivatele je
nutno za prvé poznamenat, ze obsah popela v PVA je
necistotou; ¢im je obsah popela nizsi, tim je PVA Cistsi.
Za druhé, pojem ,PVA s nizkym obsahem popela“ je
subjektivni. S ohledem na obsah popela neexistuje
74dnd obecné schvilend norma, coZ znamend, Ze kazdy
vyrobce md sviij vlastni strop pro stanoveni, zda ma PVA
nizky obsah popela ¢i nikoliv. Bylo zjisténo, zZe v praxi to
vede k zna¢nym rozdilam: mezi vyrobci, jichz se tykalo
Setfeni, by mohl strop pro PVA s nizkym obsahem
popela kolisat od maximélntho obsahu popela ve vysi
od 0,09% do 0,5%. Dotycny uzivatel by nepatfil
k uzivatelim, ktefi obsah popela omezuji nejvice, .
jeho strop pro obsah popela by ostatni zii¢astnéné strany
pravdépodobné povazovaly za pomérné vysoky.

Co se tykd otizek nadnesenych touto stranou
a uvedenych v 7. bodé odivodnéni, tyto zaleZitosti
byly dikladné posouzeny a Ize je shrnout takto.

i) Spornd jakost md
a technické vlastnosti

odlisné zdkladni fyzikdlni

Je nutno piipomenout, Ze zdkladni fyzikdlni a technické
vlastnosti dotéeného vyrobku byly prozatimné vymezeny
v 14. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni. V tomto
bodé odivodnéni je dotéeny vyrobek vymezen jako
zvlastni druh pryskyfice s urcitymi technickymi para-
metry. Parametry zminéné v této definici vyrobku
a pouzité k rozliSovani mezi dotéenym vyrobkem
a ostatnimi jakostmi PVA se tykaji viskozity (3
mPas—61 mPas, méfené ve 4 % roztoku) a hydrolyzy
(84,0 mol %-99,9 mol %).

Na vSechny jakosti spadajici do definice vyrobku se
nékdy odkazuje jako na standardni jakosti, coz znamend,
Ze je vSechny lze vyrdbét na standardni lince pro vyrobu
PVA a 7e vyrobni ndklady jsou u téchto jakosti obdobné.
Opak plati pro jakosti, které patif do stejného kédu KN,
nikoliv vSak do definice vyrobku: nelze je vyrabét na
standardni lince pro vyrobu PVA, vyzaduji jinou vyrobni

(12)

technologii a dodate¢né zafizeni, a vyrobni nédklady
mohou byt proto velmi odlisné. Jakosti, které nepatii
do definice vyrobku, maji pfi srovndni s témi, které
pati{ do definice vyrobku, rovnéz velmi odlisné vlast-
nosti. Pokud jde o stupen viskozity a hydrolyzy:
i) jakostmi s nizkou viskozitou jsou PVA s nizkou mole-
kuldrni hmotnosti, s nimizZ se obtizné manipuluje, coZ
vede mimo jiné k nizkému vynosu vyroby, zatimco
i) jakosti s vysokou viskozitou, s nimiZ se rovnéz
obtizné¢ manipuluje, se pouzivaji pro povrchovou tGpravu
Spickového kiidového papiru, coz je velmi zvldstni druh
uplatnéni, pfi némZz je nutno zamezit nezddoucim
trhlindm, které se obvykle tvofi, iii) jakosti s vysokym
stupném hydrolyzy se pouzivaji rovnéZz zejména pro
uvedené uplatnéni a iv) jakosti PVA s nizkym stupném
hydrolyzy nejsou rozpustné ve vodé nebo s vodou vytva-
feji nestalé roztoky. Tyto vyrobky se v zdsadé pouZivaji
k vyrobé suspenzniho PVC a pii vyssich teplotich pres-
tanou byt roztokem.

Uzivatel uvedl, Ze pi vyrobé PVB pryskyrtice, kterou
potiebuje k vyrobé své PVB félie, md zdsadni vyznam
Sest vlastnosti PVA. Kombinace parametrtt pro téchto
Sest vlastnosti vede k tomu, Ze spornd jakost je
v porovndni se v§emi ostatnimi jakostmi PVA na trhu
jedine¢nd. PH analyze tohoto tvrzeni bylo skutecné
zjisténo, Ze u nékterych uplatnéni mohou byt technické
specifikace prisnési nez u jinych. Zdroven vsak bylo
zji§téno, ze ve skutecnosti vechny jakosti, véetné jakosti
vyrobku pro bézné pouziti, které spadaji do definice
vyrobku a na néz se nékdy odkazuje jako na ,standardni
jakosti“, maji jedine¢nou kombinaci vlastnosti. Podle
pozadovaného uplatnéni se voli pifslusnd jakost. To
plati nejen pro uplatnéni doty¢ného uzivatele, ale i pro
ostatni uplatnéni. Toto tvrzeni bylo proto nutno odmit-
nout.

i) Spornd jakost md velmi specifickd konecnd pouZiti

Doty¢ny uzivatel rovnéz zpochybnil hodnoceni Komise
tykajici se trhu uzivateld PVA a zejména tvrdil, Ze trh
uzivatelt PVB je velmi odlisny. V této souvislosti (jak jiz
bylo uvedeno v prozatimnim nafizeni) zminény uZivatel
pouzival tuto jakost PVA k vyrobé PVB, coZ je nejvétsi
uplatnéni ve Spolecenstvi, na néz piipadd 25-29 %
spotfeby PVA, a rovnéz nejrychleji rostouci uplatnéni
kvtli silnému ristu poptdvky po PVB féliich. Dile
v dodavatelském fetézci Setfeni rovnéz prokézalo, Ze se
téméf 90 % PVB vyrobeného ve Spolecenstvi posléze
pouziva k vyrobé PVB f6li, coz je rovnéz uplatnéni
doty¢ného uzivatele (nejednd se viak o jediného vyrobce
PVB f6lif ve Spolecenstvi). Potvrzuje se proto, Ze (jak je
uvedeno v 17. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni)
zvldstni pouziti této zhcastnéné strany je pouze jednim
z hlavnich uplatnéni, které vzhledem k jeho trznimu
vyznamu nelze charakterizovat jako ,nestandardni“.



L 75/68 Utednf véstnik Evropské unie 18.3.2008
(14) Co se tykd tdajného specifického pouziti, dotycny (18) Jak je uvedeno v 30. bodé odtvodnéni prozatimniho
uzivatel rovnéz tvrdil, ze spornou jakost neni mozno nafizeni, jediny spolupracujici tchajwansky podnik,
nahradit jinymi modely, coz doklddd toto specifické spole¢nost Chang Chun Petrochemical Co. Ltd. (déle jen
kone¢né pouziti. V tomto ohledu bylo za prvé zjisténo, ,CCPY) je jedinym vyvaZejicim vyrobcem dotceného
ze tento uzivatel nenakupoval vyhradné u doty¢ného vyrobku na Tchaj-wanu a podle tdajii Eurostatu jeho
¢inského vyrobee a Ze mél nékolik alternativnich zdroja. vyvoz v pribéhu obdobi Setfeni pfedstavoval 100 %
V pribéhu obdobi 3etfeni pofizoval u vyrobce v CLR tchajwanského vyvozu do ES.
méné nez 5% svych ndkupt PVA, pro néz pozadoval
vylouceni. Zbyvajici nakoupené objemy byly pofizeny
u ti jinych vyrobcti v riznych zemich. Mimoto bylo
ZJ{St}an’ ’ aCkOhVbe vewinu osta tnich JakOSt} prodavva,- (19) Oba vyrobci ve Spolecenstvi, Kuraray Europe GmbH
nych na trhu Spolecenstvi skute¢né nebylo mozno pouZzit 1 Chemicals Ibérica S.L Qi e
jako alternativu sporné jakosti, samotnou spornou jakost a Ce aneseb d bem lea’s Thenca Kt uvedi, ze Zp,o CICHOSt
lze pouzit také pro jind uplatnéni a tato jakost je na trhu SCP Vv obdobl Setfeni ve skutecnosti prodavaia za
Spolecenstvi k dispozici za ceny podobné cendm ostat- umpingové ceny, a pozadovali, aby Komise prehodno-
potec . pozr P . ila svd zjisténi s ohledem na stanoveni dumpingu pro
nich jakosti dovdzenych z CLR. S ohledem na vyse tla sva zjis pmgu p
dené skutecnosti bylo nutno odmitnout tvrzeni, Ze spolecnost CCP.
uvedené s y !
by spornou jakost nebylo mozno nahradit.
1.1 Ndklady na suroviny
(200  Oba vyrobci ve Spolecenstvi uvedli, ze vyrobni naklady
spole¢nosti CCP byly mnohem vyssi, nez zjistila Komise,
iii) Spornd jakost je kopolymerem, nikoliv homopoly- jelikoz ndklady na vinylacetitovy monomer (ddle jen
merem ,VAM"), ktery je hlavni surovinou pouzivanou pii vyrobé
L o oL . PVA, byly podhodnoceny. V tomto ohledu zdtiraznili, Ze
(15)  Po EJIO/ZCHI prozatimnich opatfent uZivatel u.vedL Ze PVA dodavatelem VAM pro spolecnost CCP je spolecnost ve
s nizkym obsahem pqpela Je k(?polymer, n1k013v h9m9‘ spojeni. K dolozeni svych tvrzeni predlozil jeden vyrobce
polymgr. Toto tyrzeni se zaklidalo na skutecnost}: e ve Spolecenstvi studii o podnikdni spolecnosti CCP tyka-
obsahuje“(vivve zaliladm slgzky/. Tato otdzka by}a proverena jicim se PVA, kterou provedla poradenskd spole¢nost,
a by 1(,) zjisteno, ze PVA,]e Vys}edkem prvotni )hon?opovly- jakoz i publikace o mezindrodnich cendch VAM.
mern{ polymerizace. Nésledny proces hydrolyzy je vsak
vzdy nedplny (v rozmezi od 84,0 mol% do 99,9
mol %) a do té miry by bylo mozZno rovnéz tvrdit, Ze
PVA obsahuje dvé zdkladni slozky a lze na néj odkazovat
jako na kopolymer. (21)  Piedlozené informace byly pfezkoumdny. Ze srovndni
cen VAM uvedenych ve vySe zminénych publikacich
a cen ovéfenych v pribéhu fizeni v Asii i v Evropé
jednoznacné vyplyvd, ze ceny uvedené v téchto publika-
cich jsou nadhodnoceny. Mimoto se v samotnych publi-
kacich uvadi, Ze zvefejnéné ceny jsou odhady, zZe
skute¢né ceny na trhu mohou byt vy$si ¢ nizsi a zZe
(16)  Aby se zamezilo nedorozuméni, povazovalo se proto za zveiejnéné ceny by mély byt pouzity jako indexy.
vhodné ) objasnit ) definici V)”,mblfﬁ stanovenou Ackoliv takovéto ceny lze pouzit ke sledovéan{ trendd
v prozatimnim nafizeni. Dotceny vyrobek je proto v Case, nezda se, Ze predstavuji skutecné ceny.
s kone¢nou platnosti vymezen jako urcité kopolymerni
polyvinylalkoholy (PVA) zalozené na homopolymerni
polymerizaci s viskozitou (méfenou ve 4 % roztoku)
minimdlné 3 mPas a maximdlné 61 mPas a se stupném . ’ 3 ) »
hydrolyzy minimdlné 84,0 mol % a maximdlné 99,9 (22) Setvrer,n mimoto prokdzalo, Ze se prodeje VAM ?d. Spii-
mol % obvykle kédu KN ex 3905 30 00 pochazejici znéného c}odavate}e pro sPolecnost cep uskutecnl,ly za
z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu. ceny, které odpovidaji cendm, jez tento dodavatel Gctuje
nezdvislym odbératelim, a Ze ceny zaplacené spolecnosti
CCP za VAM odpovidaji cendm hrazenym ostatnimi
vyrobci v Asii, zejména v Japonsku.
D. DUMPING (23)  Naklady na VAM obsazené ve vyse zminéné studii byly
1. Tchaj-wan mimoto zaloZeny na vys$i mife spotieby VAM, nez byla
skutec¢nd spotieba spole¢nosti CCP. Vzhledem k tomu, Ze
(17)  Pokud jde o Tchaj-wan, nebyla uloZena Zddnd prozatimni mira spotfeby VAM zdvisi na smési plné a Cdstecné

opatfeni, jelikoz (jak je uvedeno v 29. a 30. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni) u dovozi dotéeného
vyrobku pochdzejictho z Tchaj-wanu nebyl prozatimné
zji§tén zddny dumping.

hydrolyzovaného PVA, bylo zjisténo, Ze skute¢nd mira
spotieby VAM ve spolecnosti CCP odpovidd ovérené
mife spotieby ostatnich vyrobcti v Asii i ve Spolecenstvi
s piihlédnutim k pfislusnym smésim vyrobkd.
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(24) Z davodd podrobné uvedenych v 20. az 23. bodé 2 odst. 6 zakladniho naf{zeni nebyl vhodny pro pocetné

(25)

(26)

(28)

odtvodnéni byl proto vyvozen zdvér, ze naklady spolec-
nosti CCP na VAM nebyly podhodnoceny, a tvrzeni tyka-
jici se této zélezitosti byla tudiz odmitnuta.

1.2 Ostatni ndklady

Na zédkladé ndkladti obsazenych ve vyse zminéné studii
jeden ze dvou vyrobcit ve Spolecenstvi tvrdil, Ze kromé
VAM byly podhodnoceny i ostatni prvky ndkladi spolec-
nosti CCP na vyrobu PVA, napf. ndklady na vefejné
sluzby, jind vyrobni rezie a prodejni, sprdvni a reZijni
naklady. K dolozeni odhadti ndkladti uvedenych ve studii
viak nebyly predlozeny zddné konkrétni dikazy.

Skute¢né ddaje ovéfené u spole¢nosti CCP na misté byly
znovu prezkoumdny a bylo potvrzeno, Ze pii vypoctu
dumpingu byly pouzity spravné ndklady. Tvrzeni bylo
proto odmitnuto.

1.3 Vypocet bézné hodnoty

Jeden vyrobce ve Spolecenstvi uvedl, Ze by pro spolec-
nost CCP méla byt béznd hodnota pocetné zji§téna pro
vSechny druhy vyrobkd, jelikoz na tchajwanském trhu
s PVA panuje zvlastni trzni situace vzhledem k uméle
nizkym cendm, zejména v porovndni s cenovym
rozpétim zvefejnénym pro Asii, a rovnéz proto, Ze se
vétsina tchajwanského domécitho prodeje v pribéhu
obdobi Setfeni uskutecnila pro odbératele ve spojeni.

Ve skutecnosti nejsou k dispozici zddné dikazy, na
jejichz zakladé by bylo mozno povazovat tchajwanské
ceny pifi prodeji na domdcim trhu za uméle nizké.
Zvefejnéné ceny PVA jsou pouze cenovym rozpétim
velmi obecné povahy uvedenym pro Asii (kromé Ciny)
jako celek, aniz by byly uptesnény skutecné jakosti nebo
druhy vyrobkd, proto je nelze pouZit pfi srovndni cen
pro Tchaj-wan. Na zakladé této skutecnosti nelze pova-
zovat tchajwanské ceny pii prodeji na domacim trhu za
uméle nizké. Co se tykd udajné neexistence dostate¢nych
domécich prodejti nezdvislym odbératelim, potvrzuje se,
ze bylo zji§téno, Ze se prodej nezavislym odbératelim
uskutecnil v dostate¢ném mnozstvi, aby bylo mozno
stanovit béznou hodnotu.

Tyz vyrobce ve Spolecenstvi rovnéz uvedl, Ze by
vzhledem k tdajné zvlastni trzni situaci kvali uméle
nizkym cendm PVA na tchajwanském trhu nemél byt
zisk pouzity v pocetné zjisténych béznych hodnotich
pro spole¢nost CCP zaloZen na ustanovenich ¢l. 2 odst.
6 zdkladniho nafizeni.

Z dtvoda uvedenych v 28. bodé odiivodnéni neexistuje
zddny divod, pro¢ by zisk zalozeny na ustanovenich ¢l.

(31)

(32

(34)

(35)

(36)

(37)

zji§téné bézné hodnoty. Tvrzeni bylo proto odmitnuto.

Ztcastnénym stranam byla sdélena vyse uvedena zjisténi
a byla jim poskytnuta lhita, béhem niz se mohly k témto
informacim vyjadfit. Vyrobci ve Spolecenstvi ani zddna
jind zGlastnénd strana nepfedlozili Zddné dodate¢né
informace, které by zménily Komisi prozatimné stano-
veny dumping pro Tchaj-wan.

S ohledem na vyse uvedené skutecnosti se potvrzuje, Ze
dumpingové rozpéti stanovené pro Tchaj-wan je nizsi
nez 2 %, vyjadieno jako procento vyvozni ceny, jak je
uvedeno v 29. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.
Proto by v souladu s ¢l. 9 odst. 3 zdkladntho nafizeni
mélo byt toto fizeni s ohledem na dovozy dotceného
vyrobku pochézejictho z Tchaj-wanu ukonéeno.

2. Cinska lidova republika (CLR)
2.1 Trzni zachdzeni a individudini zachdzeni

Jelikoz ohledné urceni trzntho zachdzeni a individudlniho
zachdzeni nebyly vzneseny zadné pfipominky, potvrzuje
se 31. az 39. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni.

2.2 Srovnatelnd zemé

Oba vyrobci ve Spolecenstvi, Kuraray Europe GmbH
a Celanese Chemicals Ibérica S.L., zopakovali, Ze pro
CLR mélo byt jako srovnatelnd zemé vybrdno Japonsko
namisto Tchaj-wanu.

Tito vyrobci uvedli, Ze by Japonsko bylo vhodngjsi srov-
natelnou zemi nez Tchaj-wan, jelikoZ hospodéiska soutéz
na japonském trhu s PVA je silngjsi nez na tchajwanském
trhu, ponévadz: i) na tchajwanském trhu md dominantni
postaveni jediny tchajwansky vyrobce, spole¢nost CCP,
zatimco v Japonsku existuji ¢ty vyrobci, ii) dovozy
PVA, na néz se vztahuje Setfeni tykajici se Tchaj-wanu,
jsou omezené, a iii) domdci poptivka po obdobném
vyrobku je na Tchaj-wanu nizkd.

Co se tyka tdajného dominantniho postaveni spole¢nosti
CCP na trhu na Tchaj-wanu, je nutno pfipomenout, 7Ze
trovenl hospodéiské soutéze je ovlivnéna rovnéz dovozy
a ze v tomto ohledu (jak je jiz uvedeno v 46. bodé¢
odtivodnéni prozatimniho nafizeni) md Tchaj-wan
z hlediska domdci spotieby ve skute¢nosti vyssi podil
dovozli (15 %) nez Japonsko (3 %).

Pokud jde o tvrzeni, Ze se dovozy PVA vztahuji hlavné
na vyrobky, které nepatii do $kdly vyrobkda v rdmci
Setfeni, toto tvrzeni nebylo dolozeno dostate¢nymi
dtkazy, nebylo proto mozné je piijmout.
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(38) Co se tykd ddajné omezené poptivky po obdobném zemi pro CLR, a potvrzuje se 40. a7 46. bod odivodnéni

(39)

(41)

(42)

(43)

(44)

vyrobku na Tchaj-wanu, je nutno zdtraznit, Ze tchaj-
wansky domdci trth s PVA prekracuje 15000 tun,
piicemz se vétdinou jednd o obdobny vyrobek. Ackoliv
jeden vyrobce ve Spolecenstvi tvrdil, Ze ve skute¢nosti
existuje omezend poptivka, jelikoz se vétSina prodeji
spolecnosti CCP uskuteciiuje pro odbératele ve spojeni,
pii Setfeni byl potvrzen opak. Z téchto davodd bylo
tvrzeni tykajici se omezené poptivky po obdobném
vyrobku odmitnuto.

Z davodu uvedenych v 36. az 38. bodé odiivodnéni bylo
tvrzeni o nedostatené hospodéiské soutézi na tchajwan-
ském trhu odmitnuto.

Jeden vyrobce ve Spolecenstvi uvedl, ze pro trh CLR je
s ohledem na vyrobu i prodej japonsky trh s PVA
mnohem reprezentativnéj§i nez Tchaj-wan. 1 kdyz je
tchajwanskd vyroba a domdci prodej nizsi nez vyroba
a domdci prodej v Japonsku, jsou pfesto dostate¢né
vyznamné, aby bylo mozné provést srovnani s ¢inskym
PVA a jeho vyvozem do ES.

Tyz vyrobce ve SpoleCenstvi rovnéz uvedl, Ze by
Japonsko bylo vhodnéjsi srovnatelnou zemi nez Tchaj-
wan, jelikoz v Japonsku existuji integrovani
i neintegrovani vyrobci PVA, stejné jako v CLR. Je viak
dillezité zminit, ze ackoliv je pravda, ze v CLR existuji
oba typy vyrobct, tchajwansky vyrobce a jediny spolu-
pracujici a provéfeny japonsky vyrobce maji integrované
procesy vyroby PVA. Tento aspekt nemtize byt proto
dtlezity, pokud jde o upfednostnéni Japonska pfed
Tchaj-wanem.

Tyz vyrobce ve Spolecenstvi rovnéz uvedl, Ze sortimentni
skladba a uplatnéni PVA na japonském trhu jsou srovna-
telngjsi se sortimentni skladbou a uplatnénim v CLR.
V tomto ohledu se potvrzuje, Ze sortimentni skladba
a uplatnéni na tchajwanském trhu jsou takové, aby byla
zaruCena odpovidajici srovnatelnost mezi tchajwanskym
a ¢inskym PVA, pfiemz neexistuji zadné dikazy, ze by
japonsky PVA zajistil lepsi srovnatelnost.

Pro stanoven{ spolehlivé bézné hodnoty je dale dulezitym
prvkem droven spoluprice ve vybrané zemi. V Japonsku
pii Setfeni spolupracoval pouze jeden ze Ctyf vyrobci
obdobného vyrobku, zatimco na Tchaj-wanu byly
potiebné tdaje k dispozici pro celou zemi vzhledem
k tomu, Ze se Setfeni vztahovalo na Tchaj-wan. Tchaj-
wanskd spole¢nost predstavovala mnohem vyssi podil na
domdcim trhu nez jediny spolupracujici japonsky
vyrobee, coz umoznilo lépe posoudit béznou hodnotu.

S ohledem na divody uvedené v 36. az 43. bodé
odtvodnéni bylo odmitnuto tvrzeni obou vyrobcli ve
Spolecenstvi, ze Japonsko je nejvhodnéjsi srovnatelnou

(45)

(46)

(51)

prozatimnitho nafizeni.

2.3 Béind hodnota

Jeden vyrobce ve Spolecenstvi uvedl, Ze by bézna
hodnota srovnatelné zemé, Tchaj-wanu, méla byt pocetné
zji§téna pro vsechny druhy vyrobkt a zisk pouzity
v pocetné zjisténé bézné hodnoté by nemél byt zalozen
na ustanovenich ¢l. 2 odst. 6 zdkladniho nafizeni, jelikoz
na Tchaj-wanu panuje zvlastni trzni situace kvili uméle
nizkym cendm.

Z davodti podrobné uvedenych v 28. az 30. bodé
odtvodnéni byla tato tvrzeni odmitnuta. Na zdkladé
téchto skutecnosti se potvrzuje 47. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

2.4 Vyvozni cena

Jelikoz nebyly vzneseny zddné pripominky ohledné
vyvozni ceny, potvrzuje se 48. az 50. bod oddvodnéni
prozatimniho nafizeni.

2.5 Srovndni

JelikoZ nebyly vzneseny zadné pfipominky ohledné srov-
ndni, potvrzuje se 51. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

2.6 Dumpingové rozpéti

Jelikoz nebyly vzneseny Zzddné pripominky ohledné
dumpingového rozpéti, potvrzuje se 52. a 53. bod
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, podle nichz celo-
statn{ dumpingové rozpéti pro CLR ¢inf 10 %.

E. UMA

1. Vyroba ve Spolecenstvi a vyrobni odvétvi Spole-
censtvi

Vzhledem k tomu, Ze nebyly v této véci predloZeny
zadné nové zdsadni informace ani ndmitky, potvrzuje
se 54. az 60. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

2. Spotieba Spolecenstvi

Pii prezkumu statistickych tdaji Eurostatu a kifZové
kontrole s informacemi, které jsou dostupné z jinych
zdroju, se zddlo, Ze dovozy z USA uvedené
v prozatimnim nafizeni byly podhodnoceny, zejména
co se tykd roku 2003 (viz 80. bod odtivodnéni). Proto
bylo rozhodnuto nahradit tyto tdaje ddaji z databédze
vyvozii USA. Po poskytnuti kone¢nych informaci bylo
dile zjisténo, ze tudaje Eurostatu tykajici se cinskych
dovozti PVA byly chybné a bylo ticba je opravit (viz
56. bod odtivodnéni).



18.3.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 75/71

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

V souladu s tim byly ddaje o spotfebé revidovany takto:

2003 2004 2005 [N
Spotieba v tunich 143 515 154 263 166 703 166 755
Index (2003 = 100) 100 107 116 116

To ukazuje, Ze béhem posuzovaného obdobi poptivka po dotéeném vyrobku vzrostla o 16 %.
Ostatn{ zavéry shrnuté v 64. bodé odavodnéni prozatimniho natizeni zGstdvaji v platnosti.

Jelikoz v tomto ohledu nebyly predloZeny Zddné nové a dolozené informace nebo tvrzeni, potvrzuje
se 61. az 64. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni s vyjimkou zmén 61. a 64. bodu odtivodnéni,
jak je uvedeno vyse.

3. Dovoz z dotéenych zemi

JelikoZ je potvrzeno, Ze v ptipadé Tchaj-wanu je dumpingové rozpéti minimdlni, dovozy pochézejici
z Tchaj-wanu jsou s konecnou platnosti vylouceny z posouzeni Gjmy.

Po poskytnuti kone¢nych informaci nékteré zacastnéné strany vyjadrily vazné pochybnosti, co se tykd
spolehlivosti Gdajii Eurostatu o dovozech PVA z CLR v roce 2003. Tato otdzka byla prosetiena
a bylo zjisténo, Ze pii hldseni ohledné dotéenych dovozii doslo k vyznamnému pochybeni.
V dtsledku toho byly objemy dovozit PVA z CLR upraveny takto:

Dovozy 2003 2004 2005 [ON
CLR (tuny) 16 197 14 710 21 561 21513
Index (2003 = 100) 100 91 133 133

Misto poklesu ¢inskych dovozii béhem posuzovaného obdobi, jak bylo stanoveno v prozatimnim
stadiu, kdy se vychdzelo z chybnych tdaji za rok 2003, doslo v posuzovaném obdobi ke zvyseni
dovozti z CLR o 33 %, zatimco v roce 2004 poklesly o 9 % ve srovndni s rokem 2003.

Vzhledem k tomu a vzhledem k revidovanym ddajim o spotiebé Spolecenstvi (viz 51. bod odtivod-
néni) se v souladu s tim zménil podil dovozti z CLR na trhu v posuzovaném obdobi takto:

Podil CLR na trhu 2003 2004 2005 oS
Trh Spolecenstvi 11,3% 9,5 % 129% 129 %
Index (2003 = 100) 100 84 115 114

Podil na trhu, jenz piipadal na dovozy z CLR, se v pribéhu posuzovaného obdobi zvysil o 1,6
procentniho bodu. V priibéhu obdobi Setfeni piedstavovaly ¢inské dovozy 12,9 % celého trhu Spole-
censtvi.

Vzhledem k revidovanym tdajim o dovozu v roce 2003 byly ceny dovozii pochazejicich z CLR
uvedené v 68. bodé odivodnéni prozatimniho natizeni odpovidajicim zptisobem zménény. Praimérna
cena dovozu se tak sniZila o 3 %.

Jednotkové ceny 2003 2004 2005 oS

1162 1115 1164

Index (2003 = 100) 100 96 100 97

CLR (EUR/t) 1132
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(61) Nasledné po poskytnuti kone¢nych informaci zadatel lince, ale ve specializovaném zavodé v ramci sériového

(62)

(67)

prohldsil, ze Komise neméla z vypoctu cenového podbi-
zeni vylucovat zadné shodné modely. Tvrdil, Ze timto by
byly ceny dovozii Spolecenstvi z CLR nadhodnoceny.
Pokud jde o tuto otdzku, v 70. bodé odivodnéni proza-
timniho nafizeni je skute¢né stanoveno, Ze ze srovnani
pro stanoveni cenového podbizeni byla vyloucena
omezend mnozstvi druh vyrobku, jelikoz se to povazo-
valo za spravné vzhledem k tomu, Ze srovndni jednotli-
vych druht vyrobku muselo mit smysl a muselo byt
spravedlivé, a proto nemélo byt mozné srovndvat mezi
standardni jakost{ a zvlastni jakost{ spadajici do definice
vyrobku.

Dotéend omezend mnozstvi druht vyrobku predstavovala
v prubéhu obdobi 3etfeni 34 % ¢inskych dovozii, vyrobni
odvétvi Spolecenstvi (ne Zzadatel) je vSak vyrdbélo ve
velmi malém objemu predstavujicim 0,1-0,5 % jeho
prodejii obdobnych vyrobkii v priibéhu obdobi Setfeni.
Zatimco dovozy PVA z Ciny v rdmci téchto omezenych
mnozstvi druht vyrobku se tykaly PVA standardni
jakosti, vyrobce ve Spolecenstvi vyrabéjici tato omezend
mnozstvi druhti vyrobku Komisi uved], Ze v jeho ptipadg,
pokud jde omezend mnozstvi druht vyrobku, se jednalo
o vysoce specializované vyrobky s velmi omezenym
pouzitim, které nelze nahradit PVA standardni jakosti.
Navic nebyly vyrdbény na jeho standardni vyrobni

(64)

vyrobniho procesu. Dotéeny vyrobce ve Spolecenstvi
rovnéz konkrétné ozndmil, Ze tento PVA nekonkuroval
PVA standardni jakosti. V souvislosti s tim dospéla
Komise k zdvéru, ze pro tato omezend mnozstvi druhu
vyrobku dovézend z CLR, kterymi byl PVA standardni
jakosti, neexistovaly zddné shodné jakosti proddvané
vyrobnim odvétvim Spolecenstvi. Vzhledem k tomu, Ze
by tak mohl byt vypocet cenového podbizeni nadile
zaloZen na reprezentativnich objemech (tj. 54 % dotce-
nych dovozt), bylo rozhodnuto vyloudit tato omezend
mnozstvi druhli vyrobkd ze srovndni.

Na zdkladé vySe uvedeného a vzhledem k tomu, Ze
zadatel v ndmitce neuvedl zddny dukaz o opaku,
potvrzuje se, Ze vyloueni téchto omezenych mnozstvi
druhti vyrobku z vypoctu cenového podbizeni je oprav-
néné a tvrzeni se proto odmita.

Jelikoz v tomto ohledu nebyly pfedlozeny zidné nové
a dolozené informace nebo tvrzeni, potvrzuje se 65. az
71. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni s vyjimkou
tdajti o ¢inském dovozu a podilu na trhu, o éemz bylo
pojednano vyse.

4. Situace vyrobniho odvétvi SpoleCenstvi

Podily na trhu ve Spolecenstvi

(65  Vzhledem k revidovanym ddajam o spotfebé Spolecenstvi (viz 51. bod odtivodnéni) se podil vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi na trhu v posuzovaném obdobi zménil takto:

Podil vyrobniho odvétvi Spolecenstvi 2003

2004 2005 0S

Index (2003 = 100) 100

101 96 103

Jak je uvedeno v 76. bodé odtivodnéni prozatimniho
nafizeni, vyrobni odvétvi Spolecenstvi vyuzilo (pokud
jde o objem prodeje) rostouci poptdvky na trhu Spole-
censtvi.

5. Zavér o wjmé

Po zvefejnéni zdkladnich skutecnosti a tivah, na jejichz
zdkladé Komise rozhodla o uloZeni prozatimnich anti-
dumpingovych opatfeni, nékolik stran uvedlo, Ze se
vétSina ukazatelti 4jmy vyvijela pozitivné, proto nedoslo
k zadné podstatné Ujmé. Jedna zicastnénd strana
dokonce uvedla, Ze Komise dospéla k zavéru, ze vyrobni
odvétvi Spolecenstvi utrpélo podstatnou Gjmu, pouze na
zdkladé snizeni prodejnich cen vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi.

V této souvislosti je nutno pfipomenout, Ze se (jak bylo
uvedeno v 90. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni)

(69)

v priibéhu posuzovaného obdobi fada ukazatelii skute¢né
vyvijela pozitivné vzhledem k silné a rostouci poptavce
na trhu Spolecenstvi. Stlaceni cen na trhu Spolecenstvi
spojené s celosvétovym silnym riistem nédkladt na hlavni
suroviny viak vedlo k negativnimu vyvoji vSech finané-
nich ukazatelt, napiiklad ziskovosti, ndvratnosti investic
a penéznich tokd. To je podrobné vysvétleno v 84. a 85.
bodé odavodnéni prozatimniho nafizeni. Ackoliv (jak se
uvadi v ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni) rozhodujici
voditko neposkytuje nezbytné jeden nebo nékolik rele-
vantnich hospodéiskych ciniteld, které jsou v tomto
ohledu posuzovany, je ziejmé, ze finanéni ukazatele
patii k hlavnim ukazatelim. Toto tvrzeni bylo proto
nutno odmitnout.

JelikoZ s ohledem na situaci vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi nebyly piedlozeny zddné nové a dolozené informace
nebo tvrzeni, potvrzuje se 72. az 92. bod odivodnéni
prozatimntho nafizeni s vyjimkou 75. a 76. bodu
odtvodnéni, o nichZ bylo pojedndno vyse.
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F. PRICINNE SOUVISLOSTI
1. Vliv dumpingovych dovozii
(70)  Nékolik zdacastnénych stran poukdzalo na piedbézné

71)

(73)

zji§téni, Ze mezi rokem 2003 a 2004 cinské dovozy
vyrazné poklesly. Tyto strany tvrdily, Ze vzhledem ke
skute¢nosti, Ze se v témze obdobi ziskovost vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi vyrazné zhorsila o 62 %, nemohlo
byt stlaceni cen zptisobeno ¢inskymi dovozy.

V tomto ohledu je nutno pfipomenout, Ze pii Setfeni
bylo zjisténo, ze ceny dovozi z CLR byly v obdobi
Setfeni o 3,3 % niz§{ nez ceny vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi a Ze dovozy z CLR byly v celém posuzovaném

obdobi deklarovany na hranici Spolecenstvi s cenami
niz§imi, nez byly ceny dosaZené vyrobnim odvétvim
Spolecenstvi. Rozdil mezi dovoznimi cenami CLR podle
Eurostatu a prodejnimi cenami vyrobniho odvétvi Spole-
Censtvi se jevi jako vyznamngjsi v roce 2003 neZ
v obdobi Setfeni. Na zdkladé takovéto analyzy vsak
neni mozno vyvodit Zadny zdvér, pokud jde o cenové
podbizeni v letech pted obdobim Setfeni; presné
a spolehlivé rozpéti cenového podbizeni lze vypocitat
pouze pro obdobi Setfeni, jelikoZ tento vypocet je
nutno provést na zikladé porovndni jednotlivych modeld
a po nélezité tpravé s ohledem na ndklady (po) dovozu
a rozdily v drovni obchodu. Takovéto tdaje byly
k dispozici pouze pro obdobi Setfeni. Nebylo proto
mozno vyvodit zadny zdvér, zda ceny dovozii z CLR
byly niz&i nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
v celém posuzovaném obdobi.

(72)  PH Setfeni bylo ddle zji$téno, ze na trhu doslo k vyznamnému stlaceni cen. Toto stlaceni cen
zptisobilo Gjmu vzhledem k silnému ristu ndkladt na hlavni suroviny v témze obdobi, jak je
uvedeno v 78. a 79. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni. Na zdkladé obdrzenych pfipominek,
které byly zminény v 70. bodé odtivodnéni, byl vyvoj cen surovin v posuzovaném obdobi analy-
zovén pro jednotlivé roky. Jak je zminéno v 78. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, hlavni
surovinou pro vyrobu PVA je vinylacetdtovy monomer (ddle jen ,VAM®). Pfipadd na négj pfiblizné
65 % naklada na vyrobu PVA. V nize uvedené tabulce jsou uvedeny ndklady na VAM na tunu PVA

béhem posuzovaného obdobi:

Vyrobni odvétvi Spolecenstvi 2003

2004 2005 oS

Néklady na VAM na tunu PVA

Index 100

107 119 130

Z analyzy vyplynulo, Ze v roce 2004 byl nartst nakladt
na suroviny v porovndni s rustem téchto naklada v roce
2005 a v obdobi Setfeni mirny. S ohledem na tento
vyvoj cen surovin, ktery nejlépe doklddd vyse uvedeny
vyvoj nékladd na VAM a ktery piili§ neodpovidal vyvoji
ziskovosti, lze vyvodit zavér, ze prudky pokles ziskovosti
v roce 2004 byl zpisoben spise 7 % poklesem prodej-
nich cen vyrobniho odvétvi Spolecenstvi (jak je uvedeno
v 79. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni) nez
zvySenim ndkladd na suroviny.

V souvislosti s vy$e uvedenym byly podily na trhu v roce
2004 déle analyzovany jak v absolutnim vyjadfeni, tak ve
srovnani s rokem 2003 za tcelem zjisténi, zda dumpin-
gové dovozy mély samy o sobé podstatny dopad na
jmu. Bylo zjisténo, ze v pribéhu roku 2004 vyrobni
odvétvi Spolecenstvi zvysilo sviij podil na trhu o 1 %.
Cinské dovozy zdroveii pfisly o 16 % podilu na trhu.
Vysledkem bylo to, ze béhem roku 2004 podil vyrob-
niho odvétvi SpoleCenstvi na trhu predstavoval vice nez
¢tyinasobek podilu CLR. Za téchto okolnosti se skutecné
zddlo obtizné pricist stlaceni cen v rozhodujicim roce

(75)

2004 dovozéim z CLR, jelikoZ jejich mnozstvi bylo
pomérné nizké a silné se snizovalo.

Po poskytnuti kone¢nych informaci vyrobni odvétvi
Spolecenstvi tvrdilo, Ze i pii nizkém podilu na trhu se
dumpingovym dovozim podaiilo pfivodit vdzné naru-
Seni na trhu vzhledem k povaze daného obchodu.
Tvrdilo, Ze Komise by namitla, Ze PVA je komoditou
urCuje trzni cenu, které se ostatni vyrobci musi piizpl-
sobit, pokud si cht&ji udrzet zakdzky. Je tfeba jasné
stanovit, Ze Komise pii zvefejnéni konecnych informaci
ouze citovala tvrzeni Zadatele a nijak ho nepotvrdila.
Zadatel ddle namital, Ze tento udajny vliv dovozl
z CLR na prodejni ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi
by byl prokazan klesajici tendenci prodejnich cen vyrob-
niho odvétvi SpoleCenstvi v posuzovaném obdobi,
zatimco ceny hlavni suroviny, VAM, stoupaly. Vyrobni
odvétvi Spolecenstvi tvrdilo, Ze nebylo schopno pfenést
ndrist cen surovin na své odbératele kvili silnému ceno-
vému tlaku ze strany dumpingovych dovozi, coz vedlo
k vyraznému sniZeni ziskovosti, ndvratnosti investic
a penéznich tokda.



L 75/74 Utednf véstnik Evropské unie 18.3.2008
(76)  Nicméné pii podrobnésim ptezkoumdni vyvoje se zdd, (78)  Dalsi analyza skutecnosti zjisténych v prabéhu Setfeni
ze k znatnému zhorSeni financni situace vyrobniho ukdzala, Ze dumpingové dovozy samy o sobé mély
odvétvi Spolecenstvi doslo zejména v obdobi od roku dopad na nepiiznivy stav vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
2004 do obdobi 3etteni. V roce 2003, kdy podil dovozu aviak vzhledem k jejich celkovému omezenému podilu
z CLR na trhu ¢inil 11,3 % a prodejni ceny se od nésle- na trhu ve srovndni s rostoucim podilem na trhu vyrob-
dujicich let piili§ nelisily, si vyrobni odvétvi Spolecenstvi niho odvétvi Spoleenstvi a chybéjici jasné casové shodé
vedlo uspokojivé, zejména co se tykd ziskovosti. Toto mezi dumpingovymi dovozy a nejnepiiznivéj$im stavem
hodnoceni doklada skute¢nost, ze dokonce vyrobni vyrobniho odvétvi Spolecenstvi neni tento dopad pova-
odvétvi Spolecenstvi oznacilo rok (2002 a) 2003 za Zovany za zdvazny.
rok ,pfed znaénym proniknutim dumpingovych dovoza
na trh Spolecenstvi. To bylo potvrzeno zjisténimi
Setfeni, proto se v 131. bodé odtivodnéni prozatimniho
nafizeni mélo za to, ze v roce 2003 na trhu Spolecenstvi (79) Na zakladé vySe uvedeného nelze ucinit zavér, ze by
existovala normdlni konkuren¢ni situace. To nezpochyb- dumpingové dovozy mély dopad na Gjmu zptsobenou
nila Zddnd ze zdcastnénych stran a znamend to, Ze v roce vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi, kterd by mohla byt
2003 bylo naruseni obchodu omezené, pokud k nému oznacena jako zdvaznd.
viibec doslo. Naopak v roce 2004, kdy se dovozy z CLR
snizily, zatimco prodejni ceny byly pomérné stdlé, se
finan¢ni situace vyrobniho odvétvi Spolecenstvi nahle
vyrazné zhorsila. 2. Vliv dalsich faktori
(80) Po uloZeni prozatimnich opatfeni byly ziskdny infor-

(77)

Po poskytnuti kone¢nych informaci vyrobni odvétvi
Spolecenstvi tvrdilo, ze Komise nespravné vyvodila, ze
dumpingové dovozy musely byt hlavni pficinou Gjmy.
V tomto ohledu se poznamendvd, ze Komise nespatfo-
vala v dumpingovych dovozech hlavni pficinu Gjmy.
V ¢l 3 odst. 6 zdkladntho nafizeni se stanovi, zZe
,objem anebo cena (...) maji na vyrobni odvétvi Spole-
Censtvi nepiiznivé ucinky (...) a Ze tyto Gcinky dosahuji
takovych rozmér, Ze mohou byt oznaceny jako zdvazné*
(zdar. aut.).

mace, které poukazovaly na netiplnost udaji Eurostatu,
pokud jde o dovoz z USA. Nahldseny objem se zdél byt
piili§ nizky v porovndni s Gidaji o vyvozu pochdzejicimi
z databdze USA, aviak rovnéz s jinymi zdroji. Udaje
o téchto dovozech bylo proto nutno revidovat a bylo
zji§téno, Ze je nejvhodnégjsi nahradit je udaji ziskanymi
z databdze vyvozli USA, pfi¢emz hodnoty piepoctené na
eura byly ndlezité upraveny na droveni CIF hranice Spole-
Censtvi. Dopad revidovanych objemi dovozu z CLR
v roce 2003 na vypoctenou spotfebu ve Spolecenstvi
rovnéz ovlivnil podily na trhu jinych zemi v daném
roce. Tabulky v 97. bod¢ odtivodnéni prozatimntho nafi-
zen{ se proto zménily takto:

Dovozy pochdzejici z jinych tietich zemi (mnoZstvi)

Dovoz (tuny) 2003 2004 2005 oS
USA 19 804 26 663 25771 26 298
Index (2003 = 100) 100 135 130 133
Japonsko 13 682 11753 12 694 14 151
Index (2003 = 100) 100 86 93 103
Tchaj-wan (rozpéti) 11 000-14 000 13 000-16 500 10 000-13 000 9 000-12 000
Index (2003 = 100) 100 118 88 83

Dovozy pochdzejici z jinych tietich zemi (priimérnd cena)

Primérnd cena (EUR) 2003 2004 2005 08
USA 1308 1335 1 446 1416
Index (2003 = 100) 100 102 111 108
Japonsko 1916 1532 1 846 1934
Index (2003 = 100) 100 80 96 101
Tchaj-wan 1212 1207 1308 1302
Index (2003 = 100) 100 100 108 108
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Podily na trhu
Podil na trhu (%) 2003 2004 2005 0§
USA 13,8 % 17,3 % 15,5% 15,8 %
]aponsko 9,5 % 7,6 % 7,6 % 8,5 %
Tchaj-wan (index) 100 109 76 71
(81) Ve srovndni s prozatimnim nafizenim spocivd hlavni ovéfit kolem 25 % japonskych dovozi a tyto dovozy se

(82)

(83)

rozdil v mnozstvi dovozd z USA a v tendenci, kterou
lze s ohledem na tento dovoz zaznamenat. V pribéhu
posuzovaného obdobi doslo pouze k mirnému néristu
dovozli PVA z USA, tj. zvySeni o 2 procentni body
s ohledem na podil na trhu, zatimco v prozatimnim
nafizeni byl vyvozen nespravny zavér, ze se v daném
obdobi tento dovoz zdvojndsobil. Ceny CIF hranice
Spolecenstvi se u téchto dovozi zdaji byt obecné vyssi,
nez k jakym dospél prozatimni zavér, a sice v obdobi
Setfeni byly vyssi o 4,3 %. Ostatni zavéry ohledné téchto
dovozi shrnuté v 98. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni zUstdvaji v platnosti.

Podle 97. a 99. bodu odtvodnéni prozatimniho nafizeni
vyjadiilo nékolik zicastnénych stran vyjadiilo vdzné
pochybnosti, co se tykd spolehlivosti cen Eurostatu
u japonskych dovozi, jelikoz primérné jednotkové
ceny téchto dovozt byly znacné vyssi nez jednotkové
ceny PVA z jinych zdroji. Jedna zdcastnénd strana
uvedla, Ze by vysokd primérnd prodejni cena mohla
vyplyvat z nespravného zahrnuti jinych, drazsich
vyrobkt, napf. PVB. V tomto ohledu je dilezité zdiiraz-
nit, Ze tyto tdaje byly podrobné ovéfeny a Ze na zakladé
této analyzy byl vyvozen zdvér, ze (jak je uvedeno v 99.
bodé¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni) japonské
dovozy nemohly pFispét k negativnimu vyvoji cen,
ktery vedl k zdvaznému zhorSeni finanéni situace vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi. Pro dplnost a piehlednost je
nize uvedeno shrnuti této analyzy.

Dalsi zkoumdni tdaji Eurostatu tykajicich se dovozt
z Japonska potvrdilo, Ze tyto tidaje nezahrnovaly Zddné
jiné vyrobky kromé PVA, a Ze tudiZ tdaje nebyly navy-
Seny drazsimi vyrobky. Jak jiz bylo uvedeno v podnétu,
japonské dovozy PVA zahrnovaly urcité omezené mnoz-
stvi jiného PVA, nez je obdobny vyrobek, pravdépodobné
s podstatné vy$simi jednotkovymi cenami. V primérné
hodnoté vypoctené pro japonské dovozy na zakladé stati-
stickych idajii nebylo mozno cenovy vliv téchto jinych
jakosti PVA neutralizovat, jelikoz tyto tdaje neodlisuji
obdobny vyrobek od ostatnich jakosti PVA. Avsak
s piihlédnutim k pfibliznému objemu téchto dovozii na
zdkladé tdajii uvedenych v podnétu a s ohledem na
pramérnou cenu vypocitanou pro viechny japonské
dovozy PVA v prabéhu obdobi Setfeni bylo zjisténo, ze
je velmi nepravdépodobné, ze by vylouceni jakosti PVA,
které nepatii do definice vyrobku, vedlo k primérné cené
CIF hranice Spolecenstvi u obdobného vyrobku, jez by
v prubéhu obdobi Setfeni byla nizsi nez prodejni ceny
Spolecenstvi. Mimoto bylo mozno béhem obdobi Setfeni

(84)

tykaly jakosti PVA, které pati{ do definice vyrobkd. Tyto
prodeje se uskutecnily pro strany ve spojent, tj. za vnitro-
podnikové ceny, a bylo zji§téno, Ze ceny pii dalsim
prodeji téchto ndkupl prvnim nezdvislym odbératelim
ve Spolecenstvi byly v priméru o 8-10% vySsi nez
ceny, jez mohlo ziskat vyrobni odvétvi Spolecenstvi.
Proto byl vyvozen zdvér a naddle plati, Ze neexistuji
zadné signdly, ze by japonské dovozy PVA v obdobi
Setfen{ byly niZ$i nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecen-
stvi, a proto se nemd za to, Ze tyto dovozy pfispély
k Gjmé, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Spolecenstvi.

Neékolik zacastnénych stran zpochybnilo rovnéz to, jak
se japonskym dovoziim podafilo zachovat velky podil na
trhu s tak vysokymi cenami, jestlize na trhu Spolecenstvi
panovala silnd cenovd soutéz. V tomto ohledu je nutno
za prvé uvést, ze (jak je zminéno v 83. bodé odivodnéni)
zahrnuti jinych, drazsich jakosti PVA jist¢ navysilo
pramérné hodnoty Eurostatu, pokud jde o japonské
dovozni ceny. Na zdkladé ovéfenych udaja tykajicich se
piiblizné 25 % japonskych dovozi se zdd, Ze primérné
ceny téchto dovozli prvnimu nezdvislému odbérateli ve
Spolecenstvi jsou o 8-10 % vyssi neZ ceny vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi. To neni vysledkem pfesného srov-
nani jednotlivych jakosti. Jednd se spiSe o pravdépodobny
a priblizny cenovy rozdil mezi primérnymi prodejnimi
cenami ¢asti japonskych dovozt a primérnymi prodej-
nimi cenami dosazenymi vyrobnim odvétvim Spolecen-
stvi. Na zdkladé téchto skutecnosti neni vysledek analyzy
japonskych dovoznich cen v rozporu se zdvérem, Ze
trzni ceny ve SpoleCenstvi byly skute¢né sniZeny, a toto
tvrzeni je odmitnuto.

Jedna zGlastnénd strana uvedla, Ze se objem tchajwan-
skych dovozti v obdobi od roku 2003 do roku 2006
zvysil, na rozdil od zjisténi Komise, které konstatuje
sniZeni podilu na trhu, a Ze primérné ceny téchto
dovozti vzrostly méné, nez zjistila Komise. Toto tvrzeni
bylo zaloZeno na analyze udaji Eurostatu. V této souvi-
slosti je nutno podotknout, ze (jak je uvedeno ve 100.
bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni) byly pouzity
skute¢né ddaje jediného tchajwanského vyrobce, jelikoz
ten pi Setfeni plné spolupracoval. Tyto ovéfené tdaje
byly povazovany za spolehlivéjsi nez tdaje Eurostatu,
zejména vzhledem k tomu, Ze tento vyrobce v pribéhu
celého posuzovaného obdobi prodéval rovnéz vyznamnd
mnozstvi PVA, na néz se vztahoval kod KN
ex 3905 30 00, nepatiily vSak do definice vyrobku.
Tvrzeni této zhlastnéné strany bylo proto nutno odmit-
nout.



L 75/76 Utednf véstnik Evropské unie 18.3.2008
(86) Jind zucastnénd strana s ohledem na analyzu Komise (90)  Zdroven vsak bylo pii Setfeni zjisténo, Ze by zdvod na
tykajici se cen dovozii z USA tvrdila, Ze ke sniZeni cen vyrobu PVA mél vyrdbét nepietrzité, aby bylo dosazeno
na trhu SpoleCenstvi pfispély tchajwanské dovozy. Tato co nejvyssi efektivnosti. Tak tomu bylo i v piipadé vyrob-
strana uvedla, Ze pro tGcely vypoctu primérnych cen ntho odvétvi Spolecenstvi. Setienim bylo zjisténo, Ze se
prodeje prvnimu nezdvislému odbérateli Komise upravila v disledku rozsifeni kapacity, k némuz doslo v obdobi
ceny dovozii z USA podle tidajii Eurostatu, které jiz byly od roku 2004 do roku 2006, objem vyroby od roku
vy$si nez tchajwanské ceny, smérem nahoru a tyto ceny 2004 znacné zvysil. Vyrobni odvétvi Spolecenstvi po
(takto upravené) byly nasledné na piiblizné stejné trovni poskytnuti kone¢nych informaci namitlo, Ze dal$i linka
jako ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi. Proto byly pro vyrobu PVA byla k dispozici az od roku 2005 a ze
tchajwanské ceny, jez nebylo nutno upravovat, nizsi tudiZ v roce 2004 nebyla zddnd dodatecnd kapacita.
nez ceny vyrobniho odvétvi Spolecenstvi a pfispély Setien{ viak ukdzalo, Ze vyrobni kapacita byla béhem
k Gjmé zptsobené vyrobnimu odvétvi Spolecenstvi. roku 2004 o 7 % vys8i nez v roce 2003. Vyrobni odvétvi
Spolecenstvi soucasné snizilo své prodejni ceny o 7 % a
v roce 2005, kdy vyrobni kapacita dosdhla 129 % kapa-
city z roku 2003, byly ceny oproti drovni z roku 2003
stile o 5 % nizsi, a to navzdory velkému néristu ndklada
(87) Toto tvrzeni bylo nutno odmitnout. Ve skute¢nosti jsou na suroviny, jak bylo uvedeno v 72. bodé odivodnéni
ceny tchajwanskych dovozt uvedené v 97. a 100. bodé¢ (+19 % v pripadé VAM). Vyrobni odvétvi Spolecenstvi
oduvodnéni prozatimniho nafizeni cenami na tirovni CIF mezitim zvysilo své objemy prodeje nezavislym odbéra-
hranice Spolecenstvi. Pro Gcely vypoctu cenového podbi- telim o 12% a v roce 2005 tento prodej zvysilo
zeni byla provedena fada tprav téchto cen (dovozni clo, o dalsich 10 procentnich bodfi. Na zédkladé toho se
naklady po dovozu, troveir obchodu). V tomto pifpadé zdd, Ze muZe existovat souvislost mezi prodejnimi
byla ﬁprava s Ohledem na ﬁrovefl Obchodu Znaéné, cenami V}”robﬂl’ho OdVétVi Spoleéenstvf a mnOiStme
jelikoz prakticky veskery prodej se uskutecnil prostied- vyrobeného PVA.
nictvim  obchodnikd/distributord  ve  Spolecenstvi.
Nasledné vypocty cenového podbizeni pak bylo mozno
provést na drovni PCN (kédové ¢islo vyrobku), coz vedlo
k velmi presnym tdajim, jez skutecné neprokazovaly
cenové podbizeni.
(91) Dvé zGcastnéné strany tvrdily, Ze negativni vyvoj hlav-
nich finan¢nich ukazateltr zptsobily investice do vyrobni
L, L . kapacity, jelikoz jejich ndklady mély znacny vliv na
(88) Nékglil{wzucgstnepych ,stranvu\fedlo, ze si Pokles zisko- zisll)<ovoyst JV}’frobnf’hJo odvétvi ySp ole}é,enstvf. }’V tomto
vosti pr1vod1lov VerP i odvgtw/ Spolean:ns/tw,samo,. Tyto ohledu bylo pfi Setfeni zjisténo, Ze (jak se uvadi v 103.
sFrany tvrdily, ze kvili Yytvor’em d(v)dattecne VVerbl’l} kapa}- bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni) bylo mozno
city v roce 2004 se \V/yr,ob.m 9dvetv1 Spolec,enstw poty- stanovit ndklady spojené s rozsifenim vyrobni kapacity
kalo s velkymi dO(Eliltecn}/H}l objemy Vyfobezleho PVA, jez a %e tyto ndklady nemély vjznamny vliv na vrazné
1}1uselo prodat. Zucastn?ne, stranty tvrdily, Z€ se samotny nepifznivy trend zaznamenany ve vyvoji financni situace
zadatel podilel na agresivni politice cenf)veho podbizeni vjrobniho odvétvi Spolecenstvi. Tvizeni, Ze tyto naklady
ve V.Ztah.u ke vsem ostatnim dodayatelum PVA s cﬂem, zptsobily znacné zhorSeni nejdilezitéjsich financnich
maxggahzovat sve Objerfly prodeje a Vylguqt Os,tfltnf ukazatelt vyrobniho odvétvi Spolecenstvi, bylo proto
soutézitele z trhu. Podle téchto stran to vysvétluje sniZeni nutno odmitnout
cen PVA v pribéhu posuzovaného obdobi. Tyto strany se '
domnivaly, Ze ¢insti vyrobci se spiSe fidili vyvojem cen,
nez ze by jej urcovali.
(89) Pokud jde o toto tvrzeni, Setfeni skute¢né prokazalo, Ze (92) Jedna zaCastnénd strana uvedla, Ze ddaje Zzadatele

investice vynaloZené vyrobnim odvétvim Spolecenstvi do
zvyseni vyrobni kapacity umoznily vyrobnimu odvétvi
Spolecenstvi prodat na trhu Spolecenstvi znaéné doda-
te¢né objemy. Tato skutecnost na strané jedné prokazuje,
ze toto investicni rozhodnuti bylo  vzhledem
k ocekdvanému rastu trhu sprdvnym rozhodnutim.
Spotfeba PVA na trhu Spolecenstvi v pribéhu posuzova-
ného obdobi silné vzrostla, jak je vysvétleno v 51. az 53.
bodé¢ oduvodnéni, a to vedlo k celkovému zvyseni
prodeje. Analyza ddaji z obdobi po obdobi Setfeni
(Cervenec 2006 az zaff 2007) tykajici se spotieby Spole-
Censtvi a prodeje na zdkladé ddajii Eurostatu a tdajd,
které poskytly strany, jichZ se Setfeni tykalo, potvrdily,
Ze spoticba vyznamné vzrostla a Ze vyrobni odvétvi
Spolecenstvi déle zvysilo své objemy prodeje o 10 %.

o ziskovosti nepfiznivé ovlivnilo stanoveni cen prodeji
pro vlastni spotfebu. V tomto ohledu je nutno pozna-
menat, Ze prodej PVA strandm ve spojeni byl podrobné
provéfen. Za prvé, tento prodej byl oddélen od prodeje
nezavislym strandm. Nebyl proto zahrnut ve finan¢nich
ukazatelich uvedenych v 84. a 85. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni, jak se vyslovné uvadi v 84.
bodé odtvodnéni. Za druhé, ovéfeni prodeje pro vlastni
spotfebu prokazalo, Ze stanoveni cen tohoto prodeje,
ktery v pribéhu obdobi Setfeni pfedstavoval méné nez
20 % celkového prodeje vyrobniho odvétvi Spolecenstvi,
nemélo nepfiznivy ac¢inek na ozndmeny vysledek
o prodeji PVA nezdvislym strandm, ktery uskutecnilo
vyrobni odvétvi Spolecenstvi. Toto tvrzeni bylo proto
odmitnuto.
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(93)  Jind ztcastnénd strana tvrdila, Ze negativni vyvoj hlavnich zékladntho nafizeni mezi dumpingovymi dovozy z CLR

(94)

financnich ukazatelt vyrobnitho odvétvi Spolecenstvi
zpusobil Gdajné stlaeny stavebni trh v Némecku
v prvnich letech posuzovaného obdobi. K doloZeni
tohoto tvrzeni vSak nebyly pfedlozeny zddné dikazy
a statistické ddaje jednoznaéné ukazuji trend zvySovani
spotieby PVA, a v pripadé PVB dokonce jesté vyraznéjsi
trend zvySovani spotteby. Tvrzeni bylo proto odmitnuto.

Po poskytnuti kone¢nych informaci vyrobni odvétvi
SpoleCenstvi tvrdilo, Ze zaméfenim na roky 2003
a 2004 nebyla provedena dostate¢nd analyza pficinnych
souvislosti v obdobi 2004 az 2006. V tomto ohledu je
tfeba za prvé poznamenat, Ze roky 2003 a 2004 jsou
prvni dva roky posuzovaného obdobi a jako takové
rozhodné nemohou byt povazované za ,zastaralé”.
Navic, jak je shrnuto v 91. bodé odivodnéni prozatim-
ntho nafizeni, ze skupiny ukazateld wjmu vykdzaly
finan¢nich ukazatele, zatimco vétsina ostatnich ukazateld
vykdzala pozitivni vyvoj. Za takové situace je jen logické,
Ze organ provadgjici Setfeni vénuje vice pozornosti
obdobi, kdy doslo k nejvétsimu zhorSeni finan¢nich
ukazateld, kterym byl rok 2004, kdy se ziskovost vyrob-
niho odvétvi Spolecenstvi snizila o 62 %, jeho ndvratnost
investic se snizila 0 83 % a penéZni tok se snizZil o 45 %.
A jak dokazuji 70. az 93. body odiivodnéni, md se za to,
Ze se analyza picinnych souvislosti neomezuje na roky
2003 a 2004 a Ze pokryva celé posuzované obdobi, tj.
od roku 2003 do konce obdobi Setfeni (zdf 2006).
Tvrzeni se proto odmitd.

vy ,

3. Zavér ohledné pficinnych souvislosti

Nakonec, po dalsi analyze vyvolané pfipominkami, které
byly obdrzeny po ulozeni prozatimnich opatfeni, nelze
potvrdit, Ze by dumpingové dovozy mély podstatny
dopad na Gjmu zpusobenou vyrobnimu odvétvi Spole-
Censtvi. Vzhledem k i) pomérné omezenému a jen mirné
se zvysujicimu podilu dumpingovych dovozii z CLR na
tthu (z 11,3 % na 12,9 %) a mnohem vyznamnéjsimu
a mirné se zvysujicimu podilu prodeje vyrobniho odvétvi
Spolecenstvi na trhu (v pribéhu obdobi Setfeni vice nez
trojndsobek podilu CLR na trhu) a i) omezenému, i kdyz
ne nevyznamnému, cenovému podbizeni ze strany
dovozli z CLR lze vyvodit zdvér, Ze nizké ceny na trhu
Spolecenstvi v kontextu zvysujicich se cen surovin, které
se vyrazné podilely na Gjmé, jiz utrpélo vyrobni odvétvi
SpoleCenstvi, nelze pficist dumpingovym dovozim
z CLR. Pfi¢innou souvislost ve smyslu ¢l. 3 odst. 6 a 7

a podstatnou tGjmou, kterou utrpélo vyrobni odvétvi
Spolecenstvi, nelze proto dostatecné zjistit.

G. ZAVER

(96)  Rizeni by proto mélo byt zastaveno, jelikoz dumpingové
rozpéti stanovené pro Tchaj-wan je niz$i nez 2 %, a co se
tykd dovozli pochdzejicich z CLR, chybi dikaz piicinné
souvislosti mezi dumpingem a Gjmou,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Antidumpingové Fizeni tykajici se dovozi kopolymernich poly-
vinylalkoholti (PVA) zaloZenych na homopolymerni polymeri-
zaci s viskozitou (méfenou ve 4 % roztoku) minimédlné 3 mPas
a maximalné 61 mPas a se stupném hydrolyzy miniméalné 84,0
mol % a maximalné 99,9 mol % koédu KN ex 3905 30 00
pochézejicich z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu se timto
zastavuje.

Clanek 2

Céstky zajisténé formou prozatimniho antidumpingového cla
ulozeného podle nafizeni Komise (ES) ¢. 1069/2007 na dovozy
nékterych polyvinylalkohold ve formé homopolymerovych
pryskyfic s viskozitou (méfenou ve 4 % roztoku) minimalné 3
mPas a maximdlné 61 mPas a se stupném hydrolyzy minimélné
84,0 mol % a maximdlné 99,9 mol % kédu KN ex 3905 30 00
(k6d TARIC 3905 30 00 20) pochézejicich z Cinské lidové
republiky se uvolni.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefej-
néni v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

Za Komisi
Peter MANDELSON

clen Komise
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(Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

SPOLECNA AKCE RADY 2008/228/SZBP
ze dne 17. biezna 2008,

kterou se méni a prodluZuje spolecnd akce 2006/304/SZBP o zfizeni plinovaciho tymu EU (EUPT
Kosovo) v souvislosti s moznou operaci EU pro feSeni krize v oblasti pravniho stitu a v dalSich
moznych oblastech v Kosovu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢ldnek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto ddavodim:

4

)

)

Dne 10. dubna 2006 pfijala Rada spole¢nou akci
2006/304/SZBP ().

Dne 4. tinora 2008 pfijala Rada spoletnou akci
2008/124/SZBP (%) o Misi Evropské unie v Kosovu na
podporu prdavniho stitu (EULEX KOSOVO). Uvedend
spole¢nd akce mimo jiné stanovi, Ze EUPT Kosovo bude
ptsobit jako hlavni pldnovaci a ptipravny subjekt pro
EULEX KOSOVO a Ze EUPT KOSOVO bude odpovidat za
najimani a rozmisténi persondlu a pofizovani vybaveni,
sluzeb a prostor ur¢enych pro EULEX KOSOVO. Stanovi
také, Ze tfeti stdity mohou vyslat persondl do EULEX
KOSOVO a ze ve vyjimecnych piipadech mohou byt
podle potieby pfijimani stitni pifslusnici zicastnénych
tfetich statd na smluvnim zdkladeé.

Finanéni referen¢ni ¢dstka stanovend ve spolecné akci
2006/304/SZBP  na pokryti vydaji  souvisejicich
s mandatem EUPT Kosovo po celou dobu manditu od
10. dubna 2006 by méla zahrnovat vydaje, které vznik-
nou béhem zbyvajictho obdobi mandatu.

Spole¢nd akce 2006/304/SZBP by méla byt odpovida-
jicim zptsobem prodlouzena a zménéna,

Ut. vést. L 112, 26.4.2006, s. 19. Spoleénd akce naposledy pozmé-

nénd spolecnou akei 2007/778/SZBP (Uf. vést. L 312, 30.11.2007,
s, 68).
Ur. vést. L 42, 16.2.2008, s. 92.

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Cldnek 1

Spole¢na akce 2006/304/SZBP se méni takto:

. Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7

Tieti stity, jez byly v souladu s ¢lankem 13 spolecné akce
Rady 2008/124/SZBP ze dne 4. tiinora 2008 o Misi Evropské
unie v Kosovu na podporu privniho stitu (EULEX
KOSOVO) (*) vyzvany, aby prispély k EULEX KOSOVO,
mohou byt vyzvany, aby podle potieby rozmistily persondl
vyslany do EUPT Kosovo za predpokladu, Ze ponesou
ndklady na vyslani svého persondlu, véetné cestovnich vydajt
na cestu do mista urcen{ a zpét, platti, ndkladti na zdravotni
péci a piispévkd. Ve vyjimecnych a fddné odivodnénych
piipadech, kdy nejsou k dispozici vhodné zddosti clenskych
statd, mohou byt statni pfislusnici tfetich stitd vyzvani aby
piispély k EULEX KOSOVO, piipadné pfijimani na smluvnim
zakladé.

) Uf. vést. L 42, 16.2.2008, s. 92.°

. V clanku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Finanéni referen¢ni ¢dstka uréend na pokryti vydajt
EUPT Kosovo se stanovi na 79 505 000 EUR."

. V ¢&lanku 15 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pouzije se do 14. ervna 2008.”
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Clanek 2

Tato spolecnd akce vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 3

Tato spolecnd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

Za Radu
predseda
I. JARC
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SPOLECNA AKCE RADY 2008/229/SZBP
ze dne 17. bfezna 2008,

kterou se méni spolecnd akce 2007/369/SZBP o zfizeni policejni mise Evropské unie v Afghdnistinu
(EUPOL AFGHANISTAN)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na clanek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 30. kvétna 2007 piijala Rada na obdobi tif let
spole¢nou akci 2007/369/SZBP (). Operacni fize mise
EUPOL AFGHANISTAN byla zahdjena dne 15. Cervna
2007.

(2)  Platnost finan¢ni referen¢ni Castky stanovené v ¢l. 13
odst. 1 spoleéné akce 2007/369/SZBP by méla byt
prodlouzena do 30. zai{ 2008,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCL:

Cldnek 1
Spolecnd akce 2007/369/SZBP se méni takto:

1) V ¢&ldnku 13 se odstavec 1 nahrazuje timto:

" UF. vést. L 139, 31.5.2007, s. 33. Spolecnd akce ve znéni spolecné
akce 2007/733/SZBP (UF. vést. L 295, 14.11.2007, s. 31).

,1.  Finan¢ni referencni ¢dstka uréend k pokryti vydaji
spojenych s misi EUPOL AFGHANISTAN do 30. zdi{ 2008
se stanovi na 43 600 000 EUR.

2) V ¢énku 13 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Finan¢ni referen¢ni ¢astku pro misi EUPOL AFGHA-
NISTAN na zbyvajici st roku 2008 a na roky 2009
a 2010 stanovi Rada.”

Cldnek 2

Tato spole¢nd akce vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Cldnek 3

Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 17. bifezna 2008.

Za Radu
piedseda
I JARC
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SPOLECNA AKCE RADY 2008/230/SZBP
ze dne 17. biezna 2008

na podporu ¢innosti EU za dcelem prosazovani kontroly vyvozu zbrani a zisad a kritérii Kodexu
chovini EU pro vyvoz zbrani ve tfetich zemich

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na cldnek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto dévodim:

Dne 26. Cervna 1997 pfijala Rada program EU pro
prevenci a boj proti nedovolenému obchodovani
s konven¢nimi zbranémi, jenz zavazuje EU a jeji clenské
stity pfijmout koordinovand opatfeni za ticelem pomoci
jingm zemim v prevenci a boji proti nedovolenému
obchodovéni se zbranémi.

Dne 8. cervna 1998 Rada pijjala Kodex chovani
Evropské unie pro vyvoz zbrani, ktery stanovi osm
kritérii pro vyvoz konvencnich zbrani, pro pfipady
zamitnuti zavadi mechanismus oznamovani
a konzultaéni mechanismus a zahrnuje postup tykajici
se transparentnosti, uklddajici zvefejiiovani vyro¢nich
zprdv. EU o vyvozu zbrani. Kodex od svého piijeti
vyznamné piispél k harmonizaci vnitrostdtnich politik
v oblasti kontroly vyvozu zbrani a jeho zdsady
a kritéria oficidlné prevzaly ruzné treti zemé.

Operativn{ ustanoveni 11 Kodexu chovani Evropské unie
pro vyvoz zbrani stanovi, ze ¢lenské stity vynalozi co
nejvétsi Gsili na podporu toho, aby se ostatni stity vyva-
zejici zbrané piipojily k zdsaddm kodexu.

Evropskd bezpecnostni strategie pfijatd dne 12. prosince
2003 hlavami statG a piedsedy vlad uvadi pét hlavnich
vyzev, jimz bude muset EU &elit v obdobi po studené
vélce: terorismus, $ifen{ zbrani hromadného nicen, regio-
nalni konflikty, selhdni stitu a organizovana trestnd
¢innost. Duisledky nekontrolovaného pohybu konvenc-
nich zbrani jsou hlavnim prvkem ¢tyt z uvedenych péti
vyzev. Nekontrolované pfevody zbrani ve skutecnosti
pfispivaji k vyostfen{ terorismu a organizované trestné
Cinnosti a jsou hlavnim faktorem vzniku a $ifeni konf-
likt, jakoz i rozpadu stitnich struktur. Strategie dale
vyzdvihuje vyznam kontrol vyvozu pro zastaveni $ifeni
zbrani.

Cilem mezindrodniho ndstroje, ktery statim umozni vcas
a spolehlivé identifikovat a sledovat nedovolené rucni
palné a lehké zbrang, pfijatého Valnym shromdzdénim
OSN dne 8. prosince 2005 je zvysit G¢innost stavajicich
dvoustrannych, regiondlnich a mezindrodnich dohod za

7)

Ucelem prevence, potirdni a vymyceni nedovoleného
obchodu s ru¢nimi palnymi a lehkymi zbranémi ve
viech jeho aspektech a tyto dohody doplnit.

Strategie EU pro boj proti nedovolenému hromadéni
ruénich palnych a lehkych zbrani a stfeliva pro né
a proti nedovolenému obchodovdni s nimi pfijatd na
zaseddni Evropské rady ve dnech 15. a 16. prosince
2005 stanovi, ze by EU méla podporovat posilovani
kontrol vyvozu a prosazovani kritérii Kodexu chovani
pro vyvoz zbrani na regiondlni a mezindrodni trovni,
mimo jiné prostfednictvim pomoci tfetim zemim pii
vypracovavani vnitrostatnich pravnich pfedpist v této
oblasti a prosazovanim opatfeni ke zvySovéni transpa-
rentnosti.

Dne 6. prosince 2006 piijalo Valné shromdzdéni OSN za
podpory vsech clenskych stitd Evropské unie rezoluci
61/89, nazvanou ,Smérem ke smlouvé o obchodu se
zbranémi: stanoveni spole¢nych mezindrodnich norem
pro dovoz, vyvoz a transfer konvencnich zbrani.
V prosinci roku 2006 a v Cervnu a prosinci roku 2007
Rada prijala zdvéry, v nichZz se zdiraziuje duleZitost
aktivntho zapojeni EU a ¢lenskych stitli do procesu
v ramci Organizace spojenych ndrodu a jejich spoluprace
na tomto procesu s ostatnimi stity a regiondlnimi orga-
nizacemi za ucelem stanoveni spole¢nych mezinarodnich
norem pro dovoz, vyvoz a transfer konvencnich zbrani,
coz by znamenalo hlavni pfispévek k potirdni nezadou-
ciho a nezodpovédného $ifeni konvenénich zbrani, které
ohrozuje mir, bezpecnost, rozvoj a plné dodrzovani

lidskych prav.

Akeni plany dohodnuté mezi EU a partnerskymi zemémi
v ramci evropské politiky sousedstvi obsahuji bud pfimy
odkaz na Kodex EU pro vyvoz zbrani, nebo na vytvorfeni
acinnych systémii vnitrostatnich kontrol vyvozu,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

1.

Cldnek 1

Za ucelem praktického provadént:

— Evropské bezpecnostni strategie,

— strategie EU pro boj proti nedovolenému hromadéni ru¢nich

palnych a lehkych zbrani a stfeliva pro né a proti nedo-
volenému obchodovédn{ s nimi,
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— operativniho ustanoveni 11 evropského Kodexu chovani pro
vyvoz zbrani,

— programu EU pro prevenci a boj proti nedovolenému
obchodovéni s konvenénimi zbranémi,

— mezindrodniho ndstroje, ktery stitim umoZni vcas
a spolehlivé identifikovat a sledovat nedovolené ruéni
palné a lehké zbrané,

— akénich pland v rdmci evropské politiky sousedstvi a

— zavért Rady o mezindrodni smlouvé o obchodu se zbra-
némi.

Evropskd unie podporuje ¢innosti k prosazeni téchto cili:

a) prosazovani kritéril a zdsad Kodexu chovani EU pro vyvoz
zbrani ve tietich zemich;

b) poskytovini pomoci tfetim zemim pi vypracovavani
a provadéni pravnich pfedpistt pro zaji§téni G¢inné kontroly
vyvozu zbranf;

¢) poskytovani pomoci zemim pii odborné ptipravé tfednikd

vydavajicich licence, aby bylo zaji§téno odpovidajici provd-
“nf vand , ,;
déni a prosazovéni kontrol vyvozu zbrani

d) poskytovani pomoci zemim pii vypracovavani ndrodnich
zprdv o vyvozu zbrani a pii prosazovani daldich zpisobu
kontroly s cilem podpofit transparentnost a odpovédnost pii
vyvozu zbrani;

e) vybizeni tfetich zemi k tomu, aby podporovaly proces OSN,
jehoZ cilem je pfijeti pravné zdvazné mezindrodni smlouvy
stanovujici spole¢né normy pro celosvétovy obchod
s konven¢nimi zbranémi, a poskytovani podpory s cilem
zajistit, Ze jsou schopny plnit tyto mozné spole¢né normy.

2. Popis projekt k prosazovani cilt uvedenych v odstavci 1
je obsazen v piiloze.

Clanek 2

1. Za provadéni této spolecné akce odpovidd piedsednictvi,
jemuz je ndpomocen generdlni tajemnik Rady, vysoky pfedsta-

vitel pro spole¢nou zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku. Komise
je plné zapojena.

2. Technickym provddénim projektt uvedenych v ¢l. 1 odst.
2 se poveruje:

— slovinské  Stfedisko pro evropskou perspektivu jednajici
jménem ministerstva zahrani¢nich véci Republiky Slovinsko,
s ohledem na projekty tykajici se zemi zdpadniho Balkinu
a Turecka,

— Ministerstvo zahrani¢nich véci a evropskych zéleZitost{ Fran-
couzské republiky, s ohledem na projekt tykajici se severoaf-
rickych a stfedomorskych zemi,

— Ministerstvo zahrani¢nich véci Ceské republiky, s ohledem
na projekty tykajici se zemi zdpadniho Balkdnu a Ukrajiny,

— S$védsky Inspektordt strategickych produktd jednajici jménem
ministerstva  zahrani¢nich  véci  Svédského  kralovstvi,
s ohledem na projekt tykajici se Arménie, Azerbdjdzinu,
Béloruska, Gruzie a Moldavska.

3. Predsednictvi, generdlni tajemnik, vysoky predstavitel
a Komise se v rdmci svych pravomoci vzdjemné pravidelné
informuji o provddéni této spolecné akce.

Cldnek 3

1. Finanéni referen¢ni ¢astka na provadéni projektt uvede-
nych v ¢l. 1 odst. 2 ¢ini 500 500 EUR a bude hrazena ze
souhrnného rozpoctu Evropské unie.

2. Vydaje financované ¢astkou stanovenou v odstavci 1 jsou
spravovany v souladu s postupy a pravidly Evropského spole-
Censtvi, kterymi se Fdi souhrnny rozpocet Evropské unie.
Vydaje jsou zptisobilé véetné nepiimych nakladi ke dni vstupu
v platnost této spolecné akce.

3. Komise dohlizi nad fddnym pouzitim piispévku EU
uvedeném v odstavci 1. Za timto Gcelem uzavie financni
dohody se subjekty provadéjicimi projekty uvedenymi
v ¢lanku 2 o podminkich pouziti piispévku EU. Finanéni
dohody stanovi, ze subjekty provadgjici projekty zajisti viditel-
nost ptispévku EU imérnou jeho vysi.
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Cldnek 4

Predsednictvi, jemuz je ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky
piedstavitel, poddvd Radé zprdvy o provadéni této spolecné
akce. Tyto zpravy tvoii zdklad hodnoceni provadéného Radou.
Komise je plné zapojena a poskytuje informace o finan¢nim
provadéni projektd podle ¢l. 3 odst. 3.

Cldnek 5

Tato spolecnd akce vstupuje v platnost dnem pfijeti.

Jeji pouzitelnost kon¢i dnem 17. bfezna 2010.

Cldnek 6

Tato spolecnd akce bude zvefejnéna v Urednim véstniku Evropské
unie.

V Bruselu dne 17. bfezna 2008.

Za Radu
predseda
I JARC
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PRILOHA

Podpora ¢innosti EU za ticelem prosazovini kontroly vyvozu zbrani a zdsad a kritérii Kodexu chovani EU pro
vyvoz zbrani ve tfetich zemich

I. Cile

Obecnymi cili této spolecné akcee jsou:

a) prosazovani kritéril a zdsad Kodexu chovdni EU pro vyvoz zbrani ve tfetich zemich;

b) poskytovani pomoci tietim zemim pii vypracovavini a provddéni prdvnich predpisti pro zaji§téni G¢inné kontroly
vyvozu zbrani;

¢) poskytovani pomoci zemim pii odborné pifpravé arednikd vydavajicich licence, aby bylo zaji§téno odpovidajici
provadéni a prosazovani kontrol vyvozu zbrani;

d) poskytovani pomoci zemim pii vypracovavani ndrodnich zprav o vyvozu zbrani a pii prosazovéni dalsich zpisobt
kontroly s cilem podpofit transparentnost a odpovédnost pfi vyvozu zbrani;

e) vybizeni tietich zemi k tomu, aby podporovaly proces OSN, jehoZ cilem je pfijeti pravné zdvazné mezindrodni
smlouvy stanovujici spolené normy pro celosvétovy obchod s konvenénimi zbranémi, a poskytovani podpory
s cilem zajistit, Ze jsou schopny plnit tyto mozné spolecné normy.

Il. Projekty
Ucel:

Poskytnout technickou pomoc tfetim zemim, jeZ projevily zdjem a prokdzaly ochotu zlepsit své normy a postupy
v oblasti kontroly vyvozu vojenského vybaveni, a uvést v soulad jejich normy a postupy s normami a postupy
dohodnutymi a pouzivanymi ¢lenskymi stity Evropské unie a stanovenymi v Kodexu chovini EU pro vyvoz zbrani
a v doprovodné uzivatelské pfirucce.

Popisy a odhadované nédklady:

i) Pracovni semindfe pro skupiny zemi

Projekt bude spocivat ve Ctyfech dvoudennich pracovnich semindfich, na néz budou pozvani stitni dfednici
a ufednici vydavajici licence z vybrané skupiny zemi. Upfednostni se kondni semindit v jedné z cilovych zemi,
a odbornou piipravu v piislusnych oblastech poskytnou odbornici ze stdtnich sprav clenskych stitd EU
a sckretaridtu Rady EU nebo ze soukromého sektoru (véetné nevlddnich organizaci).

if

Pracovni semindfe pro jednotlivé zemé

Projekt bude spocivat ve dvou dvoudennich pracovnich semindfich pro jednotlivé cilové zemé, na néz budou
pozvéni stdtni dfednici a Gfednici vydavajici licence z dané cilové zemé. Upfednostni se kondni pracovnich
semindft v cilovych zemich, a odbornou piipravu v piislusnych oblastech poskytnou odbornici ze stétnich
sprav Clenskych stdtd EU a sekretaridtu Rady EU nebo soukromého sektoru (véetné nevladnich organizaci).

III. Doba trvani

Celkovd doba provadéni projektu se odhaduje na 24 mésict.

IV. Pfijimajici zemé

Skupiny pFijimajicich zemf:

i) zemé zdpadniho Balkdnu (dva dvoudenni pracovni semindafe, jeden v prvni poloviné roku 2008 a jeden prvni
poloviné roku 2009):

— Albénie; Bosna a Hercegovina, Chorvatsko, Byvala jugosldvskd republika Makedonie, Cernd Hora, Srbsko
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i) partnerské zemé evropské politiky sousedstvi ze severni Afriky/stiedomofské oblasti (jeden dvoudenni pracovni
semindf v druhé poloviné roku 2008):

— Alzirsko, Egypt, Libye, Maroko a Tunisko

iif) partnerské zemé evropské politiky sousedstvi z vychodni Evropy a oblasti Kavkazu (jeden dvoudenni pracovni
semindf v druhé poloviné roku 2009):

— Arménie, Azerbéjdia’n, Bélorusko, Gruzie a Moldavsko

Jednotlivé piijimajici zemé (jeden dvoudenni pracovni semindf v prvni poloviné roku 2008 a jeden v prvni poloviné
roku 2009):

— Turecko, Ukrajina

(Pokud by si nékterd z vySe uvedenych zemi nepfila Gcastnit se pracovniho semindfe, bude dalsi zemé vybrana (')
z téchto dodatecnych partnerskych zemi v rdmci evropské politiky sousedstvi: Izrael, Jorddnsko, Libanon, palestinskd
samosprava, Syrie.)

. Finan¢ni ujednani

Projekty budou financovany vyhradné z této spolecné akee.

Celkovy odhad potfebnych finanénich prostiedki: celkové ndklady na projekt popsany v této spolecné akei cinf
500 500 EUR.

(") Dohodne se na piislusnych rozhodovacich drovnich Rady na ndvrh pfedsednictvi, jemuz je ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky
predstavitel. Komise je plné zapojena.
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